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Paldies, ka izvelejaties So produktu.

8aja lietotaja rokasgramata ir svariga informacija par dro§ibu un instrukcijas, kas
paredzétas, lai palidzétu jums ierices izmanto$ana un kopsana.

Izlasiet So lietoSanas rokasgramatu pirms ierices izmantoSanas un saglabajiet So gramatu
turpmakai izmantosanai.

lkona Veids Nozime

A BRIDINAJUMS Smagu miesas bojajumu vai naves gadijuma risks
A ELEKTROSOKA RISKS Bistama sprieguma risks

& UGUNSGREKS Bridinajums; Ugunsgréka risks / uzliesmojosi materiali
A UZMANIBU Miesas bojajumu vai TpaSuma bojasanas risks
m SVARIGI Pareizi darbinat sistemu
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1 DROSIBAS NORADIJUMI

1.1 Vispareéjie drosibas bridinajumi

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.
A BRIDINAJUMS: Neaizsprostojiet iekartas korpusa
vai ieblvétas konstrukcijas ventilacijas atveres.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet mehaniskas ierices
vai citus lidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas
procesu, ja vien tos nav ieteicis razotajs.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet partikas glabaganai
paredzétajos iekartas nodalijumos elektriskas ierices,
ja vien Sada veida elektrisko iericu izmantoSanu nav
ieteicis razota;js.

A BRIDINAJUMS: Nesabojsjiet dzesésanas kontiru.
A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas
kontaktligzdas vai portativos baroSanas blokus ierices
aizmugurée

A\ BRIDINAJUMS: Lai nepielautu bojajumus, kas
varétu rasties ierices nestabilitates dél, nostipriniet
iekartu atbilstoSi noradijumiem.

/M Ja jusu ierice ka dzesétaju izmanto R600a (St
informacija tiks sniegta uz dzesétaja etiketes),
transportéSanas un uzstadiSanas laika jums vajadzétu
blt uzmanigiem, lai novérstu dzesétaja elementu
bojajumus. R600a ir videi draudziga dabasgaze, tacu
ta ir spradzienbistama. Ja rodas noplide dzesétaja
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elementu bojajumu dél, parvietojiet ledusskapi talak
no atklatas liesmas vai siltuma avotiem un dazas
minutes védiniet telpu, kura atrodas ierice.

» ParvietoSanas un novietoSanas laika nesabojajiet
dzeséSanas gazes sistemu.

* Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola flakonus ar viegli uzliesmojoSu
saturu.

- STierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un
sadzive, pieméram:

- darbinieku virtuvju zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;

- lauku majas un klientu riciba viesnicu un motelu
numuros un citu veidu dzivojamas telpas;
- gultas un brokastu tipa viesu majas;
- édinaSanas uznémumos, ka art [idzigas vietas,
bet ne mazumtirdzniecibas noltkiem.
 Ja kontaktligzda neatbilst saldétavas kontaktdaksai,
lai nepielautu bistamas situacijas, nomaina ir javeic
razotajam, ta pakalpojumu sniedz€jam vai lidzigi
kvalificétam personam.
+ Saldétavas elektribas kabela kontaktdaksa ir
Tpasi zeméta. ST kontaktdaksa jaizmanto ar Tpasi
iezemeétu vismaz 16 ampéru kontaktligzdu. Ja jlsu
majas Sadas kontaktligzdas nav, pajautajiet, lai to
uzstada pilnvarots elektrikis.
« So iekartu ir atlauts izmantot bérniem, kuri ir
sasniegusi 8 gadu vecumu, ka art personam ar
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ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis
personas tiek uzraudzitas vai sanem noradijumus
par droSu iekartas izmantoSanu, ka art pilniba tiek
apzinati iespé&jamie riski. Bérni nedrikst ar iekartu
spéléties. Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas netiek uzraudziti.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot

un iznemt produktus no dzesésanas iericém.

Nav paredzeéts, ka bérni veic ierices tiriSanu vai
apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi bérni (0-3
gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja
netiek pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu
vecuma) un mazak aizsargatas personas ierici var
drosi lietot ierici tad, ja viniem nodrosSinata atbilstoSa
uzraudziba vai vini ir apmaciti So ierici lietot.
Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas personas
nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

Lai nepielautu bistamas situacijas, elektribas vada
bojajuma gadijuma ta nomaina jauztic razotajam,

ta pilnvarotam pakalpojumu sniedzé&jam vai lidzigi
kvalificétam personam.

St iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma,
kas parsniedz 2000 m.
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Lai izvairitos no édiena sabojasanas, ludzu,
nemiet véra Sos noradijumus:

Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijumos var
ievérojami paaugstinaties temperatira.

Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu,
un aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapT piemérotos
traukos, lai tie nesaskartos ar citiem édieniem un
nekas uz tiem neuzpilétu.

Saldeta édiena nodalijumi ar divam zvaigznitém

ir pieméroti iepriekS sasaldéta édiena glabasanai,
saldéjuma glabasanai vai pagatavoSanai un ledus
gabalinu pagatavosSanai.

Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav
pieméroti svaiga édiena sasaldésanai.

Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta

- — Vo

tas durvis vala, lai iericé neveidotos peléjums.
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1.2 Uzstadisanas bridinajumi

Pirms ledusskapja-saldétavas pirmas
lietoSanas reizes, lGdzu, pieversiet
uzmanibu $adiem punktiem:

* Ledusskapja-saldétavas darba spriegums
ir 220-240 V/50 Hz.

* Péc instalesanas jabut pieejamai
kontaktdaksai.

» JUsu ledusskapim-saldétavai var bt
smaka, kad to pirmo reizi lieto. Tas
ir normali, un smarza izzudis, kad
ledusskapis-saldétava saks atdzist.

* Pirms ledusskapja-saldétavas
pieslégSanas parliecinieties, ka
informacija uz datu plaksnites (spriegums
un pieslégta slodze) atbilst elektrotikla
informacijai. Ja rodas Saubas,
konsultgjieties ar kvalificétu elektriki.

* levietojiet kontaktdakSu kontaktligzda
ar efektivu zeméjuma savienojumu.

Ja kontaktligzdai nav kontakta ar zemi
vai kontaktdak$a nesakrit, palidzibas
sanems3anai iesakam konsultéties ar
kvalificétu elektriki.

* lericei jabut savienotai ar pareizi
uzstadttu droSinataju kontaktligzdu.
Stravas padevei (mainstravai) un
spriegumam darba vieta jaatbilst
informacijai, kas noradrta ierices
nosaukuma plaksnité (nosaukuma
plaksntte atrodas ierices iekSpusé pa
kreisi).

» Més neatzistam atbildibu par jebkuriem
bojajumiem, kas radusies, izmantojot
iekartu bez zemésanas.

* Novietojiet ledusskapi-saldétavu vieta,
kur to neapspid tieSi saules stari.

» Jisu ledusskapi-saldétavu nekad
nedrikst izmantot arpus telpam vai
paklaut lietus iedarbibai.

* lericei batu jaatrodas vismaz 50 cm
attaluma no plitim, gazes plitim
un silditajiem un 5 cm attaluma no
elektriskajam plrtim.

» Ja ledusskapis-saldétava ir novietota
blakus saldéSanas kamerai, tai vajadzétu
bt vismaz 2 cm attdluma no tas, lai
nepielautu mitruma veidoSanos uz aréjas

virsmas.

* Neparsedziet ledusskapja-saldétavas
korpusu vai augSpusi ar mezginém. Tas
ietekmé jasu ledusskapja-saldétavas
darbibas efektivitati.

* lerices augSpusé ir nepiecieSama briva
vieta vismaz 100 mm. Nenovietojiet uz
ierices virsmas nekadus priekSmetus.

* Nenovietojiet uz ierices smagus
priekSmetus.

» Pirms lietoSanas riapigi notiriet ierici
(skatiet sadalu TiriSana un apkope).

» Pirms ledusskapja-saldétavas lietoSanas
visas detalas noslaukiet ar silta Gdens
Skidumu ar téjkaroti natrija bikarbonata.
Péc tam noskalojiet ar tiru Gdeni un
nosusiniet. P&c tiriSanas visas detalas
ievietojiet ledusskapi-saldétava.

» UzstadiSanas proceddra virtuves iekarta
ir noradita uzstadiSanas rokasgramata.
Sis izstradajums ir paredzéts lieto$anai
tikai atbilstoSas virtuves iekartas.

1.3 LietoSanas laika

* Nepieslédziet ledusskapja saldétavu
elektribas padevei no elektrotikla,
izmantojot pagarinataju.

* Neizmantojiet bojatas, saplisusas vai
vecas kontaktdakSas.

* Nevelciet, nelokiet un nebojajiet vadu.

» Neizmantojiet kontaktdakSas adapteri.

« Siierice ir paredzéta lieto$anai
pieaugusajiem. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici vai karaties pie durvim.

* Nekad nepieskarieties stravas vadam/
kontaktdak3ai ar mitram rokam. Tas var
izraisTt Tssavienojumu vai elektrostravas
triecienu.

* Nenovietojiet stikla pudeles vai bundzas
ledus veido$anas nodalijum3, jo tas
parsprags, kad saturs sasalst.

* Neievietojiet ledusskapt
spradzienbistamus vai viegli
uzliesmojoSus materialus. Novietojiet
dzérienus ar augstu alkohola saturu
vertikali ledusskapja nodalifjuma un
parliecinieties, ka to augsdalas ir ciesi
aizvertas.
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* Iznemot ledu no ledus veidoSanas
nodalijuma, neaiztieciet to. Ledus
var izraisTt sala apdegumus un/vai
iegriezumus.

* Nepieskarieties sasaldétiem
izstradajumiem ar mitram rokam. Neédiet
saldéjumu vai ledus gabalinus uzreiz
péc iznemSanas no ledus veidoSanas
nodalijuma.

* Nesaldéjiet atkartoti atkausétu saldéto
partiku. Tas var radit apdraudéjumu
veselibai, pieméram, saindéSanos ar
partiku.

Veci ledusskapji un ledusskapji, kas

nedarbojas

+ Ja vecajam ledusskapim vai saldétavai ir
sledzene, salauziet vai nonemiet to pirms
atbrivoSanas no iekartas, jo iekarta var
bt nejausi iesprostoti bérni, un tas var
izraistt nelaimes gadijumu.

* Vecie ledusskapji un saldétavas satur
izolacijas materialu un aukstumagentu ar
CFC. Tadél, izmetot vecos ledusskapjus,
nemiet vera, lai nekaitétu videi.

Vecas ierices iznicinasana

Simbols uz produkta vai ta

iepakojuma norada, ka So

produktu nedrikst uzskatit par
sadzives atkritumiem. Ta vieta to
nododiet attiecigajam savakSanas
punktam elektrisko un elektronisko iekartu
otrreiz&jai parstradei. NodroSinot, ka

Sis produkts tiek pareizi iznicinats, jas

palidzésiet novérst iespéjamas negativas

sekas videi un cilvéku veselibai, ko citadi
varétu izraistt 8T produkta neatbilsto$a
atkritumu apstrade. Lai iegUtu sikaku
informaciju par $1 produkta parstradi,
lddzu, sazinieties ar vietéjo pilsétas biroju,
sadzives atkritumu apglabasanas dienestu

vai veikalu, kura iegadajaties o produktu.
jasu masinu no bojajumiem,
videi draudzigi, jo tie ir parstradajami.

lepakojums un vide

lepakojuma materiali pasarga @
kas var rasties transportéSanas %&
laika. lepakojuma materiali ir

Parstradatu materialu izmantoSana
samazina izejvielu patérinu un tadéjadi

samazina atkritumu rasanos.

Piezimes:

» Pirms iekartas uzstadiSanas un

izmanto$anas uzmanigi izlasiet

lietoSanas pamacibu. Més neesam
atbildigi par bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas dél.

levérojiet visus uz jasu iekartas un

lietoSanas rokasgramata atrodamos

noradijumus un glabajiet rokasgramatu
drosa vieta, lai atrisinatu problémas, ja
tadas vélak radrsies.

« STiekarta ir razota lietoanai majas,
un to var izmantot tikai majas vidé un
Tpasiem mérkiem. Ta nav piemérota
komercialai lietoSanai vai koplietoSanai.
Sadas izmanto$anas gadijuma iekartas
garantija tiek atcelta, un mdsu uznémums
nebis atbildigs par zaudéjumiem, ja tadi
radisies.

* lekarta ir raZota lietoSanai majas, un ta
ir piemérota tikai partikas dzesésanai/
glaba3anai. Ta nav piemérota komercialai
lietoSanai vai koplieto$anai un/vai citu
vielu, iznemot partiku, glabasanai. Masu
uznémums nav atbildigs par jebkadiem
zaudéjumiem, kas radusies, neatbilstosi
izmantojot ierici.
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2 IERICES APRAKSTS

1

Sis materials paredzats tikai
informacijas snieg$anai par ierices
detalam. Detalas var atSkirties atkariba no
iekartas modela.
1) Saldétavas nodalijjuma durvis
2) Termostata kaste
3) Ledusskapja plaukti
4) Darzenu nodalijuma parsegs
5) Darzenu nodalijums
6) Pudelu plaukts
7) Durvju plaukti
8) Ledus kastes paplate
9) Olu turétajs
* Atseviskiem modejiem

Visparigas piezimes:

Svaigas partikas nodalijums
(ledusskapis): visefektivako energijas
patérinu nodro$ina ierices konfiguracija
ar atvilktném ierices apaks$éja dala un
vienmérigu plauktu izvietojumu, savukart
durvju tvertnu novietojums energijas
patérinu neietekme.

Saldéetavas nodalijums (saldétava):
visefektivako energijas patérinu nodrosina
ierices konfiguracija ar atvilktném un
tvertném piepildita stavoklr.
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2.1 Izmeri
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3 IERICES LIETOSANA

Indikators “Durvis atvéertas”;

"Durvju atvérSanas" indikators uz roktura
norada, vai durvis ir pienacigi aizvértas vai
art tas paliek atvértas.

Ja indikators ir sarkans, durvis joprojam ir
atvértas.

Ja indikators ir balts, durvis ir pareizi
aizvertas.

(Attéli ir reprezentativi)
Indikators “Durvis atvértas”

Saldétavas durvis vienmér jatur

aizvértas. Tas novérsis partikas
produktu atkauséSanu. Tiks novérsta
jebkada liela ledus un sala uzkraSanas
saldétava un nevajadzigs energijas
patérina pieaugums.

3.1 Displejs un vadibas panelis

Temperatiras
Temperatiras iestatiS8anas poga

indikators,

OO0 o0o4goo

min. eko maks. padais

rezims

3.2 Ledusskapja ekspluatacija

Apgaismojums (ja pieejams)

Kad razojums ir pievienots elektrotiklam
pirmo reizi, sakotnéjo sistemas parbauzu
rezultata salona apgaismojums var
ieslegties vienu minati vélak, neka
paredzeéts.

3.2.1 Temperatiras iestatiSanas poga

Temperatiras iestatiSanas poga regulé
temperatiru gan ledusskapja, gan

saldétavas nodalijumos. Temperatdru var
iestattt uz jebkuru vértibu no MIN/8 Iidz
ECO/5 Iidz MAX/2, ieskaitot superrezimu.
LED indikatori parada iestatitas
temperatiras vértibas.

3.2.2 Temperatiiras iestatijumi

* Nospiezot temperatiras iestatiSanas
pogu no MIN lT[dz MAX, temperattra
samazinas.

» Péc iestatiSanas pogas nospieSanas
pagaidiet 3 sekundes, 1dz tiek validéta
izveléta iestatita vertiba.

» Ziemas ménesos, darbinot ledusskapi
zemaka iestatljuma, tiek taupita energija.

Ja ledusskapim ir saldétavas

nodalijums:

3.2.3 Atras saldésanas rezims

Kapéc aktivizet?

+ Laiiesaldétu lielus partikas daudzumus.
* Lai iesaldétu atrbojigus priekSmetus.

* Lai atri iesaldétu partiku.

» Uzglabat sezonas partiku ilgaku laiku.
Ja ledusskapim ir dzesétaja nodalijums:

3.2.4 Ipasas atdzesé$anas rezims

Kapéc aktivizet?

+ Lai atdzesétu lielu daudzumu partikas.

* Lai atdzesétu atrbojigus priekSmetus.

* Lai atri atdzesétu partiku.

» Uzglabat sezonas partiku ilgaku laiku.

Ka aktivizét?

+ Turiet nospiestu temperatiras
iestatiSanas pogu 5 sekundes, lai
aktivizétu superrezimu, kad iestatita
temperatdra ir MAX.

+ Visas indikatora gaismas paliks
nepartraukti apgaismotas.

Ka deaktivizéet?

Ja iestatiSanas pogu turat nospiestu piecas

sekundes, tiek deaktivizéts TpaSais rezZims.

Super rezima ilgums mainas atkariba

no ledusskapja konfiguracijas:
modelos ar saldétavas nodalfjumu tas
paliek aktivs [1dz 24 stundam, savukart
tajos, kuros ir tikai vésaks nodalijums, tas
ilgst ne vairak ka 5 stundas.
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3.2.5 Gaidstaves rezims

Ka iesléegt?

Kad ir iestatits “Min”, piecas mindtes
paturiet nospiestu iestatiS8anas pogu. Visas
gaismas diodes iemirgosies tris reizes.

Ka tas darbojas?

Gaidstaves rezima visas funkcijas ir
izslegtas. Ja lietotajs nospiez iestatiSanas
pogu

gaidiSanas reZima laika, visas gaismas
diodes iemirgojas tris

reizes paradot, ka gaidiSanas reZzims ir
aktivs.

Ka atslégt?

Nospiediet un paturiet iestatiSanas pogu,
ITdz displejs

atsak darboties ierastaja rezima.

Svarigi: Dazam iericém var bat gaidstaves
rezims.

3.2.6 Atvertu durvju kontroles funkcija

Ja durvis ir atstatas atvértas ilgak par
divam minatém, sak mirgot iek3€jais
apgaismojums (ja pieejams).

3.3 Temperatiras iestatijumu
bridinajumi

* Ledusskapi paredzéts izmantot
apkartéjas vides temperatiras
diapazona, kas noteikts normativos
saskana ar informativaja uzlimé
noradito klimata klasi. Lai nodroSinatu
atdzesésanas efektivitati, saldétavu nav
ieteicams lietot vide, kuras temperatira
ir arpus noradita temperatdru diapazona.
Tas samazinas ierices dzeséSanas
efektivitati.

» Temperatira janoregulé atbilstoSi durvju
atvérSanas biezumam, saldétava glabata
édiena daudzumam un apkartéjas vides
temperatirai telpa, kur atrodas jusu
ierice.

+ Pirmoreiz ieslédzot ierici, laujiet tai
darboties 24 stundas, lai sasniegtu darba
temperatdru. Saja laika neatveriet durvis

un neturiet iek8a lielu daudzumu partikas.

+ Tiek izmantota 5 minGSu aizkavéSanas
funkcija, lai noveérstu ierices kompresora

bojajumus, pieslédzoties vai atvienojot
no elektrotikla vai kad notiek energijas
sadaliSanas. lerice saks darboties
parastaja rezima péc 5 minatém.
Klimata klase un nozime:
T (tropiska): 81 aukstumiekarta ir
paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja
gaisa temperatiras diapazons ir no 16 °C
lidz 43 °C.
ST (subtropiska): 8T aukstumiekarta ir
paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja
gaisa temperatiras diapazons ir no 16 °C
lidz 38 °C.
N (mérena): $1 aukstumiekarta ir paredzéta
lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa
temperatiras diapazons ir no 16 °C Iidz
32 °C.
SN (paplasinati mérena): S1
aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam
vidé, kura apkarteja gaisa temperatiras
diapazons ir no 10 °C Iidz 32 °C.

3.4 Temperaturas indikators
Lai palidzetu jums labak iestatit ledusskapi,
meés to aprikojam ar temperatiras
indikatoru, kas atrodas aukstakaja
zona.
Lai labak uzglabatu partiku
ledusskapr, it pasi aukstakaja @
vieta, parliecinieties, ka
temperatiras indikatora paradas
pazinojums “LABI”. Ja neparadas «LABI»,
tas nozimé, ka temperatira nav iestatita
pareizi
Indikatoru var bat griti saskatit,
parliecinieties, ka tas ir pareizi iedegts.
Katru reizi, kad tiek mainita temperatiras
iestatiSanas ierice, vajadzibas gadijuma
pagaidiet, ITdz temperatira stabilizéjas
ierices iekSpusé pirms sakat ar jaunu
temperatdras iestatijumu. Ladzu,
pakapeniski mainiet temperatiras
iestatiSanas ierices stavokli un pagaidiet
vismaz 12 stundas, pirms sakat jaunu
parbaudi un potencialas izmainas.
PIEZIME: Pé&c durvju atkartotas
atvérSanas (vai ilgstoSas atvérSanas)
vai péc svaigu édienu ievietoSanas iericé ir
normali, ja temperatdras iestatijuma
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indikatora neparadas norade “LABI". Ja uz
saldéSanas nodalijuma, iztvaicétaja)
(parslogota ierice, augsta temperatira
telpa, bieza durvju atvérSana) notiek
patologiska ledus kristalu uzkrasanas
(ierices apaks$éja siena), parvietojiet ierici,
nostadot temperatiru zemaka stavokli, Iidz
kompresors atkal izslédzas.
Glabajjiet partiku aukstakaja ledusskapja
vieta.
Jusu édieni tiks labak
uzglabati, ja tos ievietosiet
vispiemérotakaja dzeséSanas
vieta. Aukstaka vieta ir tiesi
virs darzenu nodaltjuma.
Sis simbols norada jasu ledusskapja
aukstako vietu.

Lai parliecinatos, ka
Saja vieta ir zema
temperatira,
parliecinieties, ka
plaukts atrodas &1
simbola ITmenT, ka
paradits attéla.
Aukstakas vietas
augs$éjo robezu norada uzlimes apakséja
puse (bultinas galva). Visaukstakas vietas
augséjam plauktam jabat viena liment ar
bultinas galvu. Aukstaka vieta ir zem §1
[Tmena.

Ta ka Sie plaukti ir nonemami,
parliecinieties, ka tie vienmér atrodas viena
[TmenT ar $Im uzlimés aprakstitajam zonu
robezam, lai garantétu temperatdru Saja
vieta.

3.5 Piederumi

Vizualie un teksta apraksti piederumu
sadala var atSkirties atkariba no ierices
mode]a.

3.5.1 Ledus paplate (Atseviskiem

modeliem)

+ Piepildiet ledus paplati ar Gdeni un
ievietojiet saldétavas nodaljjuma.

» Péc tam, kad Gdens ir pilnigi sasalis, jas
varat pagriezt paplati, kd paradits zemak,
lai iznemtu ledus kubinus.

3.5.2 Svaigu produktu skala
(atseviskiem modeliem)

(Attéli ir reprezentativi)

vai
(Atteli ir reprezentativi)

Ja darzenu nodalijums ir pilns, jaatver
svaigu produktu skala, kas atrodas
darzenu nodalijuma priekSpuseé. Tas lauj
kontrolét gaisu un mitruma Iimeni darzenu
nodaltjuma, lai paildzinatu édiena deriguma
laiku.

Skala, kas atrodas aiz plaukta, jaatver, ja
uz stikla plaukta redzams kondensats.
Piezime:Uz mitruma slidna neielieciet
nekadus partikas produktus.
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4 PARTIKAS PRODUKTU
UZGLABASANA

4.1 Ledusskapja nodalijums

 Lai samazinatu mitrumu un izvairTtos

no sekojoSas sarmas veidoSanas,

vienmér uzglabajiet Skidrumus noslégtos

konteineros ledusskapl. Sarma médz
koncentréties aukstakajas iztvaikojosa

Skidruma dalas, un laika gaita jasu iericei

bls nepiecieSama biezaka atkausésana.

Sagatavotiem édieniem japaliek

parsegtiem, kad tos tur ledusskapr.

Nenovietojiet siltu partiku ledusskapr.

Novietojiet to, kad tas atdzisis, pretéja

gadijuma temperatdra/mitrums

ledusskapja iekSpusé palielinas,
samazinot ledusskapja efektivitati.

Parliecinieties, ka neviens no

priekSmetiem nav tieSa saskaré ar ierices

aizmuguréjo sienu, jo sarma izplatisies
un iepakojums pielips pie tas. Neveriet
ledusskapja durvis bieZi.

* Més iesakam, lai gala un tiras zivis tiktu

brivi iesainotas un uzglabatas stikla

plaukta tiesi virs darzenu tvertnes,

kur gaiss ir vésaks, jo tas nodrosina

vislabakos uzglabasanas apstaklus.

Neiesainotus auglus un darzenus

uzglabajiet d;arzenu nodalijumos.

Atseviski uzglabajot auglus un darzenus,

tiek novérsta etileéna jutigu darzenu (zalo

lapu, brokolu, burkanu u. c.) saskare ar
etilénu atbrivotajiem augliem (bananiem,

persikiem, aprikozém, vigém u.c.).

Nelieciet mitrus darzenus ledusskapr.

* Visu partikas produktu uzglabasanas
laiks ir atkarigs no partikas sakotngjas
kvalitates un nepartraukta saldésanas
cikla pirms uzglabaSanas ledusskapr.

+ Udens, kas iztek no galas, var piesamot

citus produktus ledusskapt. Jums

vajadzeétu iepakot galas produktus un
notirit nopltdes uz plauktiem.

Nelieciet partiku priek8a gaisa plismas

celam.

+ Patérgjiet iepakotu partiku pirms
ieteicama deriguma termina beigam.

Nelaujiet partikai nonakt saskare ar

temperatiras sensoru, kas atrodas

ledusskapja nodalijuma, lai ledusskapja
nodalfjuma saglabatu optimalu
temperataru.

* Normaliem darba apstakliem ir

pietiekami, ja ledusskapja temperatiras

iestatljums tiek noreguléts uz +4 ° C.

Ledusskapja nodalljuma temperatarai

jabat no 0 I1dz 8 °C: svaigi partikas

produkti temperattira zem 0 °C apledo
un sapust, bet temperatira virs 8 °C
baktériju daudzums palielinas un produkti
sabojjjas.

Nelieciet ledusskaprt karstu édienu,

pagaidiet, kamér édiena temperatira

pazeminas. Karsts édiens paaugstina
ledusskapja temperatiru, izraisot
nevajadzigu partikas bojasanos un radot
risku saindéties ar partiku.

+ Gala, zivis u.tml. produkti jaglaba partikas
dzeséSanas nodalijuma, bet darzenu
nodaltjuma priek8roka jadod darzeniem
(ja tads pieejams).

+ Lai novérstu savstarpéju piesarnojuma

izplatiSanos, galas produkti un augli/

darzeni jauzglaba atseviski.

Partika ledusskapr jaievieto slégtos

traukos vai iepakojuma, lai noverstu

mitruma un aromatu izplatisanos.

Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paraditu

jums iedarbigako veidu, ka uzglabat

galvenas partikas grupas sava ledusskapja
nodalijuma.

Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks

Darz.er,n U | 1 nedela Darzenu tvertne

augli ’ ’
lesainoSana
plastmasas folija,

Gala un . maisinos vai

A 2-3 dienas ' ~

zivis galas trauka un
uzglabasana stikla
plaukta

S_valgs 3.4 dienas Noradl_taja durvju

siers plaukta
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Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks
Sviests un _ Noraditaja durvju
- 1 nedéla =
margarins ' plaukta
Produkti L1dz razotaja
pudelés, | ieteikia Noraditaja durviu
piem., deriguma =
. f plaukta
piens un termina
jogurts beigam
Olas 1 ménesis Noradl_taja olu
plaukta
Sagatavota ] . )
partika 2 dienas Visi plaukti
PIEZIME:

Kartupelus, sipolus un kiplokus
nedrikst uzglabat ledusskapr.

4.2 Saldetavas nodalijums

« Saldétavu izmanto saldétas partikas
uzglabasanai, svaigas partikas
sasaldéSanai un ledus gabalinu
sagatavosanai.

« Skidra veida partiku vajadzétu sasaldét
plastmasas tasés un citi partikas
produkti bdtu jasasaldé plastmasas
folija vai maisinos. Svaigu produktu
sasaldésana; rapigi iesainojiet un
noslédziet svaigus produktus ta, lai
iepakojums bitu hermétiski noslégts un
neveidotos noplade. Lieliski pieméroti
ir ipasi saldeéSanas maisini, aluminija
folijas polietiléna maisini un plastmasas
konteineri.

« Svaigu un siltu partiku nenovietojiet
blakus sasaldétai, jo ta var atkausét
sasaldéto partiku.

» Pirms svaigas partikas sasaldéSanas
sadaliet to porcijas, kuras var patérét
viena panémiena.

+ Patérgjiet atkausétu saldétu partiku 1sa
laika perioda péc atkauséSanas

» Uzglabajot saldétu partiku, vienmér
ievérojiet razotaja noradijumus uz
partikas iepakojuma. Ja nekas nav
noradits, édienu neuzglabajiet ilgak par 3
ménesiem kop$ iegades datuma.

legadajoties saldétu partiku,

parliecinieties, ka ta ir uzglabata

piemérotos apstaklos un ka iepakojums
nav bojats.

Saldéta partika japarvada piemérotas

tvertnés un péc iespéjas atrak jaievieto

saldétava.

Neiepérciet saldétu partiku, ja

iepakojuma ir mitruma pazimes un tas ir

nenormali uzpuaties. lesp&jams, ka tas ir
uzglabats nepiemérota temperatira un
ka saturs ir sabojjjies.

Saldétas partikas glabasanas ilgums

ir atkarigs no telpas temperataras,

termostata iestatijuma, durvju atvérSanas

biezuma, partikas veida un laika, kas
nepiecieSams produkta atveSanai no
veikala [1dz majam. Vienmér ieverojiet

uz iepakojuma esoSos noradijumus

un neparsniedziet noradito maksimalo

glabasanas laiku.

+ Ja saldétavas durvis ir atstatas atvértas
uz ilgu laiku vai nav pienacigi aizvértas,
sals veidojas un var novérst efektivu
gaisa cirkulaciju. Lai to atrisinatu,
atvienojiet saldétavu un pagaidiet, l1dz ta
atkdst. Notiriet saldétavu, kad ta ir pilntba
atkauséta.

+ Uz etiketes noraditais saldétavas tilpums

ir tilpums bez groziem, vakiem utt.

Nesaldgjiet atkausétu edienu. Tas

var apdraudét jusu veselibu un radit

problemas, pieméram, saindéSanos ar

partiku.

PIEZIME: Ja jis méginat atvért saldétavas

durvis uzreiz péc aizvérSanas, jus

atradisiet, ka tas neveras viegli. Tas ir
normali. Kad Ilidzsvars ir sasniegts, durvis
atversies viegli.
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Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paraditu jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava saldétavas nodalijuma.

Maksimalais uzglabasanas

Gala un zivis Sagatavosana laiks
(ménesi)
Steiks letits folija 6-8
Jéra gala letits folija 6-8
Tela cepetis letits folija 6-8
Tela galas kubi Mazos gabalinos 6-8
Jéra galas kubi Gabalos 4-8
Malta gala lepakojuma, neizmantojot garSvielas 1-3
Kidas (gabalos) Gabalos 1-3
Bolonas desal/salami Jatur iesainots, pat ja tam ir membrana
Vistas un titara gala letits folija 4-6
Zoss un piles gala letits folija 4-6
BrieZa, trusa, 2,5 kg porcijas vai ka filejas 6-8
mezacikas gala
Saldadens zivis (lasis,
_ 2
karpas, dzérve, sams)
Liesas zivis (asaris, . o .
Péc zivju zarnu un zvinu tiriSanas nomazgajiet un 4
akmenplekste, plekste) e L . )
4 nosusiniet. Ja nepiecieSams, nonemiet asti un galvu.
Treknas zivis (tunzivis,
skumbrija, zila zivs, 2-4
ansovi)
Veézveidigie Notiriet un maisa 4-6
Ikri lepakojuma vai aluminija vai plastmasas trauka 2-3
Gliemezi Sala ddenr, vai aluminija vai plastmasas trauka 3

PIEZIME: Atkauséta saldéta gala javara ka svaiga gala. Ja gala péc atkauséSanas nav pagatavota, to
nedrikst atkartoti sasaldét.

Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli Sagatavosana laiks
(ménesi)

PakSu pupas un pupinas ggg:]?zgajlet, sagrieziet mazos gabalinos un variet 10-13

Pupas Iznemiet no paksts, nomazgajiet un variet Gdent 12

Kaposts Paksti nomazgajiet un variet Gdent 6-8

Burkani Notiriet, sagrieziet 8kélés un variet Gdent 12

Pipari Nogrlemet_k_atu,_ sag_r|e2|et divas dalas, nonemiet 8-10
serdi un variet adent

Spinati Nomazgajiet un variet adent 6-9
Nonemiet lapas, sagrieziet kacenu gabalinos un

Ziedkaposts kadu laiku atstajiet to GdenT ar nelielu citrona sulas 10-12
devu

Baklazans Péc mazgasanas sagrieziet 2 cm gabalinos 10-12

Lv-17




Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli SagatavoSana laiks
(ménesi)
_ Notiriet un iesainojiet ar ta katu vai ka saldo
Kukuriiza z ’ 12
kukurdizu
Aboli un bumbieri Nomizojiet un sagrieziet $kélés 8-10

Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli Sagatavosana laiks
(ménesi)
Aprikozes un persiki Sagrieziet divas dalas un iznemiet kaulinu 4-6
Zemenes un kazenes Nomazgajiet un iznemiet no paksts 8-12
Variti augli Trauka pievienojiet 10 % cukura 12
Plimes. kirSi, dzérvenes | Nomazgajiet un nomizojiet katus 8-12

Maksimalais Atkausésanas laiks . o
== . X _ Atkausésanas laiks
uzglabasanas laiks istabas temperatiira R,
s cepeskrasnt (mindtes)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Konditorejas 1-3 23 5-10 (200-225 °C)
izstradajumi
Pirags 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maksimalais
Piena produkti Sagatavosana uzglabasanas laiks Uzglabasanas apstakli
(ménesi)
Piena pacina Sava pacina 2-3 Pure Milk — sava pacina
(homogenizéta) ’ ’
Islaicigai uzglabasanai
Siers, iznemot balto Skalss 68 var izmantot originalo
sieru ’ iepakojumu. Turiet iesainotus
folija ilgak.
Sviests, margarins Ta iepakojuma 6

5 TIRISANA UN APKOPE

Pirms uzsakat darbu atvienojiet ierici

no elektroapgades.

Nemazgajiet saldétavu, lejot uz to

adeni.

lerices tiriSanai nelietojiet abrazivus

lidzeklus, mazgasanas lidzek|us vai
ziepes. Péc mazgasanas noskalojiet ar tiru
adeni un rdpigi nosusiniet. Kad tiri$ana ir
pabeigta, pievienojiet kontaktdakSu stravas
avotam ar sausam rokam.

Parliecinieties, ka lampa korpusa un citas
elektriskas sastavdalas nav ielijis Gdens.
lerice regulari jatira, izmantojot sodas
bikarbonata un remdena tdens Skidumu.
Tiriet piederumus atseviski ar rokam

ar ziepém un tdeni. Nemazgajiet
piederumus trauku mazgajamaja masina.
» Vismaz divas reizes gada notiriet
kondensatoru ar suku. Tas palidzés

jums ietaupit uz energijas izmaksam un
palielinat produktivitati.
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TiriSanas laika stravas padeve
ir jaatvieno.

5.1 Atkausésana

Ledusskapja nodalijjuma atkausésSana

AtkausésSana notiek automatiski
ledusskapja nodalijuma darbibas laika.
Udeni savac ar iztvaiko$anas paplati un
iztvaiko automatiski.

IztvaikoSanas paplate un Gdens drenazas
atvere periodiski jatira ar caurulu
tiriSanas birsti, lai novérstu to, ka Gdens
savacas ledusskapja apaksa, nevis
izplOst.

Jus varat ar tirit drenazas atveri, ielejot
pusi glazi tdens.

Saldétavas atkausésanas process

Saldétava uzkrasies neliela sarmas
kartina, kuras biezums bas atkarigs

no ta, cik ilgi durvis ir bijuSas atvértas,
un attiecigd mitruma limena. Ir batiski
nodrosSinat, lai sarma vai ledus
neveidotos vietas, kur tas ietekmé
durvju cieSu aizvérsanu. Pretéja
gadijuma korpusa var ieklat gaiss, liekot
kompresoram nepartraukti darboties.
Plani sarmas veidojumi ir diezgan
miksti, tapéc tos var nonemt ar suku

vai plastmasas skrapi. AtkauséSanas
procesa paatrinaSanai neizmantojiet
metala vai asus skrapjus, mehaniskas
ierices un citus Iidzeklus. Nonemiet
visus noskrapétas sarmas atlikumus

no korpusa gridas. Lai nonemtu planu
sarmas kartu, ierice nav jaizslédz.

Lai iztirTtu lielu apledojumu, atvienojiet
ierici no elektrotikla, ievietojiet tas saturu
kartona kastés un ietiniet biezas segas
vai vairakas papira kartas, lai saglabatu
aukstumu. Visefektivak atkauséSanu var

veikt, kad saldétava ir gandriz tuk$a, un
ta javeic iespéjami atrak, lai tas satura
temperatira parmérigi nepaaugstinatos.
AtkauséSanas procesa paatrinasanai
neizmantojiet metala vai asus skrapjus,
mehaniskas ierices un citus ltdzeklus.
Temperatlras paaugstinaSanas
atkausésanas laika salsinas sasaldétas
partikas glabasanas laiku. Uzturiet saturu
labi iesainotu un atdzeséjiet, kameér
notiek atkauséSana.

Ar sukli vai tiru draninu izslaukiet korpusa
iekSpusi.

Lai paatrinatu atkauséSanu, novietojiet
saldétavas nodalijuma vienu vai vairakus
traukus ar siltu Gdeni.

levietojot produktus atpakal ierice,
parbaudiet, vai kads no iepakojumiem
nav atkusis. AtkususT sasaldéta partika ir
jaizmanto 24 stundu laika, vai japagatavo
un péc tam jasasaldé atkartoti.

Kad atkauséSana pabeigta, iztiriet
ierices iekSpusi ar silta Gdens un
dzeramas sodas maisijumu un péc

tam rapigi izslaukiet sausu. Tapat
nomazgajiet visas iekartas iznemamas
dalas un péc tam ievietojiet tas atpakal.
Atkartoti pievienojiet ierici elektrotiklam
un 2-3 stundas atstajiet to ieslégtu ar
iestattjumu skaitu MAX , pirms ievietojat
saldétava partiku.
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Gaismas diodes apgaismojuma maina
Lai aizstatu jebkuru no gaismas diodém,
1Gdzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
servisa centru.
Piezime: Gaismas diozu skaits un
atra8anas vieta var atSkirties
dazadiem ierices modeliem.

&

() 2 o)
Ja produkts ir aprikots ar LED lampu
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <E>.
Ja produkts ir aprikots ar LED sloksni
(-em) vai LED karti (-em)
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <F>.

6 TRANSPORTESANA UN
PARVIETOSANA

6.1 TransportéSana un novietojuma
maina

Atkartotas transportéSanas vajadzibam
var saglabat originalo iepakojumu un
putuplastu (péc izvéles).

Piestipriniet ierici ar biezu iepakojumu,
saitém vai stipram auklam un ievérojiet
transportéSanas noradijumus, kas sniegti
uz iepakojuma.

Novietojot vai transportgjot, nonemiet
visas kustigas dalas vai piestipriniet tas
iericé pret triecieniem, izmantojot saites.
A Nesiet ierici vertikala stavoklr.

7 PIRMS ZVANISANAS
GARANTIJAS APKOPES
DIENESTAM

Ja jums rodas problémas ar jasu ierici,
pirms sazinaties ar pécpardosanas servisu,
|0dzu, parbaudiet:
Jiasu ierice nedarbojas
Parbaudiet, vai:
* Irjauda
» Kontaktdaksa ir pareizi ievietota
kontaktligzda
» KontaktdakSas drosSinatajs vai tikla
droSinatajs ir izdedzis
» Kontaktligzda ir bojata. Lai to parbaudrtu,
pievienojiet citu darba ierici taja pasa
kontaktligzda.
lerice slikti darbojas
Parbaudiet, vai:
* lerice ir parslogota
* lerices durvis ir aizvértas pareizi
Uz kondensatora nav putek|u
» Aizmuguré un pie sanu sienam ir
pietiekami daudz brivas vietas.
Jusu ierice darbojas ar troksni
Parasti trokSni
Plisanas troksnis:
» Automatiskas atsaldéSanas laika
+ Kad ierice atdziest vai sasilst
(ierfces materiala izpleSanas dél)
Islaicigs plisanas troksnis:
Kad termostats ieslédz un izslédz
kompresoru.
Motora darbibas troksnis:
Kompresors darbojas ka parasti.
Kompresoru pirmo reizi iedarbinot, tas
var zinamu laiku darboties trok$naini.
Burbulojoss troksnis un §laksti: So
troksni rada dzeséjo3as vielas plisma
sistémas caurulés.
Udens plist troksnis: Sakara ar
gdens plismu uz iztvaiko$anas tvertni.
Sis troksnis ir normals atkauséSanas
laika.
Gaisa pusanas troksnis: Dazos
modelos sistémas parastas darbibas
laika gaisa cirkulacijas dél.
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lerices malas, kas saskaras ar durvju

savienojumu, ir siltas

Tpasi vasara (siltas sezonas), virsmas, kas

saskaras ar durvju savienojumu var klat

siltdkas kompresora darbibas laika, tas ir
normali.

lerices iekSpusé ir mitruma uzkrasanas

Parbaudiet, vai:

* Visi produkti ir iepakoti pareizi. Pirms
novietoSanas iericé konteineriem jabat
nozuvusiem.

* lerices durvis tiek atvértas biezi. Telpas
mitrums nonak iericée, kad durvis ir
atvéertas. Ja durvis tiek atvértas biezak,
mitrums uzkrasies atrak, it ipasi ja telpa ir
augsts mitruma limenis.

Durvis neatveras vai neaizveras pareizi

Parbaudiet, vai:

* Ir partika vai iepakojums, kas nelauj
aizvert durvis

* Durvju savienojumi ir bojati vai saplisusi

+ JUsu ierice atrodas uz lldzenas virsmas.

Kompresors var darboties skali vai

kompresora/ledusskapja troksnis var

palielinaties daZzos modelos, stradajot
daZos apstaklos, pieméram, ja izstradajums
tiek pievienots elektrotiklam pirmo reizi,
atkariba no apkartéjas vides temperatiras
vai lietoSanas veida izmainam. Tas

ir normali; kad ledusskapis sasniedz

nepiecieSamo temperatdru, troksnis

automatiski samazinas.

leteikumi

« Jaierice ir izslégta vai atvienota,

nogaidiet vismaz 5 minates pirms ierices

pievieno$anas vai darbibas atsak$anas,
lai novérstu kompresora bojajumus.

Ja ierici ilgstoSi (piem., vasaras

brivdienas) neizmantosiet, atslédziet to.

Tiriet ierici saskana ar sadalu par tiriSanu

un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu

mitrumu un smarzu.

» Ja problému neizdodas noveérst, kad
esat izpildijusi visus iepriek§ minétos
noradijumus, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto klientu apkalpo$anas centru.

* legadata ierice ir paredzéta tikai
lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav
piemérota komercialai lietoSanai vai
koplietoSanai. Ja ierice tiks lietota t3,
ka to neparedz Sie noradijumi, ierices
razotajs un izplatitajs neuznemsies
atbildibu par remontu vai nepareizu
darbibu, kas bds janovérs garantijas
laika.

8 PADOMI ELEKTROENERGIJAS
TAUPISANAI

1. Uzstadiet ierici vésa, labi védinama
telpa, bet ne tieSa saules gaisma
vai tuvu siltuma avotam (radiatoram,
cepeskrasnij), pretéja gadijuma
jaizmanto izolacijas plaksne.

2. Siltiem édieniem un dzérieniem pirms
ievietoSanas iericé jalauj atdzist.

3. levietojiet atkauséto partiku ledusskapja
nodalljuma, ja tads ir pieejams. Kamér
partika tiek atkauséta, saldétas partikas
zema temperatira palidzés atdzesét
ledusskapja nodalfjumu. Tas ietaupTs
energiju. Saldéta partika, kas atstata
atkausésanai arpus ierices radis
energijas iz8kieSanu.

4. Dzerieni vai citi Skidrumi janosedz, kad
tie atrodas iericé. Ja to atstaj atvértu,
mitrums ierices iekSpusé palielinasies,
tapéc ierice patéré vairak energijas.
Dzérienu un citu 8kidrumu ievietoSana
slégtos traukos palidz art saglabat to
smarzu un garsu.

5. Neatstajiet ledusskapja durvis ilgstoSi
atvértas un neatveriet durvis bieZi, jo
telpas siltais gaiss ieklUs ledusskaprt, un
kompresors ieslégsies nevajadzigi bieZi.

6. Turiet dazado temperatiru nodaltijumu
(pieméram, darzenu nodalijuma,
atdzesésanas nodalijuma, ja tadi ir)
parsegus aizvertus.

7. Durvju bliveéjumam ir jabat tiram un
elastigam. Nodiluma gadijuma nomainiet
blivejumu.
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9 TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko
datu plaksnrté ierices iekSpusé, ka arT
energijas datu uzlimé.

Kopa ar ierici piegadataja energijas datu
uzlimé esoSais QR kods nodro$ina timekla
saiti uz ES EPREL datu bazé ietverto
informaciju par ierices veiktspéju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa
ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem
dokumentiem komplekta ar 3o ierici.
Minéto informaciju ir iespéjams atrast

arm EPREL, izmantojot saiti https://eprel.
ec.europa.eu, ka arf modela nosaukumu
un razojuma numuru, kas redzams ierices
tehnisko datu plaksnité.

Detalizétu informaciju par energijas datu
uzlimi skatiet saité www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJA TESTESANAS
IESTADEM

lerices uzstadisanai un sagatavosanai
jebkadas EcoDesign parbaudes gadijuma
jaatbilst standartam EN 62552. Ventilacijas
prasibam, padzilindjuma izmériem un
minimalajiem atstatumiem aizmuguré
jabat tadiem, k& noradits STs lietotaja
rokasgramatas 1. DALA. Lai sanemtu
jebkadu citu papildu informaciju, tostarp
noslogojuma planus, lGdzu, sazinieties ar
razotaju.

11 KLIENTU APKALPOSANA UN
SERVISS

Vienmer lietojiet originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar misu autorizéto servisa
centru, jums noteikti pie rokas jabut $adiem
datiem: modelis, PNC, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu
plaksnite.

JUs varat atrast reitinga etiketi ledusskapja
zona kreisaja apak$éja puseé.

Sakotnéji dazu konkrétu detalu originalas
rezerves dalas ir pieejamas vismaz 7 vai
10 gadus, pamatojoties uz detalas veidu,
sakot no modela pédgjas vienibas laiSanas
tirga.

Apmeklgjiet masu timekla vietni, lai:
www.vestel-germany.de
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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia,
ktére majg pomoc w uzytkowaniu i konserwacji urzgdzenia.

Nalezy poswigci¢ czas na przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem urzadzenia oraz
zachowanie tego podrecznika do pézniejszego uzycia.

Typ Znaczenie

OSTRZEZENIE Powazne obrazenia ciata lub zagrozenie zycia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM Lo . Lo
Zagrozenie niebezpiecznym napigciem

=l gt

ELEKTRYCZNYM
POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
PRZESTROGA Zagrozenie obrazeniami ciata lub stratami materialnymi
WAZNE Uzytkowacé system prawidtowo
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1 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowanej struktury.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komor do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac
urzgdzen elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen
wynikajgcych z braku stabilnosci urzgdzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.

/M Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a

jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
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zachowac ostroznos¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementow chtodziarki nalezy
odsungc¢ lodowke od zrodet otwartego ognia lub ciepta
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzadzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodowki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

» W urzgdzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

* To urzagdzenie jest przeznaczone do uzytku w domu
oraz w zastosowaniach gospodarczych, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikow
sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz do uzytku
klientow hoteli, moteli i innych obiektow
noclegowych;

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie
handlem detalicznym.

 Jesli wtyczka lodowki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.
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» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona
z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka
ta powinna by¢ uzywana z wyposazonym w
uziemieniem gniazdem elektrycznym o mocy 16 A.
Jesli w domu uzytkownika nie ma takiego gniazdka,
nalezy zleci¢ jego montaz autoryzowanemu
elektrykowi.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub
instruktazem innych oso6b oraz po instruktazu
dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem ze rozumiejg one niebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem. Nalezgce

do obowigzkoéw uzytkownika czynnosci z zakresu
czyszczenia i konserwacji nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci
nie powinny czysci¢ urzadzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzysta¢ z urzadzen. Uzytkowanie
urzadzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie
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wrazliwe mogg bezpiecznie korzystac z urzadzen
pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
z urzgdzenia tylko pod statym nadzorem.

 Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

» Pozostawianie zbyt dlugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejsc¢
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

» Surowe mieso i ryby przechowywac¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty zadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.
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« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania swiezej
ZYWNOSCiI.

+ Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozic,
wyczyscic, osuszyC i pozostawic¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzadzeniu.

PL-29



1.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage
na nastepujgce punkty:

Napiecie robocze lodéwkozamrazarki
wynosi 220-240 V (50 Hz).

Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

Przy pierwszym uzyciu z
lodéwkozamrazarki moze wydziela¢ sie
nieprzyjemny zapach. Jest to normalne,
a nieprzyjemny zapach zniknie, gdy
lodéwkozamrazarka rozpocznie
chtodzenie.

Przed podtgczeniem lodowkozamrazarki
nalezy sie upewnic, ze informacje

na tabliczce znamionowej (napigcie i
podigczone obcigzenie) sg zgodne z
gtdbwnym zrédtem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

Nalezy wtozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie

z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

Urzgdzenie musi by¢ potgczone do
wilasciwie zamontowanego gniazdka

z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w

miejscu podtaczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystgpig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.
Lodéwkozamrazarke nalezy umiescic

W miejscu nienarazonym na dziatanie
promieni stonecznych.
Lodéwkozamrazarki nigdy nie nalezy
uzywaé na zewnatrz ani naraza¢ na
dziatanie deszczu.

Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecdw,
kuchenek gazowych i nagrzewnic

oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

Jesli loddwkozamrazarka znajduje sie
obok zamrazarki przeznaczonej do
gtebokiego mrozenia, nalezy zostawi¢
pomiedzy nimi przerwe co najmniej 2 cm,
aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci na
zewnetrznej powierzchni.

Nie nalezy przykrywa¢ obudowy
lodéwkozamrazarki ani jej gérnej czesci
materiatem. Wptynie to na dziatanie
lodéwkozamrazarki.

+ Wymagany przeswit nad urzagdzeniem
wynosi co najmniej 100 mm. Nie
nalezy umieszcza¢ na nim zadnych
przedmiotow.

Nie nalezy umieszczac cigezkich
przedmiotéw na urzgdzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania

z urzadzenia nalezy je doktadnie
wyczyscic (zobacz punkt Czyszczenie i
konserwacja).

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy przetrzeé
wszystkie czesci urzgdzenia roztworem
z cieptej wody i tyzeczki sody
oczyszczonej. Nastepnie przeptukac
czystg wodg i wytrze¢ do sucha. Po
oczyszczeniu wlozy¢ wszystkie czesci do
lodéwkozamrazarki.

Procedure instalacji w zabudowie
kuchennej podano w instrukcji instalacji.
Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie w odpowiednich zabudowach
kuchennych.

1.3 Podczas uzytkowania

* Nie podtgczac lodowkozamrazarki
do sieci elektrycznej przy uzyciu
przedtuzacza.

 Nie uzywac¢ zniszczonych, peknietych ani
starych wtyczek.

* Nie nalezy ciggngc, zgina¢ ani niszczy¢
przewodu.

* Nie uzywac adaptera wtyczki.

Niniejsze urzadzenie jest zaprojektowane

do uzycia przez osoby doroste.

Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie
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urzadzeniem ani wieszac sie na

drzwiach.

Nigdy nie dotyka¢ kabla zasilania/wtyczki

mokrymi rekami. Moze to spowodowac

zwarcie lub porazenie pradem.

» Nie umieszczaé szklanych butelek lub
puszek w komorze do wytwarzania lodu,
poniewaz pekng w wyniku zamarzania
zawartosci.

* Nie umieszczac w lodéwce materiatow
wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje
zawierajgce wysokoprocentowy alkohol
umiesci¢ pionowo w komorze lodowki i
upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.

* Nie dotykac¢ lodu usuwanego z komory do

wytwarzania lodu. Léd moze powodowaé
odmrozenia i/lub skaleczenia.

* Nie dotyka¢ mrozonych produktow
mokrymi rekami. Nie nalezy jes¢ lodow
ani kostek lodu zaraz po wyjeciu ich z
komory do wytwarzania lodu.

* Nie zamrazaé ponownie rozmrozonej
zywnosci. Niezastosowanie sie
do powyzszego zalecenia moze
spowodowacé problemy zdrowotne takie
jak zatrucie pokarmowe.

Stare i zepsute lodowki

+ Jesli stara lodowka lub zamrazarka
ma zamek, nalezy go wytamac lub
usung¢ przed wyrzuceniem urzgdzenia,
poniewaz dzieci mogg utkngé wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.

+ Stare lodowki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc
sie starych lodéwek, nalezy zadba¢ o
ochrone srodowiska.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Symbol na produkcie lub jego

opakowaniu wskazuje, ze nie

moze on by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych.

Zamiast tego nalezy przekazaé

do wiasciwego punktu zbidrki do recyklingu

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu

pomaga zapobiec negatywnym skutkom
dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku
niewlasciwego likwidowania tego produktu.
Wiecej szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego produktu mozna uzyskacé
po skontaktowaniu sie z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi
dla swojego miejsca zamieszkania lub ze
sklepem, w ktorym produkt zostat nabyty.
Opakowanie i Srodowisko

Materiaty opakowaniowe @
zabezpieczajg urzgdzenie przed
uszkodzeniem, ktére moze %@
wystgpi¢ podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
Srodowisku, poniewaz nadajg sie do
recyklingu. Uzywanie surowcow wtérnych
obniza zuzycie surowcéw i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadow.

Uwagi:

* Przed montazem i rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢

instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzadzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywacg instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby moc rozwigzac problemy,
ktére mogq sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze by¢
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani publicznego. Takie uzycie spowoduje
uniewaznienie gwarancji urzadzenia,

a nasza firma nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku
tego straty.

Urzgdzenie jest przeznaczone do

uzytku domowego i stuzy wytgcznie do
chtodzenia i przechowywania zywnosci.
Urzadzenie to nie jest odpowiednie do
uzytku komercyjnego lub publicznego ani
do przechowywania substancji innych
niz zywnos$c¢. Nasza firma nie ponosi
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odpowiedzialnosci za zadne straty
powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia.

2 OPIS URZADZENIA

1

Niniejsza prezentacja stanowi
wylgcznie informacje o czesciach tego
urzagdzenia. Czesci mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.
1) Drzwi komory zamrazarki
2) Skrzynka termostatu
3) Potki lodowki
4) Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
5) Pojemnik na owoce i warzywa
6) Potka na butelki
7) Potki drzwi
8) Tacka pojemnika na l6d
9) Podstawka na jajka
* W wybranych modelach

Uwagi ogolne:

Komora swiezej zywnosci (chtodziarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami w dolnej czesci urzadzenia
oraz réwno roztozonymi pétkami.
Rozmieszczenie pojemnikow na drzwiach
nie wptywa na zuzycie energii.

Komora zamrazarki (zamrazarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami i pojemnikami znajdujgcymi w
pozycji przechowywania.
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2.1 Wymiary

* 1225 - 1233 for metal top cover
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3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wskaznik ,,Drzwi otwarte”.

Wskaznik ,Drzwi otwarte” na klamce
pokazuje, czy drzwi zostaty prawidtowo
zamkniete czy pozostajg otwarte.

Jesli wskaznik swieci na czerwono, brama
jest nadal otwarta.

Jesli wskaznik ma kolor biaty, drzwi sg
prawidtowo zamkniete.

(Rysunki maja charakter pogladowy)
Wskaznik ,Drzwi otwarte”

Drzwi zamrazarki powinny by¢ zawsze

zamkniete. Zapobiegnie to
rozmarzaniu produktéw spozywczych.
Pozwoli to rowniez unikng¢ duzego
gromadzenia sie lodu i szronu wewnatrz
zamrazarki oraz niepotrzebnego wzrostu
zuzycia energii.

3.1 Wyswietlacz i panel sterowania

Przycisk ustawiania

Wskaznik temperatury

temperatuiy

OO0 o0o4goo

min. eco maks. super

3.2 Obstuga lodéwki

Oswietlenie (jezeli jest dostepne)
Podczas pierwszego podtgczania produktu
do gniazdka, os$wietlenie wewnetrzne moze
wigczy¢ sie minute pdzniej niz oczekiwano
w wyniku wstepnych kontroli systemu.

3.2.1 Przycisk ustawiania temperatury
Przycisk ustawiania temperatury reguluje
temperaturg zarbwno w komorze
chtodziarki, jak i zamrazarki. Temperature
mozna ustawi¢ na dowolng wartos¢ od
MIN/8 i ECO/5 do MAX/2, w tym tryb super.
Wskazniki LED wyswietlajg ustawione
wartosci temperatury.

3.2.2 Ustawienia temperatury

* Nacisniecie przycisku ustawiania
temperatury z MIN na MAX powoduje
obnizenie temperatury.

» Po nacisnieciu przycisku set odczekaj 3
sekundy na walidacje wybranej wartoSci
zadanej.

» W miesigcach zimowych praca lodowki
na nizszym ustawieniu oszczedza
energie.

Jesli lodowka ma komore zamrazarki:

3.2.3 Tryb szybkiego zamrazania Super

Freeze

Dlaczego warto aktywowaé?

* Do zamrazania duzych ilosci zywnosci.

» Do zamrazania tatwo psujgcych sie
przedmiotow.

» Do szybkiego zamrazania zywnos$ci.

* Do przechowywania zywnos$ci sezonowej
przez dtuzszy czas.

Jesli lodowka jest chtodniejsza:

3.2.4 Tryb szybkiego chiodzenia
Dlaczego warto aktywowac?

* Do chfodzenia duzych ilosci zywnosci.

* Do chfodzenia tatwo psujgcych sie
przedmiotow.

» Do szybkiego schtadzania zywnosci.

» Do przechowywania zywnosci sezonowe;j
przez dtuzszy czas.

Jak aktywowac?

* Przytrzymaj przycisk ustawiania
temperatury przez 5 sekund, aby
aktywowac tryb super, gdy ustawiona
temperatura jest na MAX.

» Wszystkie lampki kontrolne pozostang
Swiecgce w sposob ciggty.
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Jak dezaktywowac?
Przytrzymanie przycisku ustawien przez
5 sekund spowoduje wytgczenie trybu
szybkiego.
Czas trwania trybu Super rozni sie¢ w
zaleznosci od konfiguracji lodowki: w
modelach z komorg zamrazarki pozostaje
aktywny do 24 godzin, podczas gdy w
modelach z tylko chtodniejszg komorg trwa
maksymalnie 5 godzin.

3.2.5 Tryb gotowosci (STAND-BY)

Jak aktywowac?

Przytrzymac przycisk ustawieh przez 5
sekund w ustawieniu ,Min”. Wszystkie
diody LED zamigajg trzy razy.

Dziatanie

W trybie gotowosci; wszystkie podzespoty
$q

wytgczone. Jezeli uzytkownik nacisnie
przycisk ustawien

w trybie gotowosci, wszystkie diody LED
zamigaja

trzy razy, wskazujgc, ze tryb gotowosci jest
aktywny.

Wytgczanie

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ustawien,
az wyswietlacz powrdéci do normalnego
dziatania.

Uwaga: niektore urzgdzenia mogg by¢
wyposazone w tryb gotowosci (STAND-
BY).

3.2.6 Funkcja alarmu otwartych drzwi
Jezeli drzwi pozostang otwarte przez ponad
2 minuty, wewnetrzne o$wietlenie (jezeli
jest dostepne) zacznie migac.

3.3 Ostrzezenia dotyczace ustawien
temperatury

» Urzadzenie zostato zaprojektowane z
my$lg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonych w normach,
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgca
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest
zalecana praca lodéwki w srodowiskach,
ktérych temperatura wykracza poza
okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos¢ chtodzenia urzgdzenia.

» Temperature nalezy dostosowywac
w zaleznosci od czestosci otwierania
drzwi, ilosci zywnosci w urzgdzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu
ustawienia lodowki.

» Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy pozostawic je na 24 godziny,
aby osiggneto temperature roboczg. W
tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani
trzymac¢ w srodku duzej ilosci jedzenia.

* Funkcja 5-minutowego opdznienia jest
stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki urzgdzenia podczas
podtgczania lub odtgczania z sieci lub w
razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5
minutach urzgdzenie zacznie normalnie
pracowac.

Klasa klimatyczna i znaczenie:

T (klimat zwrotnikowy): To urzadzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 43°C.

ST (klimat podzwrotnikowy): To

urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone

do uzytku w temperaturach otoczenia w

zakresie od 16°C do 38°C.

N (klimat umiarkowany): To urzgdzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 32°C.

SN (rozszerzony klimat umiarkowany):

To urzadzenie chtodnicze jest

przeznaczone do uzytku w temperaturach

otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.
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3.4 Wskaznik temperatury
Aby pomdéc w prawidtowym ustawieniu
lodéwki, wyposazyliSmy jg we
wskaznik temperatury
umieszczony w najzimniejszym
miejscu.
Aby lepiej przechowywac @
zywno$¢ w lodéwce, zwlaszcza
W najzimniejszym miejscu, nalezy
sie upewnic¢, ze na wskazniku temperatury
pojawia sie komunikat ,OK”. Jesli ,OK” nie
pojawia sie, oznacza to, ze temperatura nie
zostata ustawiona prawidtowo.
Wskaznik moze by¢ trudny do
dostrzezenia, dlatego nalezy sie upewni¢,
ze jest on prawidtowo oswietlony. Po
kazdej zmianie ustawiania temperatury
nalezy odczekac na ustabilizowanie sie
temperatury wewnatrz urzadzenia przed
przystapieniem, jesli to konieczne, do
ustawiania nowej temperatury. Pozycje
ustawien temperatury nalezy zmieniaé
stopniowo i odczekaé co najmniej 12
godzin przed rozpoczeciem nowej kontroli i
ewentualnej zmiany.
UWAGA: Po wielokrotnym (lub
diuzszym) otwieraniu drzwi lub po
witozeniu swiezej zywnoséci do urzadzenia,
normalnym zjawiskiem jest, ze na
wskazniku ustawienia temperatury nie
pojawia sie wskazanie ,OK”. W przypadku
nadmiernego gromadzenia sie krysztatkéw
lodu (dolna $cianka urzadzenia) na
komorze chtodziarki i parowniku
(przeciazone urzadzenie, wysoka
temperatura w pomieszczeniu, czeste
otwieranie drzwi), nalezy ustawic
temperature na nizszej pozycji az do
ponownego uzyskania okresow wytgczenia
sprezarki.
Zywnos$é nalezy przechowywaé w
najzimniejszym miejscu lodéwki.
Zywno$é bedzie sie lepiej
przechowywac, jesli umiesci
sie jg w najbardziej
odpowiednim miejscu do
chtodzenia. Najzimniejsza
strefa znajduje sie tuz nad pojemnikiem na

warzywa i owoce.
Ponizszy symbol wskazuje najzimniejszy
obszar lodowki.

Aby mie¢ pewnosc¢,
ze w tym obszarze
panuje niska
temperatura, nalezy
sie upewnic, ze
potka znajduje sie
na poziomie tego
symbolu, jak
pokazano na

ilustraciji.

Gorng granice najzimniejszego obszaru
wskazuje dolna strona naklejki (gtéwka
strzatki). Gorna potka w najzimniejszym
miejscu musi znajdowac sie na tym samym
poziomie co gtdwka strzatki. Najzimniejsze
obszary znajdujg sie ponizej tego poziomu.
Poniewaz pofki te sg wyjmowane, nalezy
sie upewni¢, ze znajdujg sie one zawsze na
tym samym poziomie, na ktérym znajdujg
sie granice stref opisane na naklejkach,

w celu zagwarantowania odpowiedniej
temperatury w tym obszarze.

3.5 Akcesoria

Opisy wizualne i tekstowe w sekcji

akcesoriow mogg sie rozni¢ w

zaleznosci od modelu urzadzenia.

3.5.1 Tacka do lodu (w wybranych

modelach)

» Napetnic¢ tacke do lodu wodg i umiesci¢
ja w komorze zamrazarki.

* Po catkowitym zamrozeniu wody mozna
przekreci¢ tacke w sposéb pokazany
ponizej, aby usung¢ kostki lodu.
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3.5.2 Pokretto swiezosci (w wybranych
modelach)

(Rysunki majg charakter pogladowy)

—

lub
(Rysunki majg charakter pogladowy)

Jezeli pojemnik na warzywa i owoce jest
petny, tarcza Swiezosci znajdujaca sie z
przodu pojemnika powinna zosta¢ otwarta.
Umozliwia to sterowanie powietrzem w
pojemniku na warzywa i wspoétczynnikiem
wilgotnosci, aby przedtuzy¢ swiezo$¢
znajdujacej sie w nim zywnosci.

Jezeli na szklanej potce pojawi sige konden-
sacja, nalezy odkreci¢ pokretto znajdujgce
sie za potka.

Uwaga: Na suwaku wilgotnosci nie

nalezy umieszczaé zadnych produktéw
spozywczych.
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4 PRZECHOWYWANIE
ZYWNOSCI

4.1 Komora chtodzenia

Aby zmniejszy¢ wilgotnosc i w
konsekwencji unikng¢ powstawania
szronu, nalezy zawsze przechowywac
ptyny w szczelnie zamknietych
pojemnikach w lodéwce. Szron
zazwyczaj gromadzi sie w
najchtodniejszych czeéciach
odparowujgcego ptynu i z czasem
bedzie wymagane czestsze odszranianie
urzadzenia.

Gotowane potrawy muszg pozostaé
przykryte, gdy sg przechowywane w
lodéwce.Nie nalezy wkiada¢ cieptych
potraw do lodéwki. Nalezy je wktadaé
dopiero wtedy, gdy sg chtodne, w
przeciwnym razie temperatura/wilgotno$é
wewnatrz lodéwki wzrosnie, obnizajac jej
wydajnos¢.

Nalezy sie upewni¢, ze zadne przedmioty
nie stykaja sie bezposrednio z tylng
Sciang urzadzenia, poniewaz powoduje
to powstawanie szronu, przez co
opakowania mogg sie do niej przykleic.
Nie nalezy zbyt czesto otwieraé drzwi
lodéwki.

Zalecamy, aby mieso i czyste ryby byty
luzno owiniete i przechowywane na
szklanej potce tuz nad pojemnikiem

na warzywa, gdzie powietrze jest
chtodniejsze, poniewaz zapewnia to
najlepsze warunki przechowywania.
Owoce i warzywa nalezy przechowywac
w przeznaczonych do tego pojemnikach.
Oddzielne przechowywanie owocow

i warzyw chroni warzywa wrazliwe

na etylen (zielone liscie, brokuty,
marchew itp.) przed wptywem owocéw
uwalniajgcych ten sktadnik (banan,
brzoskwinia, morela, figa itp.).

Do lodéwki nie nalezy wktada¢ mokrych
warzyw.



Czas przechowywania wszystkich
produktow zywnosciowych zalezy

od poczatkowej jakosci zywnosci i
nieprzerwanego cyklu chtodniczego
przed przechowywaniem ich w lodoéwce.
Woda wyciekajgca z miesa moze
zanieczysci¢ inne produkty w lodéwce.
Nalezy pakowac¢ produkty miesne i
czysci¢ wszelkie wycieki na potkach.
Nie nalezy umieszczac jedzenia przed
kanatem przeptywu powietrza.
Zapakowang zywnos¢ nalezy spozywac
przed uptywem zalecanej daty waznosci.

Aby utrzymac¢ optymalng temperature w
komorze chiodziarki, nie nalezy dopusci¢
do kontaktu zywnosci z czujnikiem
temperatury, ktéry znajduje sie w komorze
chfodziarki.

W przypadku zwyktych warunkow
roboczych wystarczajgce jest ustawienie
temperatury chtodziarki na +4°C.
Temperatura komory lodéwki musi
znajdowac sie w zakresie 0-8°C. Swieza
zywnosé ponizej 0°C zostaje zamrozona
i gnije, a powyzej 8°C obcigzenie
bakteryjne wzrasta i zywno$¢ sie psuje.
Nie wktadac do chtodziarki gorgce;j
zywnosci. Nalezy odczekac, az zywnosé
ostygnie na zewnatrz. Gorgca zywnosé
zwieksza temperature lodowki, powoduje
niepotrzebne psucie zywnosci i moze
skutkowac zatruciem pokarmowym.
Mieso, ryby itp. nalezy przechowywaé w
komorze chtodzgcej zywnos¢, a komora
warzywna jest przeznaczona na warzywa
(jezeli jest dostepna).

Aby zapobiec zanieczyszczeniu
krzyzowemu, produkty migsne

oraz owoce i warzywa muszg by¢
przechowywane osobno.

Zywno$é nalezy umieszczaé w
chtodziarce w zamknietych pojemnikach
lub zakryta, aby zapobiec wilgoci i
nieprzyjemnemu zapachowi.

Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem
po najskuteczniejszych sposobach
przechowywania gtdwnych grup produktow
spozywczych w komorze chtodziarki.

, . | Maksymalny Jak i gdzie
Zywnos¢é czas n
. przechowywac
przechowywania
Warzywa i 1 tydzien Pojemnik na
owoce warzywa
Zawing¢ w folie
plastikowa, torebki
Mieso i 2_3 dni lub pf)]em_nlk
ryby na mieso i
przechowywaé na
szklanej potce
Swiezy ser | 3—4 dni N? wyznaczonel
poétce na drzwiach
Masto i . Na wyznaczonej
1 tydzien . h
margaryna pofce na drzwiach
Produkty Do daty
w waznosci Na wyznaczonej
butelkach, | zalecanej N Y . |
. pofce na drzwiach
np. mleko i | przez
jogurt producenta
Jajka 1 miesigc N? wyznaczone
pofce na jajka
Zywnosé [, Wszystkie potki
gotowana
UWAGA:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac ziemniakdw, cebuli ani
czosnku.

4.2 Komora zamrazarki

» Zamrazarka stuzy do przechowywania
mrozonej zywnosci, zamrazania Swiezej
zywnosci i wytwarzania kostek lodu.

+ Zywno$é w ptynnej formie powinna byé
zamrozona w plastikowych kubkach,

a pozostatg zywnos¢ nalezy mrozié w
plastikowych woreczkach lub torbach.
Do przechowywania mrozonej zywno$ci
nalezy poprawnie owingc¢ i zamknac¢

w opakowaniu $wiezg zywnos¢;
opakowanie powinno by¢ hermetyczne i
bez widocznych nieszczelnosci. Idealnie
do tego celu nadaja sie specjalne torby
do zamrazania, folia aluminiowa, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.
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Nie nalezy umieszczac swiezej ani cieptej
zywnosci obok mrozonej zywnosci,
poniewaz moze to spowodowac jej
rozmrozenie.

Przed zamrozeniem $wiezej zywnosci
nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére
mozna spozy¢ podczas jednego positku.
Mrozong zywnos¢ nalezy spozywacé w
krétkim czasie po rozmrozeniu.

Podczas przechowywania mrozonej
zywnosci nalezy zawsze postepowaé
zgodnie z instrukcjami producenta
umieszczonymi na opakowaniu zywnosci.
Jesli na opakowaniu nie sg podane
zadne informacje, zywnos$¢ nie powinna
by¢ przechowywana dtuzej niz przez 3
miesigce od daty zakupu.

Przy zakupie mrozonek nalezy sie
upewnic, ze byly one przechowywane

w odpowiednich warunkach i ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Zywno$é mrozona powinna byé
przewozona w odpowiednich
pojemnikach i jak najszybciej
umieszczana w zamrazarce.

Nie nalezy kupowac¢ zywnosci

mrozonej, jesli na opakowaniu

widac Slady wilgoci i nietypowego
pecznienia. Prawdopodobnie byta ona
przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze, a zawarto$¢ opakowania
ulegta zepsuciu.

Czas przydatnosci do spozycia zalezy
od temperatury w pomieszczeniu,
ustawienia termostatu, czestotliwosci
otwierania drzwiczek, rodzaju zywnosci
oraz czasu trwania jej transportu

ze sklepu do domu. Nalezy zawsze
przestrzegaé instrukcji wydrukowanych
na opakowaniu i nigdy nie przekraczaé
podanego czasu przydatnosci do
spozycia.

Jesli drzwi zamrazarki pozostajg otwarte
przez dtugi czas lub nie sg prawidtowo
zamkniete, tworzy sie szron, ktéry moze
uniemozliwi¢ skuteczng cyrkulacje
powietrza. Aby rozwigzac¢ ten problem,
nalezy odigczyé zamrazarke od sieci i
poczekac az sie rozmrozi. Po catkowitym

odszronieniu nalezy wyczyscic¢
zamrazarke.

* Pojemnos$¢ zamrazarki podana na
etykiecie jest pojemnoscig bez koszykéw,
pokryw itp.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozone;j
zywnosci. Moze to by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i moze skutkowac¢ zatruciem
pokarmowym.

UWAGA: Przy prébie otwarcia drzwi

zamrazarki zaraz po ich zamknieciu

mozna przekonac sie, ze nie otworzg

sie one fatwo. To normalne zjawisko. Po

osiggnieciu rownowagi drzwi otworzg sie z

tatwoscia.
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Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem po najskuteczniejszych sposobach
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w komorze zamrazarki.

Maksymalny czas

Miegso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)

Stek Zawingc¢ w folie 6-8
Jagniecina Zawing¢ w folig 6-8
Pieczen cielgca Zawingc¢ w folie 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagnigcina W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3
Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma bfone
Kurczak i indyk Zawing¢ w folig 4-6
Ges i kaczka Zawingc¢ w folie 4-6
Jelen, krolik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne

. 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umy¢ i 4
turbot, fladra) osuszyé. W razie potrzeby odcig¢ ogon i glowe.
Ttuste ryby (tunczyk, 24
makrela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wiozy¢ do worka 4-6
Kawior We vylasnym ogakovyanlu, w aluminiowym lub 23

plastikowym pojemniku

Slimaki W osolonej wodzie, w aluminiowym lub plastikowym 3

pojemniku

@ UWAGA: Mrozone migso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak Swieze. Jezeli migso nie

zostato poddane obrébce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiagce)
Fasolka szparagowa i Umy¢, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowaé w 1013
fasola wodzie
Fasola Wytuska¢, umy¢ i zagotowac w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac w wodzie 6-8
Marchew Oczysci¢, pokroi¢ na plastry i zagotowa¢ w wodzie 12
Papryka Odmgc_ szyputki, pfzekrmc na dwie czesci, usunaé 8-10
pestki i zagotowa¢ w wodzie
Szpinak Umy¢ i zagotowac w wodzie 6-9
Usuna¢ liscie, pokroi¢ gtéwng czgs$¢ na kawatki i
Kalafior pozostawi¢ na chwilg w wodzie z niewielkg ilo$cig 10-12
soku z cytryny
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowac¢ kolbe lub same ziarna 12
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Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Jabtka i gruszki Obra¢ i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroi¢ na dwie czesci i usungé pestke 4-6

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Truskawki i jezyny Umy¢ i usung¢ szyputki 8-12
Gotowane owoce Dodaé 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zurawina | Umy¢ i usungé szyputki 8-12

Maksymalny czas
przechowywania

Czas rozmrazania
w temperaturze

Czas rozmrazania w
piekarniku (minuty)

(miesiace) pokojowej (godziny)

Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)

Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)

Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)

Ciasta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)

Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)

Maksymalny czas
Nabiat Przygotowanie przechowywania Warunki przechowywania
(miesiace)
Mleko
(homogenizowane) w We wlasn){m 2.3 Czyste mlgko — we wlasnym
. opakowaniu opakowaniu

opakowaniu
Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystac
do przechowywania

Ser — oprécz twarogu W plastrach 6-8 krétkoterminowego.
Przy dtuzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.

We wtasnym
Masto, margaryna opakowaniu 6
5 CZYSZCZENIE | nalezy przeptukaé urzgdzenie czystg wodag
KONSERWACJA i doktadnie wysuszyé. Po zakonczeniu

Przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy odigczy¢ jednostke od

zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go woda.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywaé produktow sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu

elementow.
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czyszczenia ponownie podtgczyé wtyczke

do sieci suchymi rekami.

* Upewnic¢ sie, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych

» Lodéwka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.




» Poszczegolne akcesoria nalezy czyscic¢
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy my¢é
akcesoriow w zmywarce do naczyn.

» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu
szczoteczki przynajmniej dwa razy w
roku. Pomoze to zmniejszy¢ koszty
zuzycia energii i zwigkszy¢ efektywnosc.

m Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.

5.1 Rozmrazanie

Odszranianie komory chtodziarki

» Odszranianie nastepuje automatycznie
w komorze chtodziarki podczas pracy
urzgdzenia. Woda jest zbierana przez
tacke odparowujaca i odparowuje
automatycznie.

» Tacke odparowujgcg i otwor
odprowadzajgcy skropliny nalezy
okresowo czysci¢ za pomoca szczotki
do czyszczenia rur, aby zapobiegacé
gromadzeniu sie wody w dolnej czesci
chtodziarki i umozliwi¢ jej odptyw.

* Mozna réwniez oczys$ci¢ otwor spustowy,
wlewajgc do niego pét szklanki wody.

Proces odszraniania zamrazarki

» Niewielkie ilosci szronu beda
gromadzi¢ sie wewngtrz zamrazarki
w zaleznosci od dtugosci czasu, na
jaki drzwi mogg pozosta¢ otwarte,
lub od ilo$ci wprowadzonej wilgoci.
Nalezy dopilnowac, aby nie dopuscic
do tworzenia sie szronu lub lodu
w miejscach, w ktérych mogtby on
wptyng¢ na dziatanie uszczelek
drzwiowych. W wyniku tego powietrze
moze przedostawac sie do wnetrza
obudowy, co powoduje nieprzerwang
prace sprezarki. Cienki szron jest dos¢
miekki i mozna go usung¢ szczotkg

lub plastikowg skrobaczka. Nie nalezy
uzywac¢ metalowych lub ostrych
skrobaczek, urzagdzen mechanicznych
lub innych srodkéw do przyspieszenia
procesu odszraniania. Usunag¢ z dna
obudowy wszelki szron. W celu usunigcia
cienkiego szronu nie jest konieczne
wytgczanie urzadzenia.

* W celu usuniecia ciezkich osadow
lodu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej, oprozni¢ zawartos¢
i przetadowac do kartonowych pudet,
a nastepnie zawing¢ w grube koce
lub warstwy papieru, aby utrzymac
chtéd. Odszranianie bedzie skuteczne,
jezeli zostanie przeprowadzone, gdy
zamrazarka jest prawie pusta oraz
tak szybko, jak to mozliwe, w celu
zapobiegnigciu niepotrzebnemu
wzrostowi temperatury artykutow
wewnatrz zamrazarki.

 Nie nalezy uzywa¢ metalowych
lub ostrych skrobaczek, urzadzen
mechanicznych lub innych srodkéw do
przyspieszenia procesu odszraniania.
Wzrost temperatury zamrozonej
zywnosci podczas odszraniania
skroci czas przydatnosci do spozycia.
Podczas odszraniania zawartosé nalezy
przechowywac dobrze zawinietg w
chtodnym miejscu.

* Whnetrze komory wysuszy¢ gabkg lub
czystg Sciereczka.

» Aby przyspieszy¢ odszranianie, w
komorze zamrazarki mozna umiescic
jedng lub wiecej miseczek cieptej wody.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ podczas zamiany
miejsc w zamrazarce, a jezeli czesé
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zywnosci zapakowanej odtajata, nalezy
jg spozy¢ w ciggu 24 godzin, ugotowac
lub ponownie zamrozic.

» Po zakonczeniu odszraniania wyczysci¢
wnetrze urzgdzenia roztworem cieptej
wody i niewielkiej ilosci wodoroweglanu
sody, a nastepnie doktadnie wysuszyc¢.
Umy¢ w ten sam sposéb wszystkie
zdejmowane czegsci i ponownie ztozyc.
Podtgczy¢ ponownie urzadzenie do
sieci elektrycznej i pozostawi¢ na 2
do 3 godzin na ustawieniu MAX przed
ponownym witozeniem zywnosci do
zamrazarki.

Wymiana oswietlenia LED

Aby wymienic ktéragkolwiek z lampek LED,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.
Uwaga: Liczba i rozmieszczenie tasm
LED mogag sie rozni¢ w zaleznosci od

modelu.
&
() 2 (),
Jesli produkt jest wyposazony w lampe
LED

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <E>.

Jesli produkt jest wyposazony w paski
LED lub karty LED

Ten produkt zawiera Zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <F>.

6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

6.1 Transport i zmiana potozenia

» Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

» Urzadzenie zamocowac z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

* Podczas przestawiania lub transportu
usungé wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzgdzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzadzenie nalezy zawsze przenosic
W pozycji pionowe;.

7 PRZED KONTAKTEM
Z DZIALEM OBSLUGI
POSPRZEDAZNEJ

W razie wystgpienia jakichkolwiek
probleméw z urzadzeniem przed
skontaktowaniem sie z dziatem obstugi
posprzedaznej nalezy sprawdzi¢
nastepujgce rzeczy.

Urzadzenie nie dziata

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie otrzymuje zasilanie

» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w

gniazdku

Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub

sieciowy

* Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzi¢,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzgdzenie do tego samego gniazdka.

Urzadzenie dziala nieprawidiowo

Nalezy sprawdzi¢, czy:

* Urzadzenie jest przecigzone

» Drzwi urzadzenia sg prawidtowo
zamkniete

» W skraplaczu nie ma kurzu
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» Z tytu i przy bocznych $cianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.

Urzadzenie pracuje gtosno

Zwykte odglosy
Pojawia sie odgtos pekania:
» Podczas automatycznego
odszraniania
* Gdy urzadzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzadzenia).
Pojawia sie krotkotrwaly trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.
Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidtowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gtosniej
przez krotki czas zaraz po wtgczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania
i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w
rurkach ukfadu.
Pojawiaja sie szumy przeplywu
wody: Z powodu naptywu wody do
zbiornika odparowujgcego. Jest to

normalny odgtos podczas odszraniania.

Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
uktadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z

przegubem drzwiowym sg ciepte

Szczegolnie w okresie letnim (ciepte

pory roku) podczas pracy sprezarki

powierzchnie stykajgce sie z przegubem
drzwiowym mogg sie nagrzewad, jest to
normailne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Cala zywnos¢ jest wtasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzadzeniu muszg by¢ suche.

* Drzwi urzadzenia s3g czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie
do urzadzenia podczas otwierania
drzwi. Poziom wilgoci zwieksza sie
szybciej, jesli drzwi sg czesto otwierane,

zwlaszcza gdy poziom wilgotnosci w
pomieszczeniu jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykaja

prawidiowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy:

 Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamknigcie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

* Urzadzenie stoi na réwnej powierzchni.

Sprezarka moze pracowac gtosno

lub hatas sprezarki/lodowki moze w

niektérych modelach wzrosng¢ podczas

pracy w pewnych warunkach, na

przyktad gdy produkt jest podtgczony po

raz pierwszy, w zaleznosci od zmiany

temperatury otoczenia lub zmiany sposobu
uzytkowania. To normalne; gdy lodéwka
osiggnie wymagang temperature, hatas
automatycznie sie zmniejsza.

Zalecenia

+ Jesli urzagdzenie jest wytgczone lub
odtgczone od zasilania, nalezy przed
ponownym wigczeniem lub podtgczeniem
do zasilania odczekaé co najmniej
5 minut, aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas (np. w czasie wakacji
letnich), nalezy je odtgczy¢ od zrodta
zasilania. Nalezy wyczysci¢ urzadzenie
zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczacym czyszczenia i zostawic
otwarte drzwi w celu usuniecia wilgoci i
zapachow.

+ Jesli problem bedzie sie utrzymywat
po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukcji, nalezy skonsultowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

» To urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani
publicznego. W przypadku uzytkowania
urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem podkreslamy, ze
producent ani dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnosci za naprawy i usterki
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wystepujgce w okresie obowigzywania
gwarancji.

8 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowa¢ urzgdzenie w chtodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania swiatta stonecznego i nie w
poblizu zrédta ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjng.

2. Przed umieszczeniem w urzgdzeniu
cieptych potraw i napojow nalezy
odczekaé, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos$¢ umieszczaé w
komorze chtodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywnosci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzi¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowac straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢
przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia wzrosnie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywac wiecej
energii. Przechowywanie napojéw i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Stara¢ sie unika¢ zbyt czestego i zbyt
dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac¢ pokrywy komor o réznej
temperaturze (takich jak pojemniki na
warzywa i owoce oraz pétka chtodzaca,
jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzadzenia
powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymieni¢ uszczelke.

9 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej
stronie urzadzenia i na etykiecie
energetyczne;j.

Kod QR na etykiecie energetycznej
dostarczonej z urzagdzeniem kieruje do
tacza strony internetowej, na ktérej znajdujg
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzgdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu

oraz nazwy modelu i numeru produktu,
podanych na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Szczegoétowe informacje o etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.
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10 INFORMACJE

DLA INSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzadzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno byé
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiary wneki i
minimalne tylne odstepy powinny by¢

takie, jak okreslono w ROZDZIAL 2
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informacji, w tym planéw
tadowania, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

11 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze korzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym
centrum serwisowym upewnij sie, ze
posiadasz ponizsze dane: Model, numer
seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe;j.

Oryginalne czesci zamienne do niektorych
okreslonych komponentéw sg dostepne
przez co najmniej 7 lub 10 lat, w zaleznosci
od typu komponentu, od wprowadzenia do
obrotu na rynek ostatniej jednostki modelu.

Odwiedz naszg strone:
www.vestel-germany.de
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Koszonjlik, hogy ezt a terméket valasztotta!

A felhasznal6 kézikdnyv fontos biztonsagi informaciokat és a késziilék megfeleld
mikodtetésére és karbantartasara vonatkozoé utasitasokat tartalmaz.

Figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet a készllék hasznalata el6tt és tartsa meg arra az
esetre, ha jovében sziksége lenne ra.

lkon Tipus Jelentése

A FIGYELMEZTETES Sulyos sérilés vagy halal kockazata
A ARAMUTES VESZELYE Eletveszélyes feszilltség

& T0Z Figyelmeztetés; Tlzveszély/gyulékony anyagok
A FIGYELEM Sérilésveszély vagy anyagi kar kockazata
m FONTOS A rendszer megfelel Uzemeltetése
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1 BIZTONSAGI UTASITASOK

1.1 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

A FIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a
készulék boritasan vagy a beépitett szerkezetben
talalhato szell6zdnyilasokat

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
eszkozokon kivul mas mechanikus eszk6zoket ne
hasznaljon a kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyarté altal javasolt
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne
hasznaljon a htészekrény ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
készulék hitékore ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a tapkabel nem akad el sehol és
nem serul meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tobbaljzatu
eloszt6t vagy hordozhato tapegységet a készulék
hatso falahoz.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol
eredd veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az
utasitasoknak megfeleléen.

/M Ha a készillék R600a hit6kozeget hasznal (errdl a
tipustablan tajékozdédhat), legyen évatos a szallitas és
a beszerelés soran, hogy elkerulje a készulek
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hGt6elemeinek sérulését. Annak ellenére, hogy az
R600a kornyezetbarat és természetes gaz,
ugyanakkor robbanasveszeélyes is. Ha a hit6elemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hGt6szekrényt nyilt lang, illetve héforrasok kozelebdl
és szellbztesse néhany percig a helyiséget, ahol a
készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény szallitasa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hatégazkor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazzal mikodé
aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasbeli és otthoni
kornyezetekben hasznalhato, példaul:

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoinak
kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek.

- panzid tipusu kornyezetek;

- élelmezési és hasonldé nem kereskedelmi
kornyezetek.

* Ha az aljzat nem megfeleld a hlitészekrény
csatlakozdjahoz, azt a veszeélyek elkerulése
erdekében a gyartéval, szerviztechnikussal vagy
hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A hltészekrény tapkabele specialis foldelt
csatlakozoéval van ellatva. A dugot legalabb 16
amperes foldelt aljzatba kell csatlakoztatni. Ha nem
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rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon szakembert és
szereltessen be egyet.

+ A8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve
hianyaban vannak a megfelel6 tapasztalatoknak
és ismereteknek, csak felugyelet mellet vagy a
készulék hasznalatara és az azzal jar6 veszeélyekre
vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul nem
végezhetnek tisztitast és karbantartast.

» 3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak
a hltészekrénybbl. Gyermekek nem takarithatjak
és nem végezhetnek karbantartasi munkakat a
készuléken. Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem
hasznalhatjak a készuléket. Fiatal gyermekek (3-8
eves korig) kizarélag folyamatos felugyelet mellett
hasznalhatjak a készuléket. Id6sebb gyermekek (8-
14 éves korig) és kiszolgaltatott feln6ttek megfelelé
fellugyelet mellett vagy a hasznalati utasitas
ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivul kiszolgaltatott emberek kizardlag
folyamatos fellgyelet mellett hasznalhatjak a
készuléket.

* Ha a tapkabel megseérllt, azt a veszélyek elkerllése
erdekében a gyartoval, illetékes szerviztechnikussal
vagy hasonloan képzett személlyel kell kicseréltetni.
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* A keészulék 2000 métert meghaladé magassagon
nem hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerulése
érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:

» az ajté huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa
jelentés hémérseklet-ndvekedést eredményezhet a
készulék rekeszeiben.

* rendszeresen tisztitsa az elérhetd vizelvezetd
rendszereket és azokat a feluleteket, amelyekre
élelmiszert helyez

* nyers hust és halat a hiitészekrény megfelel6
rekeszeiben taroljon, hogy ne érintkezhessen mas
élelmiszerekkel és ne csopogjon azokba.

* a két csillaggal jelolt fagyasztérekeszek
el6fagyasztott ételek tarolasara, fagylalt készitésére
és tarolasara, valamint jégkocka készitésere
alkalmasak.

» az egy, kettd és harom csillaggal jelzett
rekeszek egyike sem alkalmas friss élelmiszerek
fagyasztasara.

* ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg
és hagyja az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész
kialakulasat a hit6 belsejében.
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1.2 Telepitési figyelmeztetések

A hiité-fagyaszto elsd alkalommal torténd

hasznalata elétt, kérjuk, tgyeljen az alabbi

pontokra:

» A h(t6é-fagyaszto Gizemi fesziiltsége 220-
240V 50 Hz-es frekvencian.

* Atapkabelnek a beszerelést kdvetben is

elérhetének kell lennie.

A hiité-fagyaszto elsé lizembe

helyezéskor szokatlan szagot bocsathat

ki. Ez teliesen normalis és a h(it6-

fagyasztd leh(ilésekor ez a szag el fog

tnni.

A hiit6-fagyaszto halézatba torténd

csatlakozasa el6tt ellenérizze, hogy

adattablan talalhaté adatok (fesziltség

és kapcsolat terhelés) megegyezik-e

a halozati értékekkel. Ha kétségei

merilnének fel, forduljon egy szakképzett

villanyszerel6hoz.

Megfelel6 foldeléssel ellatott

csatlakozoaljzatba helyezze

a csatlakozot. Amennyiben a

csatlakozodaljzat nem foldelt vagy

a villasdugé nem illeszthet6 a

csatlakozodaljzatba, javasoljuk, hogy

hivjon szakképzett villanyszerel6t.

A készuléket megfeleléen

beszerelt, biztositékkal rendelkezé

csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Az

Uzemeltetési pontnal az aramellatasnak

(valtakozo aram) és a fesziiliségnek meg

kell egyeznie a készulék adattablajan

talalhatéval (az adattabla a készulék

belsejében, bal oldalt talalhato).

Aféldelés nélkuli hasznalatbdl eredd

karokért nem vallalunk felel6sséget.

Olyan helyre helyezze a késziléket, ahol

nincs kézvetlen napsitésnek kitéve.

A készuléket semmilyen kérilmények

koz6tt sem szabad kiltéren hasznalni és

esének kitenni.

A készulék legalabb 50 cm tavolsagra

legyen a tlizhelyektél, gazsutéktol

és radiatoroktdl, és legaldbb 5 cm

tavolsagra a villanysutéktél.

* Ha a készllék fagyaszté mellé helyezi
el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a

készilékek kozott, hogy megelézze a
kilsé fellletek beparasodasat.

* Ne tegyen szdvetanyagot a hiits-

fagyaszto tetejére és ne boritsa be vele a

késziléket. Ezzel befolyasolja a hiit6-

fagyaszto teljesitményét.

A készulék felett legalabb 100 mm-es

tavolsagot kell hagyni. Ne helyezzen

semmit a készllék tetejére.

* Ne rakjon nehéz targyakat a készilékre.

Hasznalat elétt tisztitsa meg alaposan

a készuléket (lasd: Tisztitas és

karbantartas).

A hité6-fagyaszto hasznalata el6tt

minden tartozékot térélgessen at

szddabikarbonas meleg vizzel. Ezutan
tordlje at tiszta vizes ruhaval és hagyja
megszaradni. Helyezzen vissza minden
tartozékot a hiitébe, fagyasztdba tisztitas
utan.

» Konyhai szekrénybe torténé telepités
esetén kovesse a telepitési utmutatd
Iépéseit. A termék kizarélag megfeleld
konyhaszekrényekben valé hasznalatra
valo.

1.3 Hasznalat kozben

* Ne csatlakoztassa a hlté-fagyasztot

az elektromos halézathoz hosszabbitd

segitségével.

A sérlilt, elhasznalddott vagy régi

dugvillakat ne hasznalja.

+ Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa

meg és ne karositsa a tapkabelt.

Ne hasznaljon elektromos atalakitot.

A terméket ugy tervezték, hogy felnéttek

hasznalhassak. Ne engedje, hogy a

gyermekek jatsszanak a készllékkel

vagy az ajtén csimpaszkodjanak.

» Soha ne érintse meg a tapkabelt/dugvillat
nedves kézzel. Ezzel rovidzarlatot
okozhat vagy aramitést szenvedhet.

* Ne helyezzen tvegpalackot vagy

fémdobozt a jégkockakészitd rekeszbe,

mert azok felrobbanhatnak, ha a

tartalmuk megfagy.

Soha ne tegyen robbanékony vagy

gyulékony anyagot a hiitészekrénybe.
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Magas alkoholtartalmu italokat
fuggblegesen helyezzen a hitérekeszbe
és gy6z6djon meg réla, hogy rendesen
racsavarta a kupakot.

Amikor jeget vesz ki a jégkockakészitd

rekeszbdl, ne érjen kdzvetlenil a jéghez.

A jég megsértheti és/vagy megvaghatja

a kezét.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a
fagyasztott termékeket. Ne fogyasszon
jégkrémet vagy jégkockat kozvetlenul
azutan, hogy kivette volna 6ket a
jégkészitd rekeszbdl.

* Ne fagyasszon le mar egyszer
felengedett terméket. mivel egészségugyi
problémakat, példaul ételmérgezést
okozhat.

Régi és meghibasodott hiitészekrények

* Ha a hiitészekrény vagy fagyaszto zarral
van felszerelve, a leselejtezés elétt torje
le vagy tavolitsa el azt, mivel a gyerekek
beszorulhatnak a készilék belsejébe,
ami balesethez vezethet.

» Arégi hiték és fagyasztok szigeteld
anyagokat és CFC-t tartalmazo
hiitékézeget tartalmaznak. Eppen ezért
a mar nem hasznalt hiiték lesejtezésekor
ugyeljen a kérnyezetre.

Régi késziilékek leselejtezése

A terméken vagy annak

csomagolasan talalhaté

szimbodlum arra utal, hogy a

terméket nem lehet haztartasi

hulladékként kezelni. Helyette

a legkozelebbi gy(jtépontra kell szallitani

elektromos és elektronikai készilékek

Ujrahasznositasa céljabdl. Ha tgyel arra,

hogy ez a termék megfeleld korilmények

k6z6tt keriiljon leselejtezésre, azzal On

a koérnyezetre és az emberi egészségre

gyakorolt szamos negativ kovetkezményt

segit megelézni, amely a termék nem
megfelel6 leselejtezése miatt megtortént
volna. A terméke Ujrahasznositasaval
kapcsolatos bdvebb informacidért forduljon

a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi

hulladékelszallitéjahoz vagy ahhoz az

Uizlethez, amelyben megvasarolta ezt a

terméket.

Csomagolas és a kornyezet
A csomagoléanyagok megvédik @
a késziléket a szallitas kézbeni

esetleges sérllésektdl. A %&

csomagoldéanyagok mivel

Ujrahasznosithatok, ezért kdrnyezetbaratak.

Az Ujrahasznositott anyagok hasznalataval

csokkentheté a nyersanyag-fogyasztas,

ebbdl kifolydlag pedig a hulladéktermelés
is.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot. A helytelen hasznalatbdl eredé
karokért nem vallalunk felel6sséget.

 Tartson be a késziiléken és a hasznalati
Utmutatéban talalhaté minden
utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a
késébbiekre.

» A készllék otthoni hasznalatra készlilt,
és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk
nem vallal felelésséget a felmerild
karokeért.

» A készlléket beltéri hasznalatra terveztik
és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhat6. Nem alkalmas kereskedelmi
felnasznalasra és/vagy élelmiszereken
kivul egyéb anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vonhato felel6sségre a
készllék nem megfelel hasznalatabdl
adddo karokert.
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2 A KESZULEK LEIRASA

1

A fentiek csupan a késziilék egyes
részeinek bemutatasara szolgalnak.

Az adott modell fliggvényében a

részegyseégek eltéréek lehetnek.

1) A fagyasztorekesz ajtaja

2) Termosztatdoboz

3) Hltépolcok

4) Frissentartérekesz-fedél

5) Frissentart6 rekesz

6) Palacktarto polc

7) Ajtopolcok

8) Jégkockatartd

9) Tojastarto

* (Bizonyos modelleknél)

Altalanos megjegyzések:

Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas
rekesz (hiitészekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritas a készulék aljan
talalhato fiokok és az egyenletesen
elosztott polcok elhelyezésével
biztosithatd. Az ajt6 belsd oldalan
talalhaté rekeszek nincsenek hatassal az
energiatakarékossagra.
Fagyasztérekesz (Fagyaszto): A
leghatékonyabb energiafogyasztas
elérése akkor garantalt, ha a fidkok és
tarolérekeszek a helylikdén vannak.
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2.1 Méretek

* 1225 - 1233 fels6 fémburkolathoz

ww 0ol g Xew
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3 AKESZULEK HASZNALATA

»Ajté nyitva” jelzéfény;
Az ,Ajtd nyitva“ jelz6fény a fogantyun jelzi,
hogy az ajté megfeleléen becsukddott-e
vagy nyitva maradt.

Ha jelz6fény piros, az ajté még nyitott
allapotban van.

Ha jelz6fény fehér, az ajtd megfeleléen
becsukodott.

(A képek tajékoztaté jellegliek)

JAjt6 yitva" jelzéfény

A fagyaszto ajtajat mindig megfelel6en

be kell csukni. Ezaltal
megakadalyozhatja, hogy az
élelmiszereken jég képz6djon. Megeldzheti,
hogy vastag jégréteg alakuljon ki a
fagyaszt6 belsejében és nem noveli
felesleges az energiafogyasztast.

3.1 Kijelz6- és vezériépanel

Hoémérséklet-
Hémérséklet- beallité gomb

Kijelzé

OO0 o0o4goo

min  gazdasdgos max szuper

3.2 A hiitészekrény lizemeltetése

Vilagitas (ha elérhetd)

Amikor a készliléket el6szor csatlakoztatja
a halézathoz, a belsé vilagitas egy perccel
kés6bb kapcsolhat be a vartnal, a rendszer
kezdeti ellenérzésének eredményeként.

3.2.1 Hémérséklet-beallité gomb

A hémérséklet-beallité gomb szabalyozza
a hdmérsékletet mind a hltészekrényben,

mind a fagyasztérekeszben. A h6mérséklet
barmilyen értékre beallithaté MIN/8 és
ECO/5 és MAX/2 kdzott, beleértve a szuper
madot is. A LED-jelzéfények megjelenitik a
beallitott hdmérsékleti értékeket.

3.2.2 Hémérséklet-beallitasok

* A hémérséklet-beallitas gomb MIN és
MAX kozo6tti megnyoméasaval csdkken a
hémérséklet.

» Abeallitds gomb megnyomasa utan
véarjon 3 masodpercet, amig a kivalasztott
beadllitott érték érvényesitésre kerdl.

» Atéli hdnapokban a hitdészekrény
alacsonyabb bedllitason torténé
mikddtetése energiat takarit meg.

Ha a hiitészekrény fagyasztorekesszel

rendelkezik:

3.2.3 Szuper fagyasztas lizemmaéd

Miért aktivalja?

* Nagy mennyiségl élelmiszer
lefagyasztasahoz.

* Romlandé termékek lefagyasztasahoz.

+ Elelmiszer gyorsfagyasztasahoz.

» Szezonalis élelmiszerek hosszabb ideig
torténd tarolasara.

Ha a hiitészekrény hiivosebb:

3.2.4 Szimbélum

Miért aktivalja?

* Nagy mennyiségl élelmiszer leh{tésére.

* Romlandé termékek hiitésére.

« Elelmiszerek gyors leh(itésére.

» Szezonalis élelmiszerek hosszabb ideig
torténd tarolasara.

Hogyan lehet aktivalni?

+ Tartsa lenyomva a h6mérséklet-beallitd
gombot 5 masodpercig a szuper mod
aktivalasahoz, amikor a beallitott
hémérséklet MAX.

» Minden jelz6fény folyamatosan vilagit.

Hogyan lehet deaktivalni?

Ha 5 méasodpercig nyomva tartja a

beallitds gombot, a szuper hiités izemmadd

kikapcsol.

A szuper lzemmod id6tartama a
hiitészekrény konfiguracidjatol

HUN - 57



fliggben valtozik: a fagyasztorekesszel
rendelkezé modellekben akar 24 6ran at is
aktiv marad, mig a csak hiitérekesszel
rendelkez&knél legfeljebb 5 6ran at tart.
3.2.5 Készenléti lizemmod

Hogyan lehet bekapcsolni?

Tartsa lenyomva a beallité gombot 5
masodpercig, amikor a "Min" értékre van
allitva. Minden led haromszor villan.
Hogyan miikodik?

Készenléti lzemmaodban valamennyi
alkatrész mikddése

leall. Ha a felhasznald készenléti
izemmaddban megnyomija a beallitas
gombot,

az 6sszes led haromszor villanni fog,
jelezve, hogy a készenléti izemmaod aktiv.
Hogyan tudom kikapcsolni?

Nyomja meg és tartsa lenyomva a beéllitas
gombot, amig a kijelzd

vissza nem tér a normal mikddéshez.
Megjegyzés: bizonyos késziilékek
rendelkezhetnek készenléti lzemmadddal.

3.2.6 ,,Ajto nyitva“ riasztasi funkcio

Ha az ajt6 tébb mint 2 percig nyitva marad,
a belsé vilagitas (ha van) villogni kezd.

3.3 Homérséklet-beallitasi
figyelmeztetések

» A késziiléket és a szabvanyokban
meghatarozott kiils6 hémérsékleti
tartomanyokra valo hasznalatra
tervezték az informacios cimkén
feltintetett klimaosztalynak megfelel6en.
Nem ajanlott a hiitészekrényt olyan
kérnyezetben mikodtetni, amely a
megszabott hémérséklet-tartomanyokon
kivll esik. Ezzel csdkken a készulék
hitési hatékonysaga.

+ A hémérséklet beallitasokat annak
megfeleléen kell elvégezni, hogy az ajtd
milyen gyakran van kinyitva, a készilék
belsejében mennyi élelmiszer van és
a milyen a kérnyezeti h6mérséklet a
készUllék hasznalatanak helyszinén.

» Akészulék els6 alkalommal torténé

bekapcsolasakor az tizemi h6mérséklet
elérése érdekében Uzemeltesse 24
oran keresztul. Ez id6 alatt, de nyissa
ki az ajtét és ne taroljon benne nagy
mennyiségi élelmiszert.
» Amikor kihuzza és Ujra csatlakoztatja
a késziléket, illetve aramsziinet
esetén egy 5 perces késleltetd funkcio
aktivalodik a kompresszorban keletkezé
karok elkertilése érdekében. 5 perc
elteltével a készulék normalisan kezd
m{kodni.
Eghajlati kategériak és jelentésiik.
T (tropusi): Ezt a hiitéberendezést 16 °C
és 43 °C kozti kérnyezeti hémérsékleten
val6 hasznélatra tervezték.
ST (szubtrépusi): Ezt a hitéberendezést
16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti
hémérsékleten val6 hasznalatra tervezték.
N (mérsékelt): Ezt a hiit6berendezést 16
°C és 32 °C kozti kérnyezeti hémérsékleten
val6 hasznélatra tervezték.
SN (kiterjesztett mérsékelt): Ezt a
hitéberendezést 10 °C és 32 °C kozti
kornyezeti hémérsékleten vald hasznalatra
tervezték.

3.4 Hémérséklet-kijelzd

kijelz6t helyeztik a hiité
leghidegebb részében.
Annak érdekében, hogy még jobb
korilmények koézétt tarolhassa az

ugyeljen arra, hogy a hémérséklet-kijelzén
mindig az ,OK"* felirat jelenjen meg. Amikor
az ,OK" felirat eltlinik, a hémérséklet nincs
megfeleléen beallitva.

hogy megfelel6en kivilagitja.Minden
hémeérséklet-valtoztatast kdvetéen varjon,
amig a hdmérséklet a készllék belsejében
stabilizalédik, mielétt (szikség esetén)

A hiitészekrény hatékonyabb beallitasa
érdekében, egy hémérséklet-

élelmiszert a hitészekrényben, @
féleg a leghidegebb részében,
Eléfordulhat, hogy a kijelz6 nehezen
olvashatd, igy mindig figyeljen arra,

Uj h6mérséklet-beallitast adna meg. A
hémérsékletszabalyzo-késziilék pozicioit

HUN - 58



lehetdleg fokozatosan valtoztassa és varjon
legalabb 12 érat, miel6tt ellendrizné vagy
ismét modositana.
MEGJEGYZES: Az ajt6 tdbbszori
(vagy huzamosabb ideig tartd)
kinyitasat, illetve friss élelmiszerek a
behelyezését kdvetden, teljesen normalis,
ha az ,OK* felirat nem jelenik meg a
hémérséklet-kijelz6n. Amennyiben tulzott
mértéki jégkristaly-lerakodast tapasztal (a
készlilék also falan) a hiitérekeszben és a
parologtatén (tulterhelt készulék,
tulsagosan magas szobahémérséklet,
gyakori ajtényitogatas), allitsa a
hémérséklet-szabalyzo6t alacsonyabb
fokozatra, hogy a kompresszor
visszaallhasson a megszokott
miikodéshez.
A hiitészekrény leghidegebb részén
tarolja az élelmiszereket.
Az élelmiszereket hosszabb
ideig tarolhatja, ha a
legmegfelel6bb helyre teszi
Oket. A leghidegebb részt a
frissentarté rekesz felett talalja.
Az alabbi szimbdlum jelzi a hitészekrénye
leghidegebb részét.

Annak érdekében,
hogy
megy6z&dhessen
az alacsony
hémérsékletrél ezen
arészen, helyezze
a polcot a
szimbdélummal egy
szintre az abran

lathaté modon.

A leghidegebb rész fels6 hatarat a matrica
alsé részén lathatja (a nyil hegye). A
leghidegebb rész felsé polcanak egy
vonalban kell lennie a nyil hegyével. A
leghidegebb rész ezen szint alatt talalhato.
Mivel mozdithaté polcokrél van szo,
ugyeljen arra, hogy azoknak mindig

a matrican talalhato hatarértékkel

egy szintben kell lennitik a megfelelé
hémérséklet biztositasa érdekében.

3.5 Tartozékok

A tartozékokrdl sz616 fejezetben
talalhato abrak és leirdsok a késziilék
modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.

3.5.1 Jégkockatarté (bizonyos

modelleknél)

» Toltse fel a jégtartd talcat vizzel és
helyezze azt a fagyasztoba.

» Amint a viz teljesen megfagyott, a talca
az alabbiakban bemutatott modon
elcsavarhato és kiesnek a jégkockak.

3.5.2 Frissentarto nyilas (bizonyos
modelleknél)

(A képek tajékoztato jellegliek)

vagy
(A képek tajékoztato jellegliek)

—

Amikor a frissentarté rekesz tele van, ki
kell nyitni a frissentartd rekesz elején Iévé
frissentartd nyilast. A nyilason keresztil
levegd jut a rekeszbe és szinten tartja a
paratartalmat, ezzel névelve a rekeszben
talalhato élelmiszerek tartéssagat.

A polc mogott talalhatd nyilast ki kell nyitni,
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ha paralecsapodast lat az livegpolcon.
Megjegyzés: Ne terhelje a paratartalom-
csuszkat élelmiszerrel.

4 AZ ELELMISZER TAROLASA

4.1 A hiitérekesz

» A paratartalom csdkkentése és az
ebbdl fakadd jégképzbdeés elkerilése
érdekében soha ne tegye a folyadékokat
lezaratlan edényben a hitészekrénybe. A
fagy leginkabb a parologtatd leghidegebb
részein hajlamos 6sszpontosulni, és
készuléke idovel egyre gyakoribb
leolvasztast igényel.

* Az elkészitett ételeket mindig lefedve
tarolja a hiitében.Ne helyezzen meleg
ételt a hiit6be.Csak azutan helyezze
a hitébe 6ket, miutan kihiltek,
maskuldnben a hiité belsé paratartalma/
hémérséklete megnd, ezzel pedig
csokken a hiité hatékonysaga.

+ Ugyeljen arra, hogy semmi sem

ér kdzvetlenul a készulék hatso

faldhoz, mert jég halmozédhat fel és

a csomagolas a falhoz ragadhat. Ne

nyitogassa gyakran a hiit6 ajtajat.

Azt javasoljuk, hogy a hust és

megtisztitott halakat lazan csomagolva

az Uvegpolcon tarolja kézvetlenll a

z6ldséges rekesz felett, ahol hlivdsebb

a levegd, mert itt a legjobbak a tarolasi

feltételek.

* A gyumolcsoket és zdldségeket lazan
egymasra téve a frissentarté rekeszben
taroljon.

* A gyuimolcsok és zdldségek kuldn-kuldn
torténd tarolasa segit megel6zni, hogy a
etilénérzékeny zoldségek (z6ld salatak,
brokkoli, sargarépa, stb.) elkezdjenek
rohadni az etilént kibocsatdé gyimaolcsdk
(banan, 6szibarack, sargabarack, flge,
stb.) mellett.

* Ne tegyen nedves zoldségeket a hiitébe.
» Valamennyi élelmiszer tarolasi id6tartama
az élelmiszer kezdeti min6ségétdl és a
hitében torténd tarolas el6tti zavartalan

hitési ciklustdl figg.

* A husokbdl kiszivargo 1é beszennyezheti
a tobbi élelmiszer hiitébe. Csomagolja be
a husarukat és tisztitsa le a kifolyt levet a
polcokrol.

* Ne tegyen élelmiszert a légbefuvas
utjaba.

» A csomagolt élelmiszereket javasolt
lejarati idejuk elétt fogyassza el.

Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer ne

érintkezzen a hémérséklet-érzékelbvel,

amely a hiitérekeszben talalhato, ezzel
biztositva, hogy a hiitérekesz folyamatosan
optimalis hémérsékleten Gzemel.

« Altalanos lizemelési kériilmények kozott
elegendd a hltészekrény h6mérsékleti
beadllitasat +4 °C-ra allitani.

* A hUt6rekesz hdmérsékletének 0-8 °C
kozott kell lennie, a friss élelmiszerek 0
°C alatt jegesednek vagy elrohadnak,
mig 8 °C felett baktériumok lephetik el
6ket és megromolhatnak.

* Ne tegyen forro ételt a hitészekrénybe.

Varja meg, amig kihil az étel. A forro

ételek megnévelik a hitészekrény

hémérsékletét és ételmérgezést
okozhatnak, valamint ételek romlasahoz
vezethetnek.

A husokat, halakat, stb. a készllék

hltérekeszében, mig a zbldségeket a

z6ldségeknek fenntartott rekeszben (ha

elérhetd) tarolja,

» Akeresztszennyez8dés elkerilése

érdekében, a husarukat és

gyumolcsoket, valamint zoldségeket ne
taroljon egyditt.

Az ételeket zarolt taroléban helyezze

a hltészekrénybe vagy takarja le ket

valamivel a nedvesség és kellemetlen

szagok megakadalyozasa érdekében.

Az alabbi tdblazat gyors utmutatasul

szolgal azzal kapcsolatban, hogy

lehet leghatékonyabban tarolni a fébb

élelmiszerfajtakat a hiitérekeszében.

Elelmiszer Maximalis Hogyan és hol
tarolasi idé érdemes tarolni

Zoldségek

és 1 hét Zoldséges lada

gylimolcsok
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- . Maximalis Hogyan és hol
Elelmiszer PR . . .
tarolasi idé érdemes tarolni
Csomagolja
mUianyag félidba,
L tasakba vagy
Hus és hal | 2 -3 nap hustaroloba,
majd helyezze az
Uvegpolcra.
Friss sajt 3-4nap Anjegjelolt
ajtopolcon
Vaj és . A megjeldlt
. 1 hét "y
margarin ajtépolcon
Palackozott PR
termékek, A”gyarto "’?'fa' - | Amegjeldlt
e s ajanlott lejarati s
pl.: tej és idGi ajtépolcon
joghurt 9
Tojasok 1 hénap A megjeldlt tojastarto
polcon
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
MEGJEGYZES:

Burgonyat, hagymat és fokhagymat ne
taroljon a hiitészekrényben.

4.2 A fagyasztorekesz

+ Afagyasztd fagyasztott ételek tarolasara,
friss élelmiszerek fagyasztasara és
jégkockakészitésre alkalmas.

A folyékony ételt miianyag csészékben
kell lefagyasztani, az egyéb ételeket
pedig miianyag féliaban vagy tasakban.
Friss étel lefagyasztasahoz: megfeleléen
csomagolja be és zarja le a friss ételt,
azaz a csomagolas legyen légmentes és
ne szivarogjon. Erre idealisak a specialis
fagyasztétasakok, az alufolias polietilén
tasakok és a mlianyag taroléedények.
Ne téroljon friss élelmiszert fagyasztott
élelmiszer mellé, mert ki tudja olvasztani
a fagyasztott élelmiszert.

Friss élelmiszerek lefagyasztasa elétt,
adagolja ki egyszerre elfogyaszthaté
adagokba.

A kiolvadt ételek kiolvasztast kévetéen
révid idén belll fogyassza el

Mindig tartsa be a csomagolason
talalhaté gyarto utasitasokat fagyasztott
élelmiszer taroldsakor. Ha nincs
megadva semmilyen informacioé az
élelmiszert ne tarolja a vasarlastol

szamitott 3 hénapnal tovabb.

Amikor fagyasztott éleimiszert

vasarol, gy6z6djon meg arrol, hogy
megfeleld korulmények kozt tortént-e

a fagyasztasa, valamint nincs-e
megsérllve a csomagolas.

A fagyasztott élelmiszereket arra
alkalmas rekeszekben kell szallitani és
amilyen gyorsan csak lehet, fagyasztdba
kell 8ket tenni.

Ne véasaroljon olyan fagyasztott
élelmiszert, amelynek a csomagolasan
paralecsapédast vagy rendellenes
felfujodast talal. Nagy valoszinliséggel
ezeket nem megfeleld hémérsékleti
kérdlmények kézoétt tarolték és az
élelmiszer megromolhatott.

A fagyasztott ételek eltarthatésaga

fugg a szoba hé6mérsékletétdl, a
termosztat beallitasaitdl, az ajtonyitas
gyakorisagatol, az étel fajtajatal, illetve
attél, hogy mennyi idét vesz igénybe a
termék hazaszallitasa. Mindig kbvesse
a csomagolason feltuintetett utasitasokat
és soha ne lépje tul az el6irt maximum
eltarthatésagi idét.

Ha huzamosabb ideig nyitva hagyta a
fagyasztd ajtajat vagy nem megfelel6en
csukta be, jegesedés képzddik,

amely megakadalyozhatja a hatékony
lIégaramlast. A probléma megoldaséhoz
huzza ki a készuléket és varja meg, amig
kiolvad. Tisztitsa ki a fagyasztot, miutan
teljesen kiolvadt.

A cimkén szerepl6 fagyasztokapacitas
kosarak, fed6k, és egyéb tartozékok
nélkul értendd.

Ne fagyasszon le Ujra olyan élelmiszert,
amely egyszer mar kiolvadt. Veszélyes
lehet az egészségére nézve, mert
példaul ételmérgezést okozhat.

MEGJEGYZES: Ha rogtén azutan prébalja
meg kinyitni a fagyaszto ajtajat, hogy
becsukta, csak nehezen fogja tudni kinyitni-
Ez normalis. Amint az egyensuly helyreallt,
az ajton kénnyedén ki tudja nyitni
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Az alabbi tdbldzat gyors utmutatdsul szolgal azzal kapcsolatban, hogy lehet
leghatékonyabban tarolni a fébb élelmiszerfajtakat a fagyasztérekeszében.

Hus és hal

El6készités

Maximalis tarolasi id6

(hoénap)
Steak Félidba csomagolva 6-8
Baranyhus Foliaba csomagolva 6-8
Borjusiilt Féliaba csomagolva 6-8
Borju kockak Kis darabokban 6-8
Barany kockak Darabokban 4-8
Vagdalthus Csomagolva fliszerezés nélkul 1-3
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3
C P Becsomagolva kell tartani akkor is, ha van rajta
Parizsi/szalami .
hartya
Csirke és pulyka Foliaba csomagolva 4-6
Liba és kacsa Foliaba csomagolva 4-6
Szarvas, nyul, vaddiszné | 2,5 kg-os adagokban vagy filézve 6-8
Edesvizi halak (lazac, 2
ponty, busa, harcsa)
Sovany hal (siigér, nagy | A belsdségek és pikkelyek eltavolitdsa utan mossa 4
rombuszhal, lepényhal) at ket és szaritsa meg. Szikség esetén vagja le a
Zsiros halak (tonhal, fejét és a farkat.
makréla, makrahal, 2-4
ajoka)
Kagylo Megtisztitva és tiszta tasakban 4-6
Kaviar Qsomagolasaban, aluminium vagy miianyag 23
taroléban
Csiga So6s vizben, aluminium vagy mianyag taroléban 3

MEGJEGYZES: A fagyasztott hust tigy kell elkésziteni, mint a friss hust. Ha a hds nincs megfézve, miutan
kiolvadt, nem szabad Ujra lefagyasztani.

Zoldségek és

El6készités

Maximalis tarolasi idé

gyliimolcsok (hoénap)

Hosszuszalkas z6ldbab Mossa meg és vagja kis darabokra és vizben 10-13

és bab forrazza le

Bab Hamozza meg és mossa meg és vizben forrazza le 12

Kaposzta Mossa meg és vizben forrazza le 6-8

Répa Esztltsa meg és vagja szeletekre és vizben forrazza 12

Paprika \’/agjla ki a torz’set, vagja ketté, tavolitsa el a magot 8-10
és vizben forrazza le

Spenoét Mossa meg és vizben forrazza le 6-9

Karfiol Vegyg Ie’a Ieveleket‘, Vggja a’kozepet Adarabokra és 10-12
hagyja vizben egy kis citromlével egy ideig

Padlizsan Végja 2 cm-es darabokra mosas utan 10-12

Kukorica Tisztitsa meg és csomagolja a térzsével egyutt vagy 12

mint a csemegekukoricat
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Zoldségek és
gyiimolcsok

El6készités

Maximalis tarolasi id6
(hénap)

Alma és korte

Hamozza meg és szeletelje fel

8-10

Zoldségek és

Maximalis tarolasi id6

meggy

gyiimélesok Elékészités (hénap)
§ar9abarack es Végja ketté és tavolitsa el a magot 4-6
o6szibarack
Eper és malna Mossa meg és hamozza meg 8-12
Parolt gyiimolcsok Adjon hozza 10% cukrot a taroléba 12
Szilva, cseresznye, Mossa meg és hamozza le a szarakat 8-12

Maximalis tarolasi id6

Olvadasi id6
szobahémérsékleten

Olvadasi id6 siitében

(honap) (6ra) (perc)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Tejtermékek El6készités Maximé(llilzrtlil;:a)lési e Tarolasi feltételek
(homogénezety te] | S3Atcsomagolésaban | 2:3 csomageléssban
Eredeti csomagolasban rovid
Sajt, kivéve fehér sajt Szeletekben 6-8 :gz'tgrttzm‘frt: f'gl‘i’;s:abt;bke"
csomagolni.
Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6

5 TISZTITAS ES

KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt huzza ki a készuléket a
csatlakozdaljzatbol.

Ne tisztitsa a hit6szekrényt viz

raontésével.

A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon

dorzsszivacsot, mososzereket, illetve
szappant. A lemosast kdvetben tiszta vizzel
végezzen Oblitést, majd szaritast. Miutan
befejezte a készlilék tisztitasat, szaraz
kézzel dugja vissza a konnektort az

aljzatba.

keruljon viz.

hatékonysagot.

O
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+ Ugyeljen arra, hogy az izz6 burkolataba
és az elektromos alkatrészekre ne

* Rendszeresen tisztitsa meg a

késziléket langyos vizben feloldott

szbdabikarbdénaval.

A tartozékokat kuldén, szappannal és

vizzel tisztitsa meg. A tartozékokat ne

mossa mosogatégépben.

» A kondenzatort évente kétszer kefével
tisztitsa meg. Ezaltal aramkoltséget
takarithat meg és névelheti a

A késziiléket le kell
csatlakoztatni a halézatrol
takaritas kozben.




5.1 Leolvasztas

A hiitérekesz leolvasztasa

A leolvasztasi folyamat automatikusan
torténik a hitbrekeszben mikdodés
kdézben. Az igy keletkezett viz a
parologtatéedénybe folyik, ahonnan
pedig elparolog.

A parologtatéedényt és a lefolyolyukat
idénként tisztisa ki csétisztitoval,
megelézve ezzel a viz hiité aljaban valo
Osszegydlilését, igy a viz ki tud folyni.
A lefolyé tisztitdsahoz 6ntson bele fél
pohar vizet.

A fagyaszto leolvasztasa

Kis mennyiségl jég rakodhat le a
fagyaszté belsejében attél figgéen, hogy
mennyi ideig volt nyitva az ajté vagy
mekkora mértékl nedvesség keletkezett.
Ugyeljen arra, hogy ne képzédjén jég
olyan helyeken, amelyek akadalyozna
az ajté vakuumzaras csukédasat. Ha
erre nem figyel kell6képpen levegd
szbkhet be a hiitészekrénybe, amely a
kompresszor folyamatos Uzemeléséhez
vezethet. A vékony jégképz&déseket
kénnyedén, egy kefe vagy miianyag
kaparo segitségével eltavolithatja. A
leolvasztas felgyorsitasa érdekében

ne hasznaljon éles, fém kaparokat,
mechanikai vagy egyéb eszkdzdket.
Tavolitson el minden a hiitészekrény
ajtajara tapadt jeget. A vékony rétegii
jég eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

A nagyobb jégdarabok eltavolitasahoz
huzza ki a készUllék tapkabelét a
halozati csatlakozébdl, helyezze a

hité tartalmat egy kartondobozba és
boritsa le ket vastag takaréval vagy
tébbrétegi papirral a hidegen tartashoz.

A leolvasztast leghatékonyabban szinte
Ures fagyasztd esetében végezheti és
a lehetd leggyorsabban tegye azt, hogy
a fagyasztoban lévd élelmiszerek ne
olvadjanak ki teljesen.

A leolvasztas felgyorsitasa

érdekében ne hasznaljon éles, fém
kapardkat, mechanikai vagy egyéb
eszkdzoket. A fagyasztott élelmiszerek
hémérsékletének ndvekedése a
leolvasztas soran megroviditheti azok
eltarthatdsagi idejét. A leolvasztas alatt
alaposan csomagolja be és hitse le az
élelmiszereket.

A rekesz belsejét szivaccsal vagy tiszta
ruhaval torolje at.

A leolvasztasi folyamat
meggyorsitdsahoz helyezzen egy vagy
tobb forré vizzel teli mianyag edényt a
fagyasztorekeszbe.

Ellenérizze az élelmiszereket a
fagyasztdba térténd visszahelyezéskor
és ha valamelyik id6kdzben kiolvadt,
azt 24 6ran belill fogyassza el, vagy
hékezelés utan fagyassza le ujra.
Miutan végzett a leolvasztassal,
tisztitsa ki a készulék belsejét langyos
vizben feloldott szédabikarbonaval,
majd alaposan széritsa ki. Minden
kivehet6 tartozékot hasonloképpen
tisztitson meg, majd helyezze vissza

a készilékbe. Csatlakoztassa a
késziléket a halézathoz és hagyja 2-3
oran kereszttl MAX-ra allitva Gzemelni,
miel6tt visszahelyezi az élelmiszert a
fagyasztoba.
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A LED-izz6k cseréje

A LED-izz6k cseréléséhez forduljon a

legkozelebbi illetékes szakszervizhez.
Megjegyzés: A LED-csikok szama és
helye valtozhat a modelltél figgéen.

@

() 22 o)
Amennyiben a termék rendelkezik LED-
lampaval
Ez a termék ,E* energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.
Ha a termék LED szalaggal vagy LED
kartyaval van felszerelve

Ez a termék ,F“ energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

6 SZALLITAS ES ELHELYEZES

6.1 Szallitas és athelyezés

» Az eredeti csomagolast és véd6habot
az ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

A készuléket vastag csomagolassal,

szalagokkal vagy erds kotelekkel

kell régziteni, és be kell tartani a

csomagolason talalhaté szallitasi

utasitasokat.

* A mozgathat6 alkatrészeket tavolitsa el,
vagy az athelyezés és a széllitas idejére
szalagok segitségével rogzitse Sket a
készulékben az Ut6dések elkerllése
érdekében.

A hitészekrényt mindig all6 helyzetben
mozgassa.

7 AVEVOSZOLGALAT
FELKERESESE ELOTT

Ha valamilyen problémat tapasztal
késziilékével, ellendrizze az alabbiakat,
mielétt felvenné a kapcsolatot after-sales
szolgaltaténkkal.

A késziilék nem miikodik.

Ellenérizze, hogy:

» Van-e dram.

* Adugvilla megfeleléen van-e
csatlakoztatva az aljzathoz.

A csatlakozo biztositék vagy a halozati
biztositék kiégett.

» Adugaszol6 aljzat nem sérilt-e. Azért,
hogy ezt leellendrizze, csatlakoztasson
az aljzathoz egy masik mikédéképes
késziléket.

A késziilék teljesitménye gyenge

Ellenérizze, hogy:

* a készulék tulterhelt-e

* a késziilék ajtajat megfelel6en
becsukta-e

* nem kertlt-e por a kondenzatorba,

» elegendd hely van-e a hatso, illetve az
oldalso falaknal.

A késziilék hangosan miikodik

Normal zajok
Roppané zaj hallatszik:
» Az automatikus leolvasztas soran
* Amikor a készulék hil vagy
melegszik (a készllék anyaganak
tagulasa miatt).
Ro6vid roppané zaj: Akkor hallhato,
amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.
Motorzaj: Azt jelzi, hogy a kompresszor
normalisan m{ikddik. A kompresszor
egy rovid ideig tdbb zajt kelthet, miutan
beindult.
Bugyborékol6 zaj és csobbanas: Ezt
a zajt az okozza, ahogy a hiitékézeg
aramlik a rendszer csdveiben.
Vizfolyas zaja: Akkor hallhatd, amikor
viz folyik a parologtato tartalyba. Ez a
zaj normalis kiolvasztaskor.
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Légbefavas zaja: Ez a zaj normalis
miikodés kdzben hallhaté bizonyos
készulékekben a leveg6aramlas miatt.

A késziilék ajtoillesztésekhez éré oldalai

melegek.

Féleg nyaron (meleg évszakokban)

az ajtéillesztésekhez éré fellletek

atmelegedhetnek a kompresszor miikddése

alatt.Ez teljesen normalis.

Felhalmozédik a para a késziilék

belsejében.

Ellenérizze, hogy:

* Minden élelmiszer megfeleléen van
becsomagolva. A taroléknak szaraznak
kell lennie, mielétt visszahelyezi ket
késziiléket.

» Gyakran nyitjak a késziilék ajtajat.
Amikor az ajtokat kinyitjak, a szoba
paratartalma bejut a késziilékbe. A para
felgyllése gyorsabb lesz, ha gyakrabban
nyitva van az ajto, kildénésen, ha magas
a paratartalom a helyiségben.

Az ajté nem nyilik vagy csukodik

megfeleléen.

Ellenérizze, hogy:

« Elelmiszer vagy csomagolas miatt nem
lehet-e megfeleléen becsukni az ajtét

» Az ajto illesztései nincsenek-e eltdrve
vagy elszakadva

» Akésziilék vizszintes feluleten all-e.

A kompresszor miikédése hangos

zajjal jarhat vagy a kompresszor/

hitészekrény zaja bizonyos modellek

esetében fokozédhat valhat bizonyos
kéralmények kozott. llyen lehet

példaul, amikor a terméket el6szor

csatlakoztatja az aljzathoz. Az Gzemi

zajt a kérnyezeti h6mérsékletben

bekdvetkezé vagy a hasznalatban fellép6

valtozas is befolyasolhatja. Ez teljesen

normalis. Amikor a hiitészekrény eléri a

megfelelé Gzemi hémérsékletet, a zaj is

automatikusan alabbhagy.

Javaslatok

» Ha kikapcsolja vagy kihuzza a
berendezést, varjon legalabb 5 percet,
miel6tt visszakapcsolja vagy visszadugja
a berendezést azért, hogy megel6zze
kompresszor karosodasat.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a késziiléket (pl. nyaralas idején),
huzza ki. Tisztitsa meg a késziléket a
tisztitasrol szolo6 fejezetnek megfeleléen,
és hagyja nyitva az ajtét, hogy elejét
vegye a parasodasnak, illetve a
szagképz&désnek.

* Ha a probléma azt kévetden is fennall,
hogy az 6sszes fenti utasitast betartotta,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

+ Az On altal vasarolt késziiléket kizarélag
haztartasbeli hasznalatra tervezték.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Ha a vasarlé a készuléket
barmi olyan médon hasznalja, amely
nem felel meg ezeknek a utasitasoknak,
hangsulyozzuk, hogy a gyarté és a
forgalmazé nem vallal felelésséget
a javitasért és a meghibasodasért a
garancialis idészakon beldl.
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8 ENERGIATAKAREKOSSAGI
TIPPEK

1. Helyezze el a berendezést egy hlivds,
jol szell6z6 helyiségben, de ne kdzvetlen
napstutésbe vagy héforras (radiator
vagy suté) mellé. Ellenkezd esetben
hasznaljon szigetel6 lemezt.

2. Miel6tt a készllékbe tenné az ételt vagy
az italt, varja meg, amig kihdlnek.

3. Helyezze az olvadé ételt a
hitérekeszben, amennyiben van hely. A
fagyasztott étel alacsony hémérséklete
segiti a hitészekrény rekesz hiitését
olvadas kozben. Ezzel energiat takarithat
meg. Ha hagyja, hogy a fagyasztott étel
kiolvadjon, az energiaveszteséggel jar.

4. Az italokat és egyéb folyadékokat
letakarva helyezze a készulékbe.
Fedetlenul hagyott edények esetén
megndvekedhet a paratartalom a
készulékben, ezaltal megndvekedhet
az energiafogyasztas is. Tovabba az
italok és mas folyadékok lezarasa segit
meg6brizni az illatokat és az izeket.

5. Proébalja elkertilni, hogy az ajté hosszu
ideig nyitva legyen vagy tul gyakran
legyen kinyitva, mert a meleg levegd
behatol a készUlékbe és emiatt a
kompresszor sziikségtelenul gyakran
bekapcsol.

6. Tartsa zarva a kulénb6z6 hémérsékletl
rekeszek fedelét (példaul a frissentarto
rekeszt és hiitérekeszt, ha van).

7. Az ajto témitéseinek tisztanak és
rugalmasnak kell lennitk. Elkopas
esetén cserélje le a tomitést.

9 MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a késztilék belsd
oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A készulékkel egyutt atadott
energiafogyasztasi cimkén talalhaté QR
kdd egy internetes linket tartalmaz az EU
EPREL adatbazisdhoz, ahol megtalalhatok
a készllék teljesitményére vonatkozé
adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a
felhasznaldi kézikdnyvvel és a készlilékhez
adott egyéb dokumentumokkal egyutt.
Ugyanezek az informaciok megtalalhatok
az EPREL adatbazisban a https://eprel.
ec.europa.eu link segitségével, a készulék
tipustablajan talalhatdo modelinév és
termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére
vonatkozéan részletes informaciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.
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10 INFORMACIOK TESZTELO
INTEZETEK SZAMARA

A készulék EcoDesign ellenérzésre
valo telepitését és el6készitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A
szell6zési eldirasoknak, a befogadé tertlet
méreteinek és a faltdl valé minimalis
hatsé tavolsagnak meg kell felelnie a
Felhasznaléi kézikbnyv 2. Részében
irtaknak. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a gyartéval, ha tovabbi informécidkra
van sziiksége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.

11 UGYFELSZOLGALAT ES
SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.
Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos
szervizinkkel, legyenek kéznél a kdvetkez6
adatok: Modell, termékkod, sorszam.
Ezeket az informacidkat a tipustablan
taldlja.

Az energiaosztaly tablazatot a hitézénan
belll a bal alsé oldalon talalja.

Bizonyos alkatrészek eredeti potalkatrészei
az utolsé modell piacra keriilésétdl
szamitott legalabb 7 vag,y 10 évig
kaphatdk az alkatrész tipusatdl fliggéen.

Latogasson el a weboldalunkra, ahol:
www.vestel-germany.de
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Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacCuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opcenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisni¢ki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektriche
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte oStetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne utinice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vas uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda;.

» Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikacu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uticnicom od najmanje
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe Kkoristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupaCnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati
neugodan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i neugodni miris ¢e
postepeno nestati kada va$ hladnjak/
zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije prikljuCivanja vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, osigurajte se da informacije
na plocici s podacima (napon i
povezano opterecenje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s ucinkovitom
vezom na uzemljenje. Ako utikac nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (ploCica s imenom je smjeStena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stete
koje nastanu zbog koristenja bez
uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto
na kojem nece izravno biti izloZzen
suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati
kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm
udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka
i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Kad se va$ hladnjak/zamrzivac

nalazi pored zamrziva€a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se

sprije€ilo stvaranje vlage na vanjskoj
povrsini.

Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 100 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.

Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno odistite uredaj prije koriStenja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva¢ nakon
Cidcenja.

Instalacijska procedura na kuhinjski
element data je u instalacijskim uputama.
Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje
jedino u pogodnom kuhinjskom elementu.

1.3 Tijekom koristenja

Ne prikljuCujte svoj hladnjak/zamrzivac
na mrezno napajanje pomoc¢u produznog
kabela.

Nemojte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili
stare utikace.

Nemojte vuci, savijati ili oStetiti kabel.
Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.
Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
na vrata.

Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni poloZaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.
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* Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza ifili posjekotine.

» Nemojte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

» Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To mozZe uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Stari i neispravni hladnjaci

» Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte

je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu

ostati zaglavljena unutar njega $to moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze

izolacijski materijal i rashladni medij s

CFC-om. Stoga vodite racuna da se

ne osteti okoli§ kada odlaZete vas$ stari

hladnjak.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Oznaka na proizvodu ili pakiranju

oznaCava da se ovaj proizvod ne

smije tretirati kao kuéni otpad.

Umijesto toga, odlaze se na

odgovaraju¢em sabirnom mjestu

za recikliranje elektriCne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete u sprijeCavanju

mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnhom mogle

prouzrogiti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz kuéanstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okoli$

Materijali pakiranja Stite vas @

uredaj od oStecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloski

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potroSnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju

otpada.

Napomene:

 Pazljivo procitajte priru¢nik s uputama
prije postavljanja i koriStenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

+ Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koritenje
kod kuce i moze se koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznaene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzrociti ¢e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednic¢ku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

1

Ovaj prikaz sluzi samo za informacije

o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.elo de
eletrodomeéstico.

1) Vrata odjeljka za zamrzavanje
2) Kutija termostata
3) Police hladnjaka
4) Poklopac ladice za voce i povrée
5) Ladice za voce i povrce
6) Polica za boce
7) Police na vratima
8) Posudica za led
9) Drzac za jaja
* Kod nekih modela

Opcenite napomene:

Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno
postavljenim policama, polozaj koSara za
vrata ne utjeCe na potroSnju energije.
Odjeljak zamrziva€a (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
koSarama u poloZaju zaliha.
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2.1 Dimenzije

* 1225 - 1233 za metalni gornji poklopac

ww 0Q}g Xew
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3 UPORABA UREDAJA

Indikator za ,,Otvorena vrata“;

Indikator za “Otvorena vrata” na rucki
pokazuje da li su vrata propisno zatvorena
ili su i dalje otvorena.

Ako je indikator crven, vrata su i dalje
otvorena.

Ako je indikator bijeli, vrata su propisno
zatvorena.

(Slike su reprezentativne)
Indikator za ,Otvorena vrata“

Vrata zamrziva€a uvijek trebaju biti

zatvorena. Ovo ¢e sprijediti
odmrzavanje hrane. Time ée se sprijediti
formiranje leda unutar zamrzivaca te izbjeci
nepotrebna potrosnja energije.

3.1 Zaslon i upravljacka ploca

Gumb za postavljanje

Pokazatelj temperature

temperatuqe

OO0 o0o4goo

min eco max super

3.2 Uporaba vaseg hladnjaka

Rasvjeta (ako je dostupna)

Kada se proizvod prvi put ukljuci, unutarnja
svjetla mogu se ukljuciti jednu minutu
kasnije nego $to se ocekivalo kao rezultat
pocetnih provjera sustava.

3.2.1 Gumb za postavljanje temperature

Gumb za podeSavanje temperature
regulira temperaturu u odjeljku hladnjaka i
zamrzivaga. Temperatura se moze postaviti
na bilo koju vrijednost izmedu MIN/8 i

ECO/5 do MAX/2, uklju€ujuci super nacin
rada. LED indikatori prikazuju postavljene
vrijednosti temperature.

3.2.2 Postavke temperature

* Pritiskom na tipku za podeSavanje
temperature od MIN do MAX smanjuje se
temperatura.

» Nakon pritiska na tipku za postavljanje,
pri¢ekajte 3 sekunde da se potvrdi
odabrana postavljena vrijednost.

+ Tijekom zimskih mjeseci rad hladnjaka na
nizoj postavci Stedi energiju.

Ako hladnjak ima odjeljak za

zamrzavanje:

3.2.3 Nacin rada za super zamrzavanje

Zasto aktivirati?

» Za zamrzavanje velikih koli¢ina hrane.

» Za zamrzavanje kvarljivih predmeta.

» Za brzo zamrzavanje hrane.

» Za Cuvanje sezonske hrane dulje vrijeme.

Ako je hladnjak hladnjak:

3.2.4 Nacin rada za super hladenje

Zasto aktivirati?

» Za hladenje velikih koli€¢ina hrane.

» Za hladenje kvarljivih predmeta.

» Za brzo hladenje hrane.

» Za Cuvanje sezonske hrane dulje vrijeme.

Kako aktivirati?

* Drzite pritisnutu tipku za podeSavanje
temperature 5 sekundi da biste aktivirali
super nacin rada kada je postavljena
temperatura na MAX.

+ Sva indikatorska svjetla ostat ¢e
neprekidno upaljena.

Kako deaktivirati?

Ako drzite gumb za podeSavanije tijekom

5 sekundi, super nacin rada ¢e se

deaktivirati.

Trajanje Super nacina rada razlikuje

se ovisno o konfiguraciji hladnjaka: u
modelima sa zamrzivacem ostaje aktivan
do 24 sata, dok u onima sa samo
hladnjakom traje najviSe 5 sati.
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3.2.5 Stanje pripravnosti

Kako aktivirati?

Drzite gumb za podeSavanje pritisnutim
tijekom pet sekundi kada ¢e se podesiti na
,Min“. Sva svjetla ¢e triput zasvjetliti.

Kako radi?

U stanju pripravnosti; rad svih sastavnih
dijelova ¢e biti onemogucéen. Ako korisnik
pritisne gumb dok je u rezimu pripravnosti,
sva svjetla Ce triput zasvjetliti da pokazu da
je rezim pripravnosti aktivan.

Kako deaktivirati?

Pritisnite i drZite gumb za podeS8avanje
pritisnutim dok se zaslon ne vrati na
normalan rad.

Napomena: Neki uredaji mogu imati rezim
pripravnosti.

3.2.6 Funkcija alarma za otvorena vrata

Ako vrata ostavite otvorena dulje od
2 minute, unutarnja rasvjeta (ako je
dostupna) pocet ¢ée treperiti.

3.3 Upozorenja o postavkama
temperature

» Va$ hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time ¢e se
ucinkovitost hladenja uredaja smanijiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se €uva u zamrziva€u i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

+ Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite

ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu

temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drZite veliku koli€inu hrane
unutra.

Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje

se da bi se sprijecilo oStecenje

kompresora zamrzivac¢a kada uklju€ujete

ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u

slu€aju prekida napajanja. Va$ uredaj

¢e poceti s normalnim radom nakon 5

minuta.
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Klimatski razred i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N (umjerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN (prosirena umjerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

3.4 Pokazatelj temperature

U svrhu boljeg podeSavanja vadeg
hladnjaka, opremili smo ga
pokazateljem temperature
smjeStenim u najhladnijem
prostoru.
Za bolje skladiStenje hrane u @
vasem hladnjaku, posebno u
najhladnijem prostoru, uvjerite se
da se poruka ,OK" pojavljuje na pokazatelju
temperature. Ako se ,,OK* ne pojavljuje,
to znadi da temperatura nije podeSena
pravilno
Moze biti teSko vidjeti pokazatel;j, uvjerite
se da je pravilno osvijetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promijenjene,
saCekajte da se temperatura u uredaju
stabilizira prije procedure, ako je potrebno,
s novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas promijenite polozaj uredaja
za postavljanje temperature postupno i
sacekajte najmanje 12 sati prije pokretanja
nove provjere i potencijalne promjene.
NAPOMENA: Uslijed ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,OK"
ne pojavi na pokazatelju postavke
temperature. Ako se javi neuobicajeno
pravljenje kristala leda (doniji zid uredaja) u
odjeljku hladnjaka, za isparavanje
(prepunjen uredaj, visoka sobna
temperatura, ucestalo otvaranje vrata),
postavite uredaj za podeSavanje
temperature na najniZi poloZaj dok se
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razdoblja isklju€ivanja kompresora ponovno
ne pojave.
Pohranjujte hranu u najhladnijem
prostoru hladnjaka.
Vasa hrana ¢e se bolje
pohranjivati ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odjeljka za svjeze
namirnice.
Sljededi simbol prikazuje najhladniji prostor
vaSeg hladnjaka.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uvjerite se
da je polica
smjesStena na razini
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora

je prikazana nizom stranom naljepnice
(glava strelice). Gornja polica najhladnijeg
prostora mora biti na istoj razini s glavom
strelice. Najhladniji prostor je ispod ove
razine.

Buduci da su ove police pokretne,

uvjerite se da su uvijek na istoj razini

s ovim grani¢nim zonama opisanim na
naljepnicama, za svrhe garantiranja
temperatura u ovom prostoru.

3.5 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.5.1 Posudica za led (Kod nekih
modela)

» Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon Sto se voda potpuno zaledi,
posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili
kocke leda.

3.5.2 Kotaci¢ za regulaciju svjezine (Kod
nekih modela)

(Slike su reprezentativne)

ili
(Slike su reprezentativne)

Ako su ladice sasvim napunjene treba
otvoriti kotaci¢ za regulaciju svjezine koji
se nalazi s prednje strane. To omoguc¢ava
kontrolu zraka i stope vlaznosti u odjeljku
za svjeze voce i povrée, ¢ime se produljuje
trajanje namirnica.

Kotaci¢ za regulaciju, lociran iza police,
mora biti otvoren ako uocite bilo kakvu
kondenzaciju na staklenoj polici.
Napomena: Ne stavljajte nikakve namirnice
na kliza€ za vlaznost.

HR - 81



4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

Da bi se smanijila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
dijelovima tekucine koja isparava te

¢e vremenom biti neophodno ¢esce
odmrzavanje vaseg uredaja.

Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada
se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati
toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci uc€inkovitost hladnjaka.
Uvjerite se da nema artikala u izravhom
kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer
se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena

riba budu labavo umotani i odloZeni

na staklenu policu odmah iznad dijela
za povrce gdje je zrak hladniji jer ovo
osigurava najbolje uvjete za skladidtenje.
Skladistite voce i povrce neupakirane u
posudama odjeljka za voée i povrce.
Zasebno skladistenje vocéa i povréa
pomaze da na povrée koje je osjetljivo
na etilen (zeleno lisnato povrce, brokula,
mrkva itd.) ne uti€e voce koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).

Nemojte stavljati vlazno povrce u
hladnjak.

Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda ovisi od poCetne kvalitete
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladiStenja u hladnjaku.

Curenje tekuéina iz mesa moze
kontaminirati druge proizvode u
hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od
mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.

Nemoijte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.

 Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.

Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt

s temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

+ Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vasSeg hladnjaka
na +4 °C.

» Temperatura hladnjaka mora biti u

rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0

°C ledi se i truli, koncentracija bakterija

raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

Ne stavljajte vruéu hranu u hladnjak

odmabh, pri¢ekajte da se ohladi van

hladnjaka. Vruéa hrana povecava
temperaturu vaseg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba i sli¢no treba se ¢uvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrée. (ako je
dostupna)

» Kako bi se sprije€ila unakrsna

kontaminacija, mesni proizvodi i voce i

povrée ne pohranjuju se zajedno.

Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene

posude ili pokriti kako bi se sprijecili

vlaga i neugodni mirisi.

Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najucinkovitije nacine pohrane glavnih

skupina namirnica u odjeljku vaseg
hladnjaka.

y Makilmalno Kako i gdje

rana vrijeme o
pohraniti

pohrane

Poyrce ! 1 tiedan Spremnik za povrce

voce
Uvijte u plasti¢nu
foliju, vrece ili

Meso iriba | 2 - 3 dana posude za meso i
Cuvajte na staklenoj
polici

Svjesi sir 3.4 dana Na odlredenoj polici
u vratima

Maslac_l 1 tiedan Na odlredenOJ polici

margarin u vratima
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" Makilmalno Kako i gdje
rana vrijeme i
pohraniti
pohrane
Proizvodi Do istjeka
u bocama X R
nor roka kojeg Na odredenoj polici
p". . preporucuje u vratima
mlijeko i ; X
. proizvodacé
jogurt
Jaja 1 mjesec Na_odredenOJ polici
za jaja
Kuhana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krumpir, luk i eSnjak ne bi trebalo
Cuvati u hladnjaku.

4.2 Odjeljak zamrzivaca

Zamrzivac se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

Hrana u teku¢em obliku treba se
zamrznuti u plasti¢nim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice

za zamrzavanje, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plastine posude.
Nemoijte stavljati svjezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer moze doc¢i do
odmrzavanja zamrznute hrane.

Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

Uvijek slijedite upute proizvodaca

na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalazi

nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.

Kada kupujete zamrznutu hranu,
provijerite je li zamrznuta pod
odgovarajuc¢im uvjetima te da pakiranje
nije osteceno.

» Zamrznutu hranu treba transportirati u
odgovarajuc¢im pakiranjima i smjestiti je u
zamrziva¢ u najkraéem mogucéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na
pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili
abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je
da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.

* Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi
0 sobnoj temperaturi, postavkama
termostata, uCestalosti otvaranja vrata,
vrsti hrane i vremenu potrebnom da se
proizvod prenese iz trgovine do vaseg
doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego $to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
Sto moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijeSili ovo, izvucite utika¢
zamrzivaca iz uti¢nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Oc¢istite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

+ Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez koSara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase
zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako pokusate otvoriti

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, vidjet Cete da se ne mogu lako

otvoriti. To je uobigajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.
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Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze najucinkovitije nagine pohrane glavnih
skupina namirnica u vaSem odjeljku zamrzivaca.

Maksimalno vrijeme

Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mljeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasica/ Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju 4-6
Gusje i pacje meso Zamotajte u foliju 4-6
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon ¢iScenja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

o 2-4
plava riba, inéuni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U 8V0joj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi

Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti€noj posudi 3

NAPOMENA: Odmrznuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,
ne smije se ponovno zamrzavati.

Maksimalno vrijeme

Povrce i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadice i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezne_ stabljlku, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhaijte u vodi 6-9
L Uklonite lisce, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca " . . 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12

Secerac
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Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve Izrezite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i ogGistite 8-12
Kuhano voce U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, visnja Operite i oCistite drSke 8-12

Vrijeme otapanja na
sobnoj temperaturi
(sati)

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja u pecénici
(minute)

pohrane (u mjesecima)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Milije€ni proizvodi Priprema L ELETE ) Vit Uvjeti Cuvanja

Pakirano Cisto mlijeko - u vlastitom
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 Kirani )
mlijeko pakiranju
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljugujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristiti za kratkotrajno
skladitenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije

Cis¢enja.

Nemojte prati vas ureda;j izlijevanjem

vode.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva, .
deterdZente ili sapune za ¢€iSéenje
uredaja. Nakon pranja isperite Cistom
vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s
¢iScenjem, spojite utikac na mrezno
napajanje suhim rukama.
 Pobrinite se da u kuciste Zarulje i druge
elektri¢ne dijelove ne ude voda.

vode.

HR -85

» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s
pomocu otopine sode bikarbone i mlake

 Dodatni pribor Cistiti odvojeno ruéno
sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne
perite u perilici posuda.

Kondenzator Cistite ¢etkom najmanje
dva puta godi$nje. To ¢e vam pomoci
da ustedite na troSkovima energije i
povecate produktivnost.

m é Napajanje mora biti isklju¢eno
tilekom ciscenja.




5.1 Odmrzavanje kako bi se sprijecio prekomjerni porast
temperature sadrzaja.

* Ne upotrebljavajte metalne ili oStre
strugalice, mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Povec¢anjem temperature
zamrznute hrane tijekom odmrzavanja
skratit ¢e se vrijeme pohrane hrane.
Drzite sadrzinu dobro zamotanu i hladnu
dok se odvija odmrzavanje.

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odjeljku hladnjaka tijekom rada. Voda
se prikuplja u posudi za isparavanje te
automatski isparava.

» Posudu za isparavanje i otvor za odvod
vode potrebno je povremeno Cistiti
sredstvom za CiS¢enje cijevi kako se
voda ne bi nakupljala na dnu hladnjaka
umjesto da istjece.

* Mozete takoder Cistiti otvor za odvod ako - Osusite unutrasnjost odjeljaka spuzvicom

sipate pola ¢aSe vode u njega. ili Gistom krpom.

Postupak 'odmrzavanja zan.1.rzivac':a + Da biste ubrzali proces odmrzavanja,

* U zamrzivaCu ¢e se nakupiti mala postavite jednu ili vise posuda s toplom
koli¢ina mraza ovisno o tome koliko vodom u odjeljak zamrzivaca.
su dL'Jg_o.vrata bila otvorena ili c?vivsno + Pregledajte sadrzaj kada ga vracate u
o koliCini uvedene viage. Od kijucne zamrzivaé i ako se dio paketa otopio,
je vaznosti osigurati da se mraz_lll |e‘_j trebalo bi ga pojesti unutar 24 sata ili ga
ne stvori na mjestima gdje ¢e utjecati skuhati i ponovno zalediti.

na prianjanje brtve vrata. To bi moglo
omoguciti ulazak zraka u odjeljak i time
potaknuti neprekidan rad kompresora.
Tanki sloja mraza vrlo je mekan i

moze se ukloniti Cetkom ili plastiénom
strugalicom. Ne upotrebljavajte metalne
ili ostre strugalice, mehanicke uredaje
ili druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Uklonite sav mraz koji se
otkinuo s dna odjeljka. Nije neophodno
iskljucivati uredaj za uklanjanje tankog
sloja mraza.

Za uklanjanje debelih slojeva leda
odspojite uredaj od glavnog napajanja,
ispraznite sadrzaj u kartonske kutije i
zamotajte u debele pokrivace ili slojeve
papira da biste ih odrzali hladnima.
Odmrzavanije ¢e biti najucinkovitije ako
se izvrSi kad je zamrzivag gotovo prazan
i treba se izvrsiti Sto je brze moguce

* Nakon $to se odmrzavanje zavrsi, ocistite
unutrasnjost uredaja otopinom tople vode
s malo sode bikarbone, a zatim temeljito
posusite. Operite sve odvojive dijelove na
isti nacin i ponovno ih sastavite. Ponovno
spojite uredaj na glavno napajanje i
ostavite na 2 do 3 sata na postavki MAX
prije nego $to ponovno poc¢nete stavljati
hranu u zamrzivag.
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Zamjena LED svjetla

Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni
centar.

Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
@

(- 2 ()
Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <E>.
Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske uginkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu€aju ponovnog prijenosa
(po Zelji).

» Trebali biste u€vrstiti hladnjak ¢vrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima
i slijediti upute za prijenos paketa na
pakiranju

* Uklonite sve pomicne dijelove ili ih
ucvrstite u hladnjaku s pomocéu vrpci
tijekom premjestanja i prijenosa.

Uvijek nosite hladnjak u uspravnom
polozZaju.

7 PRIJE POZIVANJA
POSLIJEPRODAJNOG
SERVISA

Ako imate problema s vasSim uredajem,
molimo provjerite sljedece prije nego $to
pozovete postprodajni servis.
Vas uredaj ne radi
Provijerite:
* Ima li struje
+ Je li utika¢ pravilno priklju¢en u uti¢nicu
+ Je li osigura€ utikaca ili strujni osigurac
pregorio
+ Je li utiGnica neispravna. Za provjeru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.
Uredaj slabo radi
Provjerite:
+ Je li uredaj prepunjen
+ Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena
* Ima li prasSine na kondenzatoru
* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
bo&nim stranama.
Vas uredaj radi bu¢no
Uobicajeni zvukovi
Buéno skljocanje javlja se:
+ Tijekom automatskog
odmrzavanja.
+ Kad se uredaj hladi ili zagrijava
(zbog Sirenja materijala uredaja).
Kratka buka pucketanja (pucketanje
leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/
isklju€i kompresor.
Buka motora: Ukazuje da kompresor
normalno radi. Pri prvoj aktivaciji
kompresor moze nakratko postati
glasniji.
Zvuk kljuéanija ili Suma: Uslijed
protoka rashladne tekuéine kroz cijevi
unutar sustava.
Buka protoka vode javlja se: Uslijed
protoka vode u posudi za isparavanje.
Ova je buka uobic¢ajena tijekom
odmrzavanja.
Zvuk puhanja zraka: Kod nekih
modelatijekom normalnog rada sustava
uslijed cirkulacije zraka.
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Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa .

spojnicama topli

Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),

povrSine u kontaktu sa spojnicama

vrata mogu postati tople tijekom rada

kompresora; to je normalno.

Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja

Provjerite:

» Je li hrana ispravno zapakirana.
Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja

8

Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino
za uporabu u kuc¢anstvu. Nije prikladan
za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.
Isti€emo da proizvodac i distributer nisu
duzni izvrsiti bilo kakve popravke niti su
odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

SAVJETI ZA USTEDU

u uredaj_ ENERGIJE

» Otvaraju li se vrata uredaja cesto. Vlaga
iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
otvore. Vlaznost brZe raste ako se vrata
otvaraju ¢eSc¢e, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju

pravilno

Provjerite:

« Je li hrana ili pakiranje sprje¢avaju 3
zatvaranje vrata

» Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane

+ Stoji li vaSuredaj na ravnoj podlozi?

Kompresor moze glasno raditi ili se buka

kompresora/hladnjaka moze povecati na

nekim modelima tijekom rada u nekim

uvjetima tako da je proizvod prvi put 4,

uklju€en, ovisno o temperature okoline ili

promjeni uporabe. To je normalno; kada

hladnjak postigne Zeljenu temperaturu,
buka se automatski smanjuje.

1.

Preporuke
* Ako je uredaj iskljucen ili je utika¢
izvaden iz uti¢nice, morate pri¢ekati 5.

najmanje 5 minuta prije no ponovno
pokrenete uredaj ili ponovno ukljucite
utika¢ da ne bi doSlo do osteéenja
kompresora.

* Ako uredaj ne upotrebljavate duze 6.
vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ogistite vas uredaj u skladu
s odjeljkom €iSc¢enje i ostavite vrata
otvorena radi sprjeCavanja stvaranja 7.
vlage i neugodnog mirisa.

* Ako i dalje imate problema iako ste se
pridrzavali uputa iz ove knjiZice, obratite
se najblizem ovlastenom servisnom
centru.
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Postavite uredaj u hladnu, dobro
prozracenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili pec¢nica) ili
u suprotnom trebate koristiti izolacijsku
plocu.

. PriCekajte dok se topla hrana i pi¢e ne

ohlade prije njihovog stavljanja u uredaj.

. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak

hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomodi ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat e rasipanjem energije.

Pice ili druge tekucéine trebaju biti
pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave
nepokriveni, vlaga unutar uredaja ¢e se
povecati, zbog €ega ¢e uredaj trositi vise
energije. DrZzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

Pokusajte izbjeci drzanje vrata otvorenim
na duza razdoblja ili Cesta otvaranja
vrata jer Ce topli zrak uéi u uredaj te
prouzrogiti Cesta nepotrebna ukljuéenja
kompresora.

Neka poklopci svih odjeljaka razli€itih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.

Brtva vrata mora biti Cista i savitljiva. U
slu¢aju noSenja, zamijenite brtvu.



9 TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za
referencu zajedno s korisnic¢kim
priruénikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporu€uju s ovim uredajem.

Isto se informacije mogu naéi u EPREL-u
putem veze https://eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plo€ici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisnickom priru¢niku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, uklju€ujuci planove utovara.

11 KORISNICKE USLUGE |
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pri¢uvne
dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
sliedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu nadéi na tipskoj plocici.
Tipsku ploc¢icu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziSte posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.vestel-germany.de
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Dékujeme, zZe jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouziti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné
obsluze a udrzbé Vaseho spotfebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pred tim, nez zanete spotfebi¢ pouzivat, a
uschovejte ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM . . s
Riziko nebezpeéného napéti

=l gt

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materialt
UPOZORNENi Riziko trazu nebo $kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému

CZ-90



OBSAH

1 BEZPECNOSTNI POKYNY .....oiriiriniresererenesssesessssesess s ssesesssssesassnes 92
1.1 Obecna bezpeCnoStNi UPOZOIMENI.......c.uuii it 92
1.2 Upozornéni ohledn@ inStalace ...........cooiviiiiiiiiiic e 96
1.3 BENEIM PrOVOZU ...ttt ettt et nnnee s 96
2 POPIS SPOTREBICE ......cocoeeerereeeseressasssesesssssesessssssesssssessssssssessssssssassssens 98
B B e 7.4 1 1= SRRSO 99
3 POUZIVANI SPOTREBICE ......covtreeerereeessesesasesesesssesessssssessssssssesasssesens 100
3.1 Displej @ oVIAdaci PANEL........cociiiiiiiiei e 100
3.2 Obsluha vasi ChladniCKYy ...........ooiiiiiii e 100
3.2.1 TIaCitko nastaveni tePloty.........ccueiiiiiiiiii e 100
3.2.2 Nastaveni tePIOLY......coooueiiiiiii e 100
3.2.3 REZIM SUPEI MIAZENT .....eeiiiieieiieiee ettt e e ettt e e e e et e e e e e e anbeeeaaesanneeeeaaeanns 100
3.2.4 ReZIM SUPEI ChIAZENI ...t eeeaeaeas 100
3.2.5 PONOtOVOSINI FEZIM ... e 101
3.2.6 Funkce alarmu pfi otevienych dverich ... 101
3.3 Upozornéni pfi nastaveni teploty.........cccueeiiiiiiiiiiie e 101
3.4 UKAzZatel 1EPIOTY ....eeieeieieie et 101
3.5 PHISIUSENSIVI ettt e e e e ean 102
3.5.1 Zasobnik na led (u nékterych modelt).............ccoevemeeeemrcomeeeeecieeceece e 102
3.5.2 Otocny regulator (U nékterych modeltl) ............coeeeeeeemeecmeeceeenceseeece e 102
4 SKLADOVANI POTRAVIN ......ooreererercnesssesesssssessssssssesssssessssssssssasssssesans 103
o IO o1 F= o [T o] {0 1= (o] PP 103
S \V - VA [od [ o] o 1] (o] PRSI 104
5 CISTENI A UDRZBA ..o ssesesas s sssse s s ssssssessassnesens 106
T @ o[ 41 = V.o )V 1o T PSRRI 107
6 DOPRAVA A PREMISTENI....ccccovuiireerrrereersescssssessesssssesssssssssssssesasssenens 108
6.1 Pieprava a premist@ni.........ci i 108
7 NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNI SERVIS .....ccocoeorrrerenrreressrereneanns 108
8 TIPY PRO USPORU ENERGIE.......cooocoieeeeieercneescnsssssn s essssessssssesssnes 109
9 TECHNICKE UDAUJE...... et sss e sss e sassss s sss s s sssssssssnans 110
10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI INSTITUTY oot seseesassenas 110
11 PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS ......cooiuiiurecereeeresssesssesssesssessesessesesses 110

CZ-91



1 BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.1 Obecna bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod k pouziti.

A VAROVANI: Neblokujte ventilagni otvory na krytu
ani konstrukci spotrebice.

A VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni procesu odmrazeni
s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: Neposgkodte chladici okruh.

A VAROVAN:I: Po instalaci spotfebice se uijistéte, Ze
nedoslo k zauzlovani nebo poskozeni napajeciho
kabelu.

A VAROVANI: Neumistujte 2adné vicenasobné
rozboCovaci zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na
zadni Cast spotrebicCe.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpeéi z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba jej upevnit v souladu s
pokyny.

/M Pokud vase chladnicka pouziva jako chladivo
R600a (bude to vyznaceno na Stitku na chladnicce)
musite si dat pozor béhem prepravy a instalace, aby
nedoslo k poSkozeni chladicich prvkl spotrebice. |
kdyZz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny.
Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
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chladicich prvku, pfemistéte chladni¢ku dale od
otevieného ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v niz
se spotrebiC nachazi, nékolik minut vétrejte.

Béhem prfenaseni a umistovani chladnicky dejte
pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Neskladujte v chladniCce vybusné substance, napf.
plechovky s aerosolem, nebot ty mohou v tomto
spotrebici zplUsobit vznik pozaru.

Tento spotfebic je ur€eny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napfr.:

kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a ostatnich pracovnich prostredich.

pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich
obytnych prostorech.

pro klienty v penzionech;
pro catering a ostatni podobna prostredi.

Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladnicky,
musi ji vymenit vyrobce, jeho servisni technik nebo
obdobné kvalifikované osoby, aby se tak predeslo
nebezpeci.

Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k
napajecimu kabelu Vasi chladniCky. Tato zastrCka
musi byt pouzita se specialné uzemnénou zasuvkou
s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou zasuvku,
nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.
Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi

nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
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prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
tohoto spotfebiCe a chapou souvisejici nebezpeci.
Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

» Déti ve véku od 3 do 8 let smi vkladat potraviny a
napoje do spotrebiCe i je z néj vyjimat. Déti nesmi
provadét udrzbu nebo Cisténi spotrebice, velmi malé
déti (0 — 3 let) nesmi pouzivat spotfebi€, malé déti
(3 — 8 let) nesmi pouzivat spotrebic, pokud jsou
bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé s
omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi
mohou pouzivat spotfebi€ bezpecné, pokud jsou
pod dozorem nebo byli o bezpecném pouziti
spotfebiCe nalezité instruovani. Lidé s omezenymi
schopnostmi nesmi pouzivat spotrebic, pokud
nejsou pod stalym dozorem.

» Pokud je poskozeny napajeci kabel, musi jej
vymeénit vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo osoby
podobné kvalifikované, aby se predeslo riziku.

« Tento spotfebi€ neni urCen k pouZziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte

prosim nasledujici pokyny:

* Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou
dobu muize zpUsobit vyrazny narast teploty uvnitf
spotrebice.
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Pravidelné Cistéte povrchy, které prichazi do styku s
jidlem, a takeé pristupné odtokové systémy.

Syrové maso a ryby uchovavejte v chladniCce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdi€kami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

Oddéleni oznagena jednou, dvéma nebo tfemi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla.

Pokud bude chladni¢ka ponechana po dlouhou
dobu prazdna, je nutné ji vypnout, rozmrazit, vycistit,
vysusSit a ponechat dvirka oteviena, abyste zabranili
tvorbé plisni uvnitr spotfebice.

CZ-95



1.2 Upozornéni ohledné instalace

Pfed prvnim pouzitim kombinované
chladni¢ky vénujte pozornost nasledujicim
boddm:

* Provozni napéti kombinované chladnicky
je 220 - 240 V pfi 50 Hz.

» ZastrCka musi byt po instalaci snadno
dostupna.

* PFi prvnim uvedeni kombinované

chladni¢ky do provozu se muze objevit

zapach. To je normalni a zapach

zacne mizet, jakmile se kombinovana

chladni¢ka za¢ne ochlazovat.

PFed pfipojenim kombinované chladnicky

se ujistéte, Ze Udaje na vyrobnim

Stitku (napéti a pfipojena zatéz)

odpovidaji udajiim o napajeni ze sité.

V pfipadé pochybnosti se obratte na

kvalifikovaného elektrikare.

Zastréku zapojte do zasuvky s ucinnym

uzemnénim. Neni-li zasuvka uzemnéna,

nebo pokud zastrCka nepasuje,
doporucujeme, abyste o pomoc pozadali
autorizovaného elektrikare.

Spotfebi¢ musi byt zapojen do radné

instalované zasuvky s pojistkou.

Napajeni (AC) a napéti musi odpovidat

Gdajlim na vyrobnim $titku spotfebice

(vyrobni Stitek se nachazi v levé vnitfni

Casti spotiebice).

* Neneseme zodpovédnost za
Skody, k nimz mGze dojit z ddvodu
neuzemnéného pouZiti.

* Kombinovanou chladni¢ku umistéte na
misto, kde nebude vystavena pfimému
slune¢nimu svétlu.

* Kombinovana chladni¢ka se nesmi nikdy
pouzivat venku nebo byt vystavena desti.

» Chladni¢ka musi byt umisténa minimalné
50 cm od trouby, plynové trouby nebo
hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

* KdyZ je kombinovana chladnic¢ka
umisténa blizko samostatné mraznicky,
musi byt mezi nimi vzdalenost minimalné
2 cm, aby se pfedeSlo vzniku vlhkosti na
vné&jsim povrchu.

-

Kryt ani horni ¢ast kombinované
chladni¢ky nezakryvejte pokryvkou.
Negativné by to ovlivnilo vykon
spotiebice.

Pozaduje se minimalné 100 mm volného
prostoru nad vrchni €asti spotfebi¢e. Na
vrchni €ast spotfebice nic nepokladejte.
Na spotfebi¢ nestavte t&ézké predméty.
Spotrebi¢ pred pouzitim dikladné
vydistéte (viz Cisténi a Udrzba).

Pfed uvedenim kombinované chladnicky
do provozu otfete vdechny &asti roztokem
teplé vody a Izi¢ky hydrogenuhli¢itanu
sodného. Poté oplachnéte Cistou vodou
a osuste. Po vycisténi vratte veSkeré
pfisluSenstvi do spotfebice.

Postup montéaze do kuchyriské linky

je uveden v navodu k instalaci. Tento
produkt je ur€en k pouZiti pouze ve
spravnych kuchynskych linkach.

.3 Béhem provozu

Nepfipojujte chladnicku k elektrické siti
pomoci prodluzovaciho kabelu.
Nezapojujte do poSkozenych,
opotfebovanych nebo starych zasuvek.
Netahejte za kabel, nelamejte jej ani jej
neposkozujte.

Nepouzivejte rozboCovace.

Tento spotfebi€ je ur€en k pouziti
dospélymi osobami. Nedovolte détem
hrat si se spotfebi¢em ani se vé3et na
dvirka.

Nikdy se nedotykejte napajeciho kabelu
| zastréky mokryma rukama. Muze to
zpUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nedavejte do oddéleni na vyrobu ledu
sklenéné lahve ani plechovky, protoze by
po zmrazeni obsahu praskly.
Nevkladejte do chladni€ky hoflavé nebo
vybusné materialy. Napoje s vysokym
obsahem alkoholu umistéte svisle do
chladiciho oddilu a ujistéte se, Ze jsou
jejich vicka pevné uzaviena.

Pfi odebirani ledu z oddéleni na vyrobu
ledu se jej nedotykejte. Led mize
zpUsobit popaleniny nebo fezné rany.
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» Nedotykejte se zmrazenych vyrobk
mokryma rukama. Nejezte zmrzlinu
ani kostky ledu bezprostfedné po jejich
vyjmuti z oddéleni na vyrobu ledu.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by to zpUsobit
zdravotni problémy, nap¥. otravu jidlem.

Staré a nefunkéni chladnicky

* Ma-li VaSe stara chladni¢ka nebo

mrazni¢ka zamek, odstrarite jej pfed

likvidaci, nebot’ déti by se mohly ve

spotfebici zavfit a mohlo by dojit k

nehodé.

Vyslouzilé chladni¢ky a mraznicky

obsahuji izolaéni material a chladivo s

CFC. P¥i likvidaci starych chladni¢ek

proto davejte pozor, abyste neposkodili

zivotni prostiedi.

Likvidace vyslouzilého spotiebice

Tento symbol uvedeny na vyrobku

nebo na jeho obalu znamen3,

Ze s danym vyrobkem nelze

zachéazet jako s b&Znym domacim | mmm

odpadem. Misto toho musi byt

odevzdan na pfislusném sbérném misté

pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zplUsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto

produktu ziskate na Vasem mistnim uradeé,

ve spole€nosti zajistujici likvidaci odpadu
nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Obaly a zivotni prostredi

Obalové materialy chrani Vas @

spotfebi¢ pfed poskozenim, které

muze nastat béhem prepravy. %&

Obalové materialy jsou $etrné

k Zivotnimu prostfedi, protoZe jsou

recyklovatelné. Pouziti recyklovaného

materialu snizuje spotfebu surovin, a proto
snizuje produkci odpadu.

Poznamky:

» Pred instalaci a pouzitim Vaseho
spotfebice si peclivé prectéte navod
k pouziti. Nezodpovidame za Skody
zplUsobené Spatnym pouzitim.

+ Ridte se véemi pokyny na Vagem
spotfebici a v navodu k pouziti a tento
navod uchovavejte na bezpe¢ném misté,
abyste mohli vyfesit problémy, k nimz
muZze dojit v budoucnosti.

+ Tento spotfebi€ je uréen pro pouziti v
domacnostech a Ize jej pouZzit pouze
doma a pro specifikované ucely. Nehodi
se pro komer¢ni pouziti. Na takové
pouziti se nevztahuje zaruka a nase
spole¢nost neponese odpovédnost za
pfipadné ztraty.

+ Tento spotfebi€ je uréen k pouziti v
domacnostech a musi byt pouzit pouze
pro chlazeni / skladovani potravin. Neni
vhodny pro komer¢ni nebo spole¢né
pouzivani a/nebo pro skladovani latek
s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost
neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé
nevhodnym pouzivanim spotfebice.
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2 POPIS SPOTREBICE

1

Toto vyobrazeni je pouze informativni
a tyka se soucasti spotrebice.
Soucasti se mohou lisit podle modelu
spotrebice.
1) Dvitka mraziciho prostoru
2) Skfin termostatu
3) Poli¢ky v chladicim prostoru
4) Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu
5) Zasuvka na ovoce a zeleninu (crisper)
6) Pfihradka na lahve
7) Policky ve dvefich
8) Zasobnik na led
9) Drzak na vejce

* u nékterych modeld

Obecné poznamky:

Oddéleni pro Cerstvé potraviny (chladici
prostor): NejefektivnéjSi vyuziti energie je
zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni
Casti chladiciho prostoru a rovhomérném
umisténi polic, zatimco pozice pfihradek
na dvifkach chladni¢ky spotfebu energie
neovliviuje.

Oddéleni pro zmrazené potraviny
(mrazici prostor): Nejucinné&jsi vyuziti
energie je zajiSténo v konfiguraci se
zdsuvkami a zasobniky ve skladové pozici.
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2.1 Rozméry

* 1225 - 1233 for metal top cover
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3 POUZIVANIi SPOTREBICE

Signalizace otevienych dvirek:
Signalizace otevienych dvifek na madiu
ukazuje, zda se dvitka spravné zaviela
nebo zda zlstala oteviena.
Pokud kontrolka sviti Cervené, jsou dvifka
stale oteviena.
Pokud je kontrolka bila, dvifka se zavfela
spravneé.
(Obrazky jsou pouze ilustraéni)

Signalizace otevienych dvife

=

e

Dvifka mraziciho prostoru by méla byt

vzdy zavfena. Tim se zabrani
rozmrazovani potravin. A zabranite tak
jakémukoli hromadéni ledu a namrazy
uvnitf mraziciho prostoru a zbyteénému
zvySovani spotfeby energie.

3.1 Displej a ovladaci panel

Tlagitko nastaveni
Ukazatel teploty

teploty

OO0 o0o4goo

min eco max super

3.2 Obsluha vasi chladni¢ky

Osvétleni (je-li k dispozici)

Kdyz je produkt poprvé zapojen do
zasuvky, vnitfni osvétleni se miize rozsvitit
0 minutu pozdéji, nez se ocekavalo v
disledku pocatecnich kontrol systému.

3.2.1 Tlacitko nastaveni teploty

Tlacgitko nastaveni teploty reguluje teplotu
v chladicim i mrazicim prostoru. Teplotu
Ize nastavit na libovolnou hodnotu mezi

MIN/8 a ECO/5 az MAX/2, v€etné super
rezimu. LED indikatory zobrazuji nastavené
hodnoty teploty.

3.2.2 Nastaveni teploty
« Stisknutim tlacitka nastaveni teploty z
MIN na MAX se teplota snizi.

+ Po stisknuti tla¢itka nastaveni pockejte 3
sekundy na ovéfeni zvolené nastavené
hodnoty.

» V zimnich mésicich provoz chladni¢ky na
nizsi nastaveni Setfi energii.

Pokud ma chladni¢ka mrazici prostor:

3.2.3 Rezim super mrazeni

Pro¢ aktivovat?

* Ke zmrazeni velkého mnozstvi potravin.

» Ke zmrazeni pfedmétl podléhajicich
rychlé zkaze.

* K rychlému zmrazeni potravin.

* Pro skladovani sezonnich potravin po
delSi dobu.

Pokud je chladni¢ka chladnéjsi:
3.2.4 Rezim super chlazeni
Proc¢ aktivovat?

* Ochladit velké mnozstvi potravin.

+ K chlazeni pfedmétl podléhajicich rychlé
zkaze.

» K rychlému chlazeni potravin.

* Pro skladovani sezénnich potravin po
delSi dobu.

Jak aktivovat?

» Podrzenim tlacitka nastaveni teploty po
dobu 5 sekund aktivujete super rezim,
kdyz je nastavena teplota na MAX.

 V8echny kontrolky zlistanou trvale svitit.

Jak deaktivovat?

Pokud podrzite tla€itko nastaveni stisknuté

po dobu 5 sekund, rezim super chlazeni se

vypne.
Doba trvani super rezimu se liSi v
zavislosti na konfiguraci chladnicky: u
modell s mrazicim prostorem zUstava

aktivni az 24 hodin, zatimco u modeld s

pouze chladicim prostorem vydrzi

maximalné 5 hodin.
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3.2.5 Pohotovostni rezim

Jak jej zapnout?

Podrzte tlacitko nastaveni stisknuté

po dobu 5 sekund, kdyz je chladni¢ka
nastavena na ,Min“. V8echny kontrolky
tfikrat bliknou.

Jak tento rezim funguje?

V pohotovostnim rezimu budou vSechny
soucasti deaktivovany. Pokud uzivatel
stiskne tlagitko nastaveni, kdyz je
chladni¢ka v pohotovostnim rezimu,
vSechny kontrolky tfikrat bliknou, aby bylo
vidét, Ze je pohotovostni rezim zapnuty.
Deaktivace pohotovostniho rezimu
Stisknéte a podrzte tlagitko nastaveni,
dokud displej neza¢ne opét fungovat
normalné.

Poznamka: Nékteré pristroje mohou
disponovat pohotovostnim rezimem.

3.2.6 Funkce alarmu pfi otevienych
dvefich

Pokud nechate dvefe oteviené po dobu
delSi nez 2 minuty, vnitfni osvétleni (pokud
je k dispozici) za¢ne blikat.

3.3 Upozornéni pri nastaveni teploty

» VaS8e chladni¢ka je navrZena tak, aby

pracovala v intervalech uvedenych

ve standardech, v souladu s tfidou

uvedenou na informacénim Stitku.

Nedoporuduje se, abyste chladnic¢ku

spoustéli v prostfedi mimo uvedené

teplotni intervaly. To by ovlivnilo U¢innost
chlazeni.

Nastaveni teploty musi byt provedeno

v souladu s frekvenci otevirani dvirek,

mnozstvim potravin uloZzenych v

chladniéce a okolni teplotou.

* P¥i prvnim zapnuti nechte chladnic¢ku
béZet 24 hodin, aby dosahla provozni
teploty. B€hem této doby neotvirejte
dvifka a neskladujte uvniti velké
mnozstvi potravin.

* Funkce 5minutového zpoZdéni je aktivni,
aby se zabranilo poSkozeni kompresoru
Vaseho spotfebi€e pfi pfipojovani nebo
odpojovani od sité nebo pfi vypadku

energie. VaSe chladnic¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.
Klimaticka tfida a vyznam:
T (tropickd): Tato chladni¢ka je uréena k
pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.
ST (subtropicka): Tato chladnicka je
uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C
do 38 °C.
N (normalni): Tato chladnicka je uréena k
pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.
SN (subnormalni): Tato chladnicka je
uréena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C
do 32 °C.

3.4 Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli chladniku Iépe
nastavit, vybavili jsme ji
ukazatelem teploty, ktery je
umistén v nejchladnéjsi oblasti.
Pro lepsi skladovani potravin
v chladni¢ce, zejména v @
nejchladnéjsich oblastech, se
ujistéte, Ze se na ukazateli teploty
zobrazi zprava ,OK®. Pokud se nezobrazi
,OK*, znamena to, zZe teplota nebyla
nastavena spravné.
Ukazatel mize byt obtizné vidét, proto se
ujistéte, ze spravné sviti. Pfi kazdé zméné
nastaveni teploty chladni¢ky pockejte
na stabilizaci teploty uvnitf zafizeni, nez
budete v pfipadé potfeby nastavovat novou
teplotu. Postupné ménte polohu ukazatele
pro nastaveni teploty a pockejte alespori
12 hodin, nez zahajite novou kontrolu a
pfipadné nastaveni teploty zménite.
POZNAMKA: Po opakovaném
otevieni (nebo dlouhodobém otevreni)
dvefi nebo po viloZeni Cerstvych potravin do
spotfebiCe je normalni, Ze se na ukazateli
pro nastaveni teploty neobjevi zprava ,,OK".
Dojde-li k neobvyklému hromadéni
ledovych krystalu (na spodni sténé
spotfebice) v chladni¢ce, vyparniku
(pfetizeny spotfebic, vysoka teplota v
mistnosti, Casté otevirani dvefi), pfepnéte
zafizeni pro nastaveni teploty do niZsi
polohy, dokud nedojde k vypnuti
kompresoru.
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Skladujte potraviny v nejchladnéjsi
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budou Iépe
skladovany, pokud je umistite
do nejvhodnéjsi chladici
oblasti. Nejchladnéjsi oblast je
hned nad zasuvkou na ovoce
a zeleninu.
Nasledujici symbol oznacuje nejchladné&jsi
oblast vasi chladnicky.

Abyste zajistili, Ze je
v této oblasti nizka
teplota, ujistéte se,
Ze je police
umisténa na urovni
tohoto symbolu, jak
je znazornéno na
obrazku.

Horni hranici nejchladnégjSi oblasti oznaguje
spodni ¢ast nalepky (3picka Sipky).

Horni police nejchladné&j$i oblasti musi

byt na stejné urovni jako Spicka Sipky.
Nejchladnéjsi oblast je pod touto urovni.
Protoze jsou tyto police odnimatelné,
ujistéte se, ze jsou vzdy na stejné urovni

s limity zén popsanymi na nalepkach, aby
byla v téchto oblastech zaru€ena spravna
teplota.

3.5 Prislusenstvi

Vizudlni a textové popisy na c¢dsti s
prislusenstvim se mohou lisit podie
modelu Vaseho spotrebice.

3.5.1 Zasobnik na led (u nékterych

modeldi)

» Naplrite formu na led vodou a vlozte ji do
mraziciho prostoru.

» Poté, co se voda zcela zméni na led,
mUzete kostky ledu vyjmout z formy
podle nasledujiciho obrazku.

3.5.2 Otocny regulator (U nékterych
modelu)

(Obrazky jsou pouze ilustracni)

nebo
(Obrazky jsou pouze ilustracéni)

—

V pfipadé, ze je zasobnik na zeleninu piny,
Ize otevfit oto&ny regulator na pfedni strané
zasobniku. Umozni to pfivod Cerstvého
vzduchu do zasobniku a kontrolu vlhkosti,
¢imz se prodlouzi trvanlivost potravin.
Otevrete otocny regulator na zadni strané
policky v pfipadé vzniku kondenzatu na
sklenéné polici.

Poznamka:Na regulator vihkosti nevklade-
jte Zadné potraviny.
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4 SKLADOVANI POTRAVIN

4.1 Chladici prostor

» Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu
namrazy, nikdy neumistujte tekutiny
do neutésnénych nadob. Namraza ma
tendenci hromadit se v nejchladnéjSich
Castech vyparniku a proto je tfeba
provadét ¢astéjsi odmrazovani.

» Vafené pokrmy musi zGstat zakryté, kdyz

jsou ulozeny v lednici. Do chladni¢ky

nevkladejte tepld jidla. VloZte je do

chladni¢ky, az kdyzZ vychladnou, v

opacném pripadé se zvysi teplota /

vlihkost uvniti chladnicky, €imz se snizi
jeji u€innost.

Zajistéte, aby Zadné pfedméty nebyly

v pfimém kontaktu se zadni sténou

spotfebite, protoZe by se mohla

vytvaret namraza a obal by se pfilepil
na sténu. Dvifka chladnicky pfFili§ ¢asto
neotevirejte.

* DoporuCujeme, aby maso a ryby byly
volné zabaleny a uloZzeny na sklenéné
polici tésné nad zasuvkou na zeleninu,
kde je chladné&jsi vzduch, protozZe to
zajistuje nejlepsSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu uchovaveijte v crisperu
(zasuvka na ovoce a zeleninu).

» Skladovani ovoce a zeleniny oddélené
pomaha tomu, aby zelenina citliva
na etylén (listova zelenina, brokolice,
mrkev atd.) nebyla ovlivnéna ovocem,
které etylén uvolfiuje (banany, broskve,
meruriky, fiky atd.).

* Do chladni¢ky nesmite vkladat vihkou

zeleninu.

Délka skladovani vSech potravin

zavisi na pocatecni kvalité potravin a

neprerusovaném chladicim cyklu pfed

skladovanim v chladnicce.

Voda vytékajici z masa muze

kontaminovat jiné produkty v chladnicce.

Maso musite zabalit a jakoukoli

kontaminaci odstranit.

Potraviny nevkladejte pfed otvory pro

proudéni vzduchu.

+ Balené potraviny spotfebujte pred
doporu€enym datem expirace.

Dbejte na to, aby potraviny nepfisly do

styku se snimacem teploty, ktery je umistén

v chladicim prostoru za u¢elem udrzovani

optimalni teploty.

» Za normalnich pracovnich podminek

postali nastavit teplotu v chladicim

prostoru na +4 °C.

Teplota chladiciho prostoru by méla byt v

rozmezi O - 8 °C, Cerstvé potraviny jsou

pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji a pfi
teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi
bakterii a potraviny se kazi.

Nevkladejte do chladnicky horka jidla,

nechte je zchladnout na pokojovou

teplotu. Horka jidla zvySuiji teplotu
chladni¢ky a mohou zpUsobit otravu
jidlem nebo zbyte€né zkaZeni potravin.

» Maso, ryby a podobné potraviny by mély
byt skladovany na polici nad pfihradkou
na ovoce a zeleninu a zelenina v
pfihradce na zeleninu (pokud je k
dispozici).

* Aby se zabranilo kfizové kontaminaci,

neuchovavejte masné vyrobky s ovocem

a zeleninou.

Potraviny v chladni¢ce maiji byt

uchovavany v uzavienych nadobach

nebo v jinych vhodnych obalech tak,

aby do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a

vlhkost.

Nize uvedena tabulka slouzi jako stru¢ny

privodce, ktery vam ukaze nejucinné;si

zpusob, jak ulozit hlavni skupiny potravin
do chladnicky.

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Ovocfa a 1 tyden Zasuvka na zeleninu
zelenina
Zabalte do plastové
Maso a folie, sackd nebo do
b 2-3dny vlozZte nadoby na
ryby maso a uloZte na
sklenénou polici
Cerstvy Na ur&enou polici ve
syr 3-4dny dvitkach
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Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Maslo a . Na uréenou polici ve
" 1 tyden o
margarin dvirkach
Produkty
v lahvich, Do expirace . .
o .. Na uréenou polici ve
napriklad doporucené dvitkach
mléko a vyrobcem
jogurt
Vejce 1 mésic Na_ polici uréené pro
vejce
Varené 2dn V8echny police
potraviny Y v P
POZNAMKA:

Brambory, cibule a ¢esnek se v
chladni¢ce nesmi skladovat.

4.2 Mrazici prostor

Mrazici prostor se pouziva pro skladovani
mrazenych potravin, zmrazovani
Cerstvych potravin a vyrobu kostek ledu.
Potraviny v tekuté formé by mély byt
zmrazeny v plastovych kelimcich a

jiné potraviny by mély byt zmrazeny v
plastovych foliich nebo saccich. Zabalte
a fadné utésnéte Cerstvé potraviny,

to znamena, Ze obal by mél byt
vzduchotésny a nemél by prosakovat.
Idealni jsou specialni sacky do
mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

Cerstvé potraviny nevkladejte do blizkosti
zmrazenych potravin, nebot by mohlo
dojit k rozmrazeni potravin.

Pfed zmrazenim €erstvych potravin je
rozdélte na porce, které Ize najednou
spotfebovat.

Potraviny po rozmrazeni spotfebujte
béhem kratké doby.

Pfi skladovani mrazenych potravin vzdy
dodrZujte pokyny vyrobce na obalu.
Nejsou-li uvedeny zadné informace,
potraviny nesmi byt skladovany déle nez
3 mésice od data nakupu.

Kdyz koupite zmrazené potraviny,
zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi
vhodnych podminkach a obal neni
poskozeny.

Zmrazené potraviny by mély byt
prepravovany ve vhodnych nadobach a
umistény co nejdfive do mraznicky.
Nekupujte mrazené potraviny, pokud
obal vykazuje znamky vlhkosti

nebo neobvyklé nafouknuti. Je

pravdépodobné, ze byly skladovany

pfi nevhodné teploté a stav obsahu se
zhorsil.

Délka skladovani mrazenych potravin

zavisi na pokojoveé teploté, nastaveni

termostatu, na tom, jak €asto se dvirka
oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka

je doba nutna pro pfepravu vyrobku z

obchodu k Vam dom0. Vzdy dodrzujte

pokyny na obalu a nikdy nepfekracuijte
maximalni uvedenou délku skladovani.

+ Pokud zlistanou dvifka mraziciho
prostoru del$i dobu oteviena nebo
nejsou spravné zaviena, vytvori se
namraza, ktera maze branit u¢inné
cirkulaci vzduchu. Chcete-li problém
vyfesit, odpojte mrazni¢ku a pockejte,
az se odmrazi. Po uplném odmrazeni
mraznicku vycistéte.

» Objem mraziciho prostoru uvedeny na
Stitku nezahrnuje zasuvky, kryty atd.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by vam to zplsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

POZNAMKA: Pokud se pokusite otevfit

dvitka mraziciho prostoru ihned po jejich

zavreni, zjistite, Ze se snadno neoteviou.

To je normalni. Jakmile je dosazeno

rovnovahy, dvifka se snadno otevfou.
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Nize uvedena tabulka slouzi jako stru¢ny pravodce, ktery Vam ukaze nejucinné;si
zpUsob, jak ulozit hlavni skupiny potravin do mraziciho prostoru.

Maximalni délka

Maso a ryby Priprava skladovani
(mésice)

Steak Zabalte do folie 6-8
Jehnééi maso Zabalte do félie 6-8
Teleci pecené Zabalte do félie 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnééi kostky Kousky 4-8
Mieté maso V bali¢cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Kousky 1-3
Bolorisky salam Musi byt zabaleny, i kdyz je v obalu
Kufe a krta Zabalte do folie 4-6
Husa a kachna Zabalte do folie 4-6
i::f:é zajic, divoky V porcich po 2,5 kg nebo jako filety 6-8
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, sumec)
Libové ryby (okoun, Po ogisténi a vykuchani rybu oplachnéte a osuste. 4

platys, kambala) Je-li tfeba, odfiznéte ocasni ploutev a hlavu.

Tuéné ryby (tunak,

makrela, lufara, 2-4

ancovicky)

Korysi Ocisténé a v sacku 4-6
L. Ve vlastnim obalu nebo v hlinikové nebo plastové

Kaviar X . 2-3

nadobé
& . Ve slané vodé nebo v hlinikové nebo plastové
Sneci 3

nadobé

POZNAMKA: Maso by mélo byt po rozmrazeni tepelné upraveno. Pokud se maso po rozmrazeni tepelng
neupravi, nesmi byt znovu zmrazeno.

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte, nakrajejte na malé kousky a uvafte ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodé 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte ve vodé 12
Castte o ante ooy, it
Spenat Proplachnéte a uvarte ve vodé 6-9
o o " | o2
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
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Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Pfiprava skladovani
(mésice)
Jahoda a boruvka Omyjte a oplachnéte 8-12
Vafené ovoce Do nadoby pfidejte 10 % cukru 12
Svestka, tresné, visné Omyjte a oCistéte 8-12

Maximalni délka
skladovani (mésice)

Délka rozmrazovani

o L - Délka rozmrazovani v
pri pokojové teploté

troubé (minuty)

(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac¢ 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Ry - Maximalni délka p q
Miécéné produkty Priprava skladovani (mésice) Skladovaci podminky
Balené Cisté mléko — ve vlastnim
(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3
. obalu
mléko
Pro kratkodobé skladovani
. . . | Ize pouzit plivodni obal. Pro
Syr - kromé tvarohu Na plétky 6-8 dlouhodobéjsi skladovani je
tfeba jej zabalit do folie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6

5 CISTENI A UDRZBA
Spotiebic pred ¢isténim odpojte od
napajeni.
Spotiebi€ necistéte tekouci vodou.
K &isténi spotfebiCe nepouzivejte
abrazivni prostfedky, Cistici
prostfedky ani mydla. Po umyti oplachnéte
Cistou vodou a peclivé vysuste. Po
dokonéeni €isténi znovu zapojte spotiebic
do elektrické sité suchyma rukama.
» Dbejte na to, aby myci voda nevnikla

do krytu Zarovky a dalSich elektrickych
soucasti.

 Prostor spotfebice je nutno pravidelné
Cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné
vody.

 PfisluSenstvi Cistéte samostatné v
ruce mydlem a vodou. Neumyvejte
pfislusenstvi v my¢ce nadobi.

» Kondenzator Cistéte kartaem nejméné
dvakrat ro¢né. To Vam pom(ze usetfit
naklady na energii a zvySit produktivitu.

m Béhem cisténi musi byt

spotiebi¢ odpojen od napdajeni.
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5.1 Odmrazovani

Odmrazovani chladiciho prostoru

+ Chladici prostor se odmrazuje
automaticky béhem provozu. Odmrazena
voda se shromazduje v odparovaci
misce a automaticky se vyparuje.

» Odparovaci miska a otvor pro odtékani
vody musi byt pravidelné ¢istény pomoci
chlupatého modelovaciho dratku, aby se
predeslo hromadéni neodtékajici vody ve
spodni ¢asti chladnicky.

+ Otvor pro odtékani vody mlzete také
vycistit tak, Ze do né&j nalijete pul sklenice
vody.

Proces odmrazovani mraziciho prostoru

» Uvnitf mraziciho prostoru se nahromadi
malé mnozstvi namrazy v zavislosti na
délce doby, kdy jsou dvifka oteviena,
nebo kolik vihkosti vnikne dovnitf. Je
nutné zajistit, aby se led nikdy netvofil
na mistech, kde by naruSoval tésnéni
na dvitkach. Mohlo by dojit k praniku
vzduchu do prostoru a naslednému
neustalému chodu kompresoru. Tenka
vrstva ledu je pomérné mékka a Ize
ji odstranit kartacem nebo plastovou
Skrabkou. NepouZivejte kovové nebo
ostré Skrabky, mechanickéa zafizeni
ani jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazovani. Odstrarite veskerou
uvolnénou namrazu ze stén mraziciho
prostoru. Pro odstranéni tenké namrazy
neni nutno spotfebi€ vypinat.

* Pro odstranéni silnych vrstev ledu
odpojte spotiebi€ od napajeni a
vyprazdnéte obsah do kartonovych
krabic a zabalte do silnych pfikryvek
nebo vrstev papiru, aby potraviny
zustaly v chladu. Odmrazovani bude
nejucinnéjsi, pokud je provadite, kdyZz je

mrazici prostor témér prazdny, je nutno
je provést co nejrychleji, aby nedoslo k
nezadoucimu nardstu teploty obsahu.
Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky,
mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky
k urychleni procesu odmrazovani.
ZvySeni teploty mrazenych potravin
bé&hem odmrazovani zkrati dobu
skladovatelnosti. BEhem odmrazovani
udrzujte obsah dobfe zabaleny a v
chladu.

Vnitfni ¢ast vysuste houbi¢kou nebo
Cistym hadfikem.

Chcete-li odmrazovani urychlit, umistéte
do mraziciho prostoru jednu &i vice
nadob s vodou.

Zkontrolujte obsah, kdyz jej vkladate
zpét do mraziciho prostoru, pokud jsou
néktera baleni rozmrazena, je nutno je
spotfebovat do 24 hodin nebo tepelné
upravit a znovu zmrazit.

Po odmrazeni vycistéte vnitfek
spotfebite roztokem teplé vody s trochou
jedlé sody a pak dukladné vysuste.
Veskeré odnimatelné ¢asti umyijte
stejnym zplisobem a znovu namontujte.
Znovu pfipojte spotfebi¢ k napéajeni a
nechte 2 az 3 hodiny na nastaveni MAX,
nez vrétite potraviny zpét do mraziciho
prostoru.
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Vyména LED osvétleni
Chcete-li vyménit kteroukoli z LED diod,
kontaktujte nejblizSi autorizované servisni
stfedisko.
Poznamka: Pocet a umisténi LED
pasku se mize lisit v zavislosti na

modelu.
&

() 2 o)
Pokud je vyrobek vybaven LED lampou
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetickeé tfidy <E>.
Pokud je produkt vybaven LED paskami
nebo LED kartami

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tridy <F>.

6 DOPRAVA A PREMISTENI

6.1 Pfeprava a premisténi

* Pro pfemisténi je tfeba uchovat pavodni
obal a pénu (volitelné).

» Spotfebi¢ musite upevnit v obalu pomoci
pasu nebo silnych kabell a postupovat
dle pokyn( pro prepravu, které jsou na
obalu.

» Pfed pfemisténim nebo prepravou
vyjméte vSechny pohyblivé &asti nebo je
pfipevnéte ve spotfebici pomoci pasu,
aby béhem pfemistovani a pfepravy
nedoslo k naraziim.

Spotfebi€ vzdy pfenasejte ve svislé
poloze.

7 NEZ SE OBRATITE NA
POPRODEJNI SERVIS

Pokud narazite na problém s Vasim
spotiebi¢em, pfed kontaktovanim
poprodejniho servisu zkontrolujte
nasledujici polozky.
Vas spotiebi¢ nefunguje
Zkontrolujte, zda:
» Je napajen
+ Je zastrCka spravné zasunuta do
zasuvky
» Se neprepalila sitova pojistka nebo
pojistka zastréky
* Neni zasuvka vadna. Chcete-li to
zkontrolovat, zapojte do stejné zasuvky
dalSi funkéni zafizeni.
Vykon spotiebice je slaby
Zkontrolujte, zda:
* Neni spotiebic pfetizeny
+ Jsou dvitka fadné zavrena
* Na kondenzatoru neni prach
* Vzadu a po stranach je dostatek mista.
Vas spotiebic je pfi provozu hluény
Normalni zvuky
Praskani:
+ Bé&hem automatického
odmrazovani
+ Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo
zchladi (z davodu expanze
materialu).
Kratké praskani: Tento zvuk
zaslechnete, kdyz termostat zapne a
vypne kompresor.
Zvuk motoru: Tento zvuk znadi, ze
kompresor funguje normalné. Pfi
prvnim zapnuti maze kompresor
kratkodobé vydavat vétsi hluk.
Zvuk bublani a Splouchani: Tento
zvuk je zplUsoben prutokem chladiva v
trubicich systému.
Zvuk proudéni vody: Tento zvuk
je zplUsoben vodou, ktera te¢e do
odparovaci nadoby. Tento zvuk je
béhem odmrazovani normalni.
Zvuk vétru: U nékterych modell
chladni¢ka vydava tento zvuk pfi
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normalnim provozu v disledku
cirkulace vzduchu.

Okraje spotiebice, které jsou v kontaktu

se spojem dvirek jsou teplé

To je normalni, zejména v lété (teplé

obdobi), povrchy, které jsou v kontaktu

se spojem dvifek, se béhem provozu

kompresoru zahfivaji.

Uvnitf spotiebic¢e se hromadi vihkost

Zkontrolujte, zda:

+ Jsou v8echny potraviny fadné zabalené.
Jsou nadoby pfed vloZzenim do
spotiebi¢e suché.

» Dvitka spotrebice se ¢asto oteviraji.
VlIhkost v mistnosti se pfi otevirani dvifek
dostane do spotiebice. Vihkost se
hromadi rychleji, kdyz dvifka otevirate
Castéji, zejména, je-li vihkost v mistnosti
vysoka.

Dvirka se neoteviou ani nezaviou

spravné

Zkontrolujte, zda:

» Zavirani dvifek brani potraviny nebo
obaly

» Jsou spoje dvifek opotfebované nebo
poskozené

» Vas spotrebi¢ je na rovném povrchu.

Kompresor mize bézet hlasité nebo

se u nékterych modeld béhem provozu

za ur¢itych podminek muze zvysit hluk

kompresoru/chladnicky, takze je vyrobek

poprvé zapojen do zasuvky v zavislosti na
zmeéné okolni teploty nebo zméné pouziti.

To je normalni; kdyz chladni¢ka dosahne

pozadovaneé teploty, hluk se automaticky

snizi.

Doporuéeni

» Pokud je spotfebi¢ vypnuty nebo
odpojeny od elektrické sité, pockejte
nejméné 5 minut pfed pfipojenim nebo
opétovnym spusténim spotiebice, aby
nedoslo k poskozeni kompresoru.

* Pokud nebudete spotiebi¢ pouzivat delSi
dobu (napf. béhem dovolené), odpojte
jej od elektrické sité. Spotrebic vycistéte
v souladu s pokyny v &asti "Cisténi"

a nechte dvirka otevfend, abyste tak
zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Pokud problém pfetrvava i poté, co jste
dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny,
obratte se na nejblizsi autorizovany
servis.

« Zakoupeny spotfebi€ je uréen pouze
pro doméaci pouziti. Nehodi se pro
komer¢ni pouziti. Pokud uzivatel pouzije
spotfebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu
s uvedenymi funkcemi, zdlrazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou
odpovédnost za Zadnou opravu ani
selhani v ramci zaru¢niho obdobi.

8 TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Umistéte spotfebic v chladném a
dobre vétraném prostoru, nikoli na
pfimém slunecnim svétle ¢i v blizkosti
zdroje tepla (radiatoru nebo sporaku).

V opacném pfipadé pouzijte izolaéni
desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred
vloZzenim do spotfebice vychladnout.

3. Pokud je to mozné, potraviny nechte
rozmrazit v chladicim prostoru. Nizka
teplota zmrazenych potravin pomUze
zchladit chladici prostor. To uSetfi
energii. Rozmrazovani potravin mimo
spotrebi¢ zpusobi ztraty energie.

4. Napoje a jiné tekutiny by mély byt ve
spotiebiti zakryté. Pokud tomu tak
neni, vihkost uvnitf spotfebie se zvysi
a spotfebic spotfebovava vice energie.
Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvli
zachovani viiné a chuti.

5. Dvifka nenechavejte dlouho oteviena ani
je neotevirejte pfili§ €asto, nebot kvili
teplému vzduchu, ktery se do prostoru
dostane, se bude muset zbyte¢né Casto
zapinat kompresor.

6. Udrzujte kryty riznych teplotnich oddilu
(pfihradka na zeleninu, chladici prostor,
pokud jsou k dispozici) zaviené.

7. Tésnéni dvifek musi byt Cisté a tvarné. V
pFipadé opotfebeni t&ésnéni vyménte.
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9 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku uvnitf spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném
se spotfebi¢em poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL.

Uchovejte si energeticky Stitek pro
referenni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotiebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci hazvu modelu
a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém §titku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku
naleznete na adrese www.theenergylabel.
eu.

10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI
INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé& EN 62552. PoZadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni €asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v CASTI 2. Ohledné
dalSich informaci véetné plnicich planl se
obratte na vyrobce.

11 PECE O ZAKAZNIKY A
SERVIS

PouZivejte pouze originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se
ujistéte, Ze méate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové
Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém
Stitku.

Typovy §titek se nachazi uvnitf chladiciho
prostoru dole na levé strané.

Pdvodni nahradni dily pro nékteré
specifické soucastky, v zavislosti na typu
soucastky, budou k dispozici po dobu
minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na
trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte nade stranky:
www.vestel-germany.de
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a idrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

=l gt

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Vo vnutri priestorov na skladovanie
potravin v spotrebici nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich pouzitie neodporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[\ AK spotrebi€ pouziva ako chladiacu latku R600a
(tato informacia sa nachadza na vyrobnom Stitku
chladnicky), mali by ste byt poCas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
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zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je ureny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynky pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a
v inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouzitie.

* Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi ju vymenit’ vyrobca, servisny technik alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predisio
Zzraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
by sa mala pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom najmenej 16 ampérov. Ak
sa vo vaSej domacnosti Ziadna takato zasuvka
nenachadza, dajte si ju nainstalovat autorizovanym
elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su poCas
prevadzky spotrebiCa pod nalezitym dozorom alebo

boli poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
chapu mozné rizika. Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu do spotrebiCa
vkladat' potraviny, alebo ich z neho vyberat.

Deti nesmu vykonavat udrzbu alebo Cistenie
spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic¢, malé deti (3 — 8 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic€, ak su bez staleho dozoru,
starSie deti (8 — 14 rokov) a osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo duSevnymi schopnostami mézu
pouzivat spotrebi€, ak su pod dozorom alebo boli
o bezpeénom pouZziti spotrebita nalezite poucené.
Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nesmu
pouzivat spotrebic, ak nie su pod stalym dozorom.

» Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predislo nebezpecfenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrziavajte

tieto pokyny:

» Ponechanie otvorenych na dihy ¢as méze spbsobit
vyrazny narast teploty vo vnutri spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

« Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke
vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

» Priehradky na mrazené potraviny oznacené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

* Priehradky oznacCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstvého
jedla.

» Ak spotrebi€ nebudete dlhSi ¢as pouzivat, vypnite
ho, rozmrazte, oCistite, osuSte a ponechajte dvierka
otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vnutri
spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladnicky/
mrazni€ky venujte pozornost’ tymto bodom:

Prevadzkové napatie vasej chladnicky/
mraznicky je 220 — 240 V pri 50 Hz.
Zastr€ka musi byt po instalacii lahko
dostupna.

Va$a chladni¢ka/mrazni¢ka méze mat
pri prvom spusteni isty zapach. Je

to normalne a zapach vyprcha, ked
chladni¢ka/mraznic¢ka za¢ne chladit.
Pred pripojenim vasej chladnicky/
mraznicky sa uistite, i sa informacie na
vyrobnom §titku (napatie a zatazenie
napajania) zhoduju s hodnotami
elektrickej siete. V pripade pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.
Zastréku pripojte k zasuvke s u¢innym
uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena
alebo ak sa nezhoduje, odporuame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ musi byt pripojeny k spravne
inStalovanej zasuvke s poistkou.
Napajanie (striedavy prud) a napatie
musi zodpovedat udajom na typovom
Stitku spotrebi¢a (typovy Stitok sa
nachadza v lavej vnutornej Casti
spotrebica).

Nenesieme zodpovednost za Ziadne
Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu
pouzitia neuzemnenej zasuvky.
Chladni¢ku/mraznié¢ku umiestnite tam,
kde nebude vystavena priamemu
slneénému svetlu.
Chladni¢ku/mrazni¢ku nepouzivajte v
exteriéri ani ju nevystavujte dazdu.
Spoitrebi¢ musi byt umiestneny
minimalne 50 cm od sporaka, plynovych
rdr a minimalne 5 cm od elektrickych rur.
Ak je chladni¢ka/mraznic¢ka umiestnena
vedla mraziacej skrine, musi byt medzi
nimi medzera minimalne 2 cm, aby sa
prediSlo tvorbe vlhkosti na vonkajSom
povrchu.

Nezakryvaijte telo alebo hornu Cast
chladni¢ky/mraznic¢ky obrusmi. Ovplyvni
to vykonnost chladni¢ky/mraznicky.
Nad vrchnou €astou spotrebica je
nutné ponechat’ minimalne 100 mm
Siroky odstup. Na vrSok spotrebica ni¢
neodkladajte.

Na spotrebi¢ neumiestriujte tazké
predmety.

Spotrebi€ pred pouzitim dékladne
vydistite (vid kapitolu Cistenie a tdrzba).
Pred pouzitim chladni¢ky/mraznicky
utrite vSetky Casti roztokom teplej
vody s lyzi¢kou sody bikarbony. Potom
oplachnite vodou a osuste. Po ocisteni
vSetky diely vratte do chladnicky/
mraznicky.

Montazny postup do kuchynskej linky
je uvedeny v ndvode na montaz. Tento
produkt je ur€eny na len na pouZitie v
urcitych kuchynskych linkach.

1.3 Po¢as pouzivania

Chladnicku nepripajajte k elektrickej sieti
pomocou predlzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo
staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybaijte alebo
neposkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na
pouzivanie dospelymi osobami.
Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebic¢om
alebo zvesit dvere.

Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. MézZe to
spOsobit’ skrat alebo uraz elektrickym
pradom.

Do priehradky na tvorbu ladu nevkladajte
sklené flase alebo plechovky, pretoze
mozu po zamrznuti obsahu explodovat.
Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horfavé materialy. Napoje s obsahom
alkoholu umiestnite do priehradky
chladni¢ky zvisle a uistite sa, ze su
pevne uzavreté.
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* Pri odstrariovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad mbéze
sposobit omrzliny a/alebo rezné rany.

» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. M6zZe to spdsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Staré a zastarané chladnic¢ky

* Ak ma va$a stara chladni¢ka alebo

mrazni¢ka zamku, rozbite ju alebo ju

pred likvidaciou odstrarite, pretoze by

v spotrebici mohli uviaznut’ deti, ¢o by

mohlo viest k nehode.

Staré chladni¢ky a mraznic¢ky obsahuju

izolaény material a chladivo s frednmi.

Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii

starych chladni¢iek nepoSkodzovali

zivotné prostredie.

Likvidacia starého spotrebica

Symbol na vyrobku alebo na

jeho obale znamen3, Ze tento

vyrobok sa nesmie likvidovat
ako komunélny odpad. Namiesto
toho ho musite odovzdat na

zbernom dvore na recyklaciu elektrického a

elektronického zariadenia. Zabezpecenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predchadzat potencialnym nepriaznivym
dosahom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dbjst’
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejSie
informacie o recyklacii tohto vyrobku,
kontaktujte svoj obecny urad, stredisko na

likvidaciu komunalneho odpadu alebo na
predajniu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.
Balenie a zZivotné prostredie

Obalové materialy chrania vas @
spotrebi¢ pred posSkodenim,

ku ktorému mdze dojst pri %&
preprave. Obalové materialy su

Setrné k zivotnému prostrediu, kedZze su
recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych
materialov znizuje spotrebu surovin a tym
znizuje tvorbu odpadu.

Poznamky:

» Pred inStalaciou a pouzitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na obsluhu, tento navod
uchovajte na bezpe¢nom mieste, aby
ste mohli vyriesit problémy, ak k nim v
buducnosti dojde.

+ Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzitie v
domacnostiach a je mozné ho pouzit' len
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo
bezZné pouzivanie. Takymto pouzivanim
stracate pravo na opravu v zaruénej
dobe a na$a spolo¢nost’ neponesie
zodpovednost za Ziadne vzniknuté straty.

+ Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny len na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost’
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a.
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2 OPIS SPOTREBICA

1

Tato prezentacia sluzi len na 5
informaciu o dieloch spotrebi¢a. Casti
sa m6zu podla modelu spotrebica lisit.
1) Prie€inok mraznicky
2) Termostat
3) Police chladni¢ky
4) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu
5) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)
6) Polica na flase
7) Police vo dverach
8) Zasobnik na fad
9) Drziak na vajicka
* Len pri niektorych modeloch

VSeobecné poznamky:

Priehradka na €erstvé potraviny
(chladnicka): NajefektivnejSie vyuzitie
energie je zabezpecené pri umiestneni
zasuviek v dolnej Casti spotrebica a
rovnomernom umiestneni polic, zatial' o
pozicie polic vo dverach spotrebu energie
neovplyviuju.

Mraziaci priestor (Mraznicka):
Najefektivnejsie vyuzivanie energie je
zabezpecené pri konfiguracii so zdsuvkami
a koSmi tak ako boli umiestnené vo vyrobe.
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2.1 Rozmery

* 1225 - 1233 pre kovovy horny kryt
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3 POUZIVANIE SPOTREBICA

Indikator ,,Otvorené dvierka“

Indikator ,Otvorené dvierka“ na rukovati

indikuje, ¢i boli dvierka riadne zatvorené

alebo ¢i zostali otvorené.

AK je indikator €erveny, dvierka su stéle

otvorené.

Ak je indikator biely, dvierka su spravne

zatvorené.

(Obrazky su ilustracné)
Indikator ,Otvorené dvierkal

Dvierka mraznicky by ste vzdy mali

udrziavat zatvorené. Zabranite sa tym
rozmrazeniu potravinovych vyrobkov.
Predidete vytvoreniu hrubej vrstve ndmrazy
v mraznicke a zbyto¢nej zvySenej spotrebe
energie.

3.1 Displej a ovladaci panel

Tlacidlo nastavenia
Indikator teploty

teploty

OO0 o0o4goo

min eco max super

3.2 Obsluha chladni¢ky

Osvetlenie (ak je dostupné)

AK je spotrebi¢ zapojeny po prvykrat, sa
vnutorné osvetlenie mdze zapnut o mindtu
neskor, ako sa oCakavalo v dosledku
pociato¢nych kontrol systému.

3.2.1 Tlacidlo nastavenia teploty

Tlagidlo nastavenia teploty reguluje teplotu
v chladni¢ke aj mraznicke. Teplotu je
mozné nastavit na lubovolnu hodnotu

medzi MIN/8 a ECO/5 az MAX/2, vratane
super rezimu. LED indikatory zobrazuju
nastavené hodnoty teploty.

3.2.2 Nastavenie teploty

+ Stla¢enim tlacidla nastavenia teploty z
MIN na MAX sa teplota znizi.

» Po stlageni tlacidla nastavenia pockajte
3 sekundy, kym sa zvolena nastavena
hodnota potvrdi.

» Pocas zimnych mesiacov prevadzka
chladni€ky pri niz8om nastaveni Setri
energiu.

Ak ma chladni¢ka mraziaci priestor:

3.2.3 Rezim super mrazenia

Preco aktivovat'?

* Na mrazenie velkého mnozstva potravin.

* Na mrazenie predmetov podliehajucich
skaze.

* Na rychle zmrazenie jedla.

* Pri dlhodobom skladovani sezénnych
potravin.

Ak je chladnicka chladnejSia:

3.2.4 Rezim super-chladenia

Preco aktivovat'?

* Na schladenie velkého mnozstva
potravin.

» Na schladenie predmetov podliehajucich
skaze.

* Na rychle schladenie jedla.

* Pri dlhodobom skladovani sezénnych
potravin.

Ako aktivovat'?

» Podrzanim tlacidla nastavenia teploty na
5 sekund aktivujete super rezim, ked' je
nastavena teplota na MAX.

» V8etky kontrolky zostanu svietit
nepretrzite.

Ako deaktivovat'?

Ak podrzite stlacené tlacidlo set po dobu 5

sekund, superrezim sa deaktivuje.

Trvanie rezimu Super sa liSi v
zavislosti od konfiguracie chladnicky: v
modeloch s mraziacim priestorom zostava

aktivny az 24 hodin, zatial ¢o v modeloch s

iba chladiacim priestorom vydrzi maximalne

5 hodin.
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3.2.5 Pohotovostny rezim

Ako ho aktivovat?

Stlacte tlacidlo nastavenia na 5 sekund
pri nastaveni ,Min“. V8etky LED diédy
zablikaju trikrat.

Ako tento rezim funguje?

V pohotovostnom rezime vSetky
komponenty budu deaktivované. Pokial
uzivatel stlaci tlacidlo nastavenia, zatial
¢o je spotrebi¢ v pohotovostnom rezime,
vSetky kontrolky bliknu trikrat, ¢o bude
znamenat, Ze je pohotovostny rezim
aktivny.

Ako ho deaktivovat?

Stlacte a podrzte tlagidlo nastavenia,
kym sa displej nevrati k normalnemu
prevadzkovému stavu.

Poznamka: Niektoré spotrebi¢e mézu mat
pohotovostny rezim.

3.2.6 Funkcia upozornenia na otvorené
dvierka

Ak su dvere otvorené dlhSie ako 2 minuty,
vnutorné osvetlenie (ak je k dispozicii)
zacne blikat.

3.3 Upozornenia pri nastaveniach
teploty

» Vas spotrebi€ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v norméch, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informacnom $&titku. Neodporuca sa, aby
ste chladnicku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
ovplyvnilo u€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladni¢ke a okolitej teploty.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladnicku
pracovat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vo vnutri
velké mnoZstvo potravin.

* Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu

kompresora spotrebi€a pri pripajani alebo
odpajani od siete alebo pri vypadku
energie. Vasa chladnicka za¢ne po 5
minatach normalne fungovat.
Klimaticka trieda a vyznam:
T (tropickd): Tento chladiaci spotrebic je
uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 43 °C.
ST (subtropicka): Tento chladiaci
spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.
N (teplota): Tento chladiaci spotrebi¢ je
uréeny na pouZzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 32 °C.
SN (rozSirena teplota): Tento chladiaci
spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.4 Indikator teploty
Kvéli vylepdeniu nastavovania je tento
spotrebi¢ vybaveny indikatorom teplot
ktory je umiestneny v ‘
Pre lepsie skladovanie jedla
v chladnicke, obzvlast v jej
najstudenejSej Casti, uistite sa, ze
sa na indikatore teploty zobrazuje
Ze teplota nebola nastavena spravne.
Ukazovatel méze byt tazké vidiet, preto sa
uistite, Ze spravne svieti. Pri kazdej zmene
nastavenia teploty chladnicky pockajte na
ako budete v pripade potreby nastavovat
novu teplotu. Postupne merite polohu
ukazovatele pre nastavenie teploty a
pockajte aspon 12 hodin, ako zahajite novu
zmenite.

POZNAMKA: Po opakovanom

otvoreni (alebo dlhodobom otvoreni)
dveri alebo po vloZeni €erstvych potravin
ukazovateli pre nastavenie teploty neobjavi
sprava ,OK". Ak dbjde k neobvyklému
hromadeniu ladovych krystalov (na spodnej
stene spotrebi¢a) v chladnicke, vyparniku

najstudenejSej Casti.

,OK*. Ak sa "OK" nezobrazuje, to znamena,
stabilizaciu teploty vo vnutri zariadenia,
kontrolu a pripadne nastavenie teploty

do spotrebica je normalne, Ze sa na
(pretazeny spotrebi€, vysoka teplota v
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miestnosti, Casté otvaranie dveri), prepnite
zariadenie pre nastavenie teploty do nizsej
polohy, kym neddjde k vypnutiu
kompresora.
Skladujte potraviny v najchladnejsej
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budu lepsie
skladované, ak ich umiestnite
do najvhodnejSej chladiace;j
oblasti. NajchladnejSia oblast
je hned nad prieCinkom na
ovocie a zeleninu.
Nasledujuci symbol oznaduje
najchladnejSiu oblast vaSej chladnicky.
Aby ste zaistili, Ze je
v tejto oblasti nizka
teplota, uistite sa, ze
je polica umiestnena
na urovni tohto
symbolu, ako je
znazornené na
obrazku.
Hornu hranicu najchladnejSej oblasti
oznadCuje spodnu €ast nalepky (Spicka
Sipky). Horna polica najchladnejsej oblasti
musi byt na rovnakej urovni ako Spicka
Sipky. NajchladnejSia oblast' je pod touto
urovhou.
Pretoze su tieto police odnimatelné, uistite
sa, Ze su vzdy na rovnakej urovni s limitmi
zbn popisanymi na nalepkach, aby bola v
tychto oblastiach zaru€ena spravna teplota.

3.5 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v Casti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.5.1 Nadobka na Fad (len pri niektorych
modeloch)

* Formu na l'ad naplnite vodou a vlozte ho
do mraziaceho priestoru.

» Potom, ¢o sa voda zamrzne, mbzete
formu otocit, ako je zobrazené nizSie a

vysypat kocky ladu.
|

3.5.2 Otocny regulator (U niektorych
modelov)

(Obrazky su ilustracné)

alebo
(Obrazky su ilustracné)
/
—
/
=

V pripade, Ze je priecinok pre jemné
potraviny plny, mal by sa otvorit otocny
regulator, ktory sa nachadza na prednej
strane prie€inku na jemné potraviny.
Umozni to privod Cerstvého vzduchu do
priedinka a kontrolu vihkosti, &im sa predizi
trvanlivost potravin.

Otvorte oto¢ny regulator na zadnej strane
policky v pripade tvorenia kondenzatu na
sklenenej polici.

Poznamka: Na posuvac vihkosti nevklada-
jte Ziadne potraviny.
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4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladnicka

Ak chcete znizit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych
nadobach. Namraza ma tendenciu

sa koncentrovat' na najchladnejSich
miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase
si spotrebi¢ bude vyZzadovat astejSie
odmrazovanie.

Uvarené potraviny musia zostat' zakryté,
ked sa uchovavaju v chladni¢ke.Do
chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny.
Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa
bude teplota/vihkost vo vnutri chladni¢ky
zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
chladnicky.

Dbajte na to, aby Ziadne predmety neboli
v priamom kontakte so zadnou stranou
spotrebi€a, pretoZe sa vytvori nAmraza
a obal sa k nej prilepi. Dvere chladni¢ky
neotvarajte ¢asto.

Odporu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu,

kde je chladnejsi vzduch, a zaistuje to
najlepsie podmienky uchovavania.
Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobéach na zeleninu a ovocie.
Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfiujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).
Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.
Cas skladovania pre véetky potravinové
produkty zavisi od pdvodnej kvality
potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
chladnicky.

Unik vody z mésa méze kontaminovat
ostatné potraviny v chladni¢ke. Masové
produkty by ste mali zabalit a vycistit’
pripadné vytecené kvapaliny z polic.

Potraviny nedavajte pred prechod
prietoku vzduchu.

Balené potraviny skonzumujte pred
odporu€anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v kontakte so
snimacom teploty, ktory sa nachadza v
chladiacom priestore, v zaujme udrziavania
chladiaceho priestoru pri optimalne;j teplote.

Za normalnych prevadzkovych
podmienok bude dostato¢né upravit
nastavenie teploty chladni¢ky na +4 °C.
Teplota chladiaceho priestoru musi byt v
rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa
pri teplote nizSej ako 0 °C pokryju ladom
a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa
zvysSuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.
Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, pockajte, pokym
nevychladnu. Horuce potraviny teplotu

v chladni¢ke a spbsobia otravu jedlom a
zbyto€né pokazenie potravin.

Maso, ryby atd’. sa musia uchovavat

v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostiiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

Na zamedzenie krizovej kontaminacii
neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

Potraviny vkladajte do chladnicky v
uzavretych nadobach alebo zakryté, aby
sa predislo vlhkosti a zapachom.

Tabulka nizSie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spdsobu
uskladnenia hlavnych potravinovych skupin
v chladiacom prieCinku.

: Maximalny Ako a kde
Potraviny cas —
. uchovavat
uskladnenia
Zelenina a B Priehradka na
. 1 tyzden .
ovocie zeleninu
Zabalte do plastovej
" félie alebo do
Maéso a . . .
by 2 -3 dni nadoby na méso
y a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_ 4 dni Na vyhradenej polici
syr dveri
Masloa’ 1 tyzdef Na V}/hradenej polici
margarin dveri
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i Maximalny Ako a kde
Potraviny &as e
: uchovavat
uskladnenia
Produkty
vo Az do datumu
ffaSiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odporucaného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vthadenej polici
na vajicka
Varené . B .
potraviny 2 dni Vsetky policky
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

4.2 Mraziaci priestor

Mraznicka sa pouziva na uchovavanie
mrazenych potravin, mrazenie erstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit' v plastovych nadobach a
ostatné potraviny by sa mali zmrazit

v plastovych féliach alebo vreckach.
Mrazenie Eerstvych potravin: Cerstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.
Cerstvé potraviny neuchovavajte vedia
zmrazenych potravin, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit.

Pred mrazenim Cerstvych potravin

ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

Rozmrazené potraviny skonzumujte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie su uvedené Ziadne
informacie, potraviny sa nesmu skladovat
dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
Pri kipe mrazenych potravin sa uistite,
¢i boli uchovavané vo vhodnych
podmienkach a &i nemaju poSkodené
balenie.

* Mrazené potraviny by sa mali
prepravovat vo vhodnych nadobach
a mali by sa €o najskor umiestnit do
mraznicky.

» Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie
vykazuje znaky vlhkosti a nezvycajného
napuchnutia. Je pravdepodobné, ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a ze
obsah sa pokazil.

« Zivotnost skladovania mrazenych
potravin zavisi od teploty v miestnosti,
nastavenia termostatu, Castosti otvarania
dvierok, typu potravin a od dizky éasu,
ktory je potrebny na prepravu produktu z
obchodu domov. Vzdy postupujte podla
pokynov vytlaéenych na baleni a nikdy
neprekracujte maximalny odporucany
Cas skladovania.

» Ak boli dvere mrazni¢ky ponechané
dlhsie otvorené alebo neboli spravne
zatvorené, vytvori sa namraza a moéze
branit’ u¢innej cirkulacii vzduchu. Ak
to chcete vyriesit, mrazni¢ku odpojte
a nechajte ju odmrazit. Po uplnom
odmrazeni mrazni¢ku vycistite.

* Objem mrazni¢ky uvedeny na §titku je
objem bez koSov, krytov a podobne.

* Nezmrazujte rozmrazené potraviny. M6Zu
predstavovat nebezpecenstvo pre vase
zdravie a mbzu sposobit’ problémy, ako
napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere

mrazni¢ky bezprostredne po ich zatvoreni,

méZe sa stat, Ze to nepdjde lahko. Je to
normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa

dvere otvoria lahko.
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Tabufka niZSie je rychlym sprievodcom na ukézanie najucinnejSieho spésobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin v mraziacom priecinku.

Maximalny ¢as

Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Steak Zabalit do folie 6-8
Jahnacie madso Zabalit do félie 6-8
Telacia roStenka Zabalit do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky -3
Bolf)nska omackal Mala by sa uchovavat zabalena
salama
Kura a moriak Zabalit do félie 4-6
Hus a kacka Zabalit do folie 4-6
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, zeriav, 2
sumec)
Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnutornosti a Supin ich poumyvajte a 4
kambala velka, platyz) osuste. Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
Mikkyse Cisté a vo vrecku 4-6
Kaviar Vc? svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe
Sliméky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

POZNAMKA: Rozmrazené méso by sa malo varit ako erstvé maso. Ak sa po odmrazeni maso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, narezte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarite jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrgnte listky, rozrezt’e ru2|cI§y na kl_Js[(y a C,hY',lku 10— 12
nechajte vo vode s malym podielom citrénovej $tavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12
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Maximalny ¢as

kukuricu

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kostku 4-6
Jahody a cernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
SI'ka,’ ceresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12
bobuloviny
o . Dizka rozmrazovania 5 p
Maximalny ¢as s . Cas rozmrazovania v rire
uskladnenia (mesiace) 0] [ e (minuty)
(hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-15 5-8 (190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kolaé 1-15 3-4 5-8(190 —200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 - 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —-20 (200 °C)

Mlie€ne produkty

Priprava

Maximalny ¢as
uskladnenia (mesiace)

Podmienky skladovania

Balené

Cisté mlieko — vo vlastnom

(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 b .
. aleni
mlieko
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . _ sa mobze pouzit pévodné
bieleho syru V plétkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od

napdjania.

Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do

vnutra.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte

abrazivne a Cistiace prostriedky alebo
mydla. Po umyti oplachnite €istou vodou a
dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia
z&str¢ku suchymi rukami opat’ pripojte k

zasuvke.
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Zaistite, aby sa do krytu svetla a
ostatnych elektrickych komponentov
nedostala ziadna voda.

Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a vlaznej vody.
Prislusenstvo vycistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.
Kondenzator Cistite kefkou aspor dvakrat
ro¢ne. Pomo6ze vam to usetrit ndklady na
energiu a zvySit produktivitu.




@ Pocas cistenia sa musi odpojit’
napajanie.

5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladnicky

* Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v chladiacom priestore
automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

* Aby ste predisli nahromadeniu vody na

dne chladni¢ky a voda mohla odtekat,

vyparnik a otvor pre odtok vody je
potrebné pravidelne Cistit' CistiCom na
odtokovy kanal chladnicky.

Odtokovy otvor mozete vycistit' aj tak, ze

do neho nalejete pol pohara vody.

Proces odmrazovania mrazni¢ky

+ Vo vnutri mrazni¢ky sa nahromadi
malé mnozstvo namrazy v zavislosti od
dizky 8asu, na aky mozu byt dvierka
ponechané otvorené alebo kolko vihkosti
vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpedit,
aby sa netvorila namraza na miestach,
na ktorych by to ovplyvnilo tesnost
dvierok. To sp6sobi prenikanie vzduchu
do mraznicky a tak bude kompresor
neustale pracovat. Tenka namraza je
makka a mozno ju odstranit kefkou
alebo plastovou Skrabkou. Nepouzivajte
kovové alebo ostré Skrabky, mechanické
zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazovania.
Odstrante vSetku uvolnenu namrazu
zo stien krytu. Pri odstrafiovani tenkej
namrazy nie je nutné spotrebi¢ vypinat.

* Na odstranenie hrubych vrstiev ladu
odpojte spotfebi¢ od napajania,
vyprazdnite obsah do kartonovych krabic
a zabalte do silnych prikryvok alebo

vrstiev papiera, aby zostali v chlade.
Odmrazovanie bude najucinnejsie, ked
bude mraznicka takmer prazdna a musi
byt vykonané ¢o najrychlejsie, aby sa
predislo zbyto€nému zvySeniu teploty.
Nepouzivajte kovové alebo ostré
Skrabky, mechanické zariadenia ani

iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania. Zvysenie teploty

pocas odmrazovania skrati dobu
skladovania zmrazenych potravin. Po¢as
odmrazovania udrziavajte obsah dobre
zabaleny a v chlade.

Vnutornu Cast vysuste Spongiou alebo
Cistou utierkou.

Ak chcete odmrazovanie urychlit,
umiestnite do priestoru mrazni¢ky jednu
alebo viac misiek s teplou vodou.

Pred vratenim do mrazni¢ky skontrolujte
obsah, a ak niektoré balenia rozmrzli,

je nutné ich skonzumovat’ do 24 hodin
alebo uvarit a opat zmrazit.

Po dokonéeni odmrazenia vycistite
vnutro spotrebia roztokom teplej vody a
trochou sédy bikarbony, potom dékladne
osuste. V3etky vyberatelné Casti umyte
rovnakym spésobom a opat viozte.
Opaét pripojte spotrebi¢ k napajaniu a
nechajte 2 az 3 hodiny predtym, ako
vratite potraviny spat do mraznicky, na
nastaveni s hodnotou MAX.
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Vymena LED osvetlenia
Ak chcete vymenit LED osvetlenie,
kontaktujte najblizSie autorizované servisné
stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa mbze
menit v zavislosti od modelu.

Ak je vyrobok vybaveny LED Ziarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej Ucinnosti <E>.

Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

« Originalne balenie a penovu vypln si
mébzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitefne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupujte podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante v8etky pohyblivé €asti alebo ich
upevnite k spotrebi¢u pomocou pasok.

Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.

7 PREDTYM, AKO
KONTAKTUJETE SERVISNE
STREDISKO

Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na
popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:
Vas spotrebic¢ nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢Ci:

+ Je pripojeny k napajaniu.

 ZastrCka je riadne zasunuta do zasuvky.

* Nevyhodilo poistku alebo hlavny istic.

» Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, pripojte k tej istej zasuvke
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.

Skontrolujte, ¢i:

» Spotrebi¢ je dobre vyrovnany.

» Dvierka spotrebi¢a su riadne zavreté.

» Na kondenzatore nie je prach.

» Je dostatoCné miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic je pocas prevadzky

hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, Ze
kompresor pracuje normalne.
Kompresor méze pracovat hluénejsie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajuci a éfapotajuci hluk:
Z dévodu prietoku chladiacej latky v
rdrkach systému.

Vydava zvuk pradenia vody: Z
dévodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normalny
po¢as odmrazovania.

Vydava zvuk praudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch pocas normailnej
prevadzky systému v dosledku
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cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

Predovsetkym pocas leta (teplych obdobi)
sa mozu povrchy, ktoré su v kontakte

s dverami zahriat’ po€as prevadzky
kompresora, je to normalne.

Vo vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nédoby musia byt pred vloZzenim do
spotrebi¢a suché.

» Dvere spotrebi¢a sa ¢asto otvaraju.
VlIhkost z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvere.
Vlhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvere otvaraju Castejsie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvere neotvarajte alebo riadne zatvorte

Skontrolujte, ¢i:

» Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poSkodené alebo
roztrhnuté.

» Vas spotrebi¢ je na rovhom povrchu.

Kompresor m6ze pracovat nahlas alebo

sa pri niektorych modeloch méze pocas

prevadzky za urc€itych podmienok zvysit
hluk kompresora/chladnicky, takze je

vyrobok prvykrat zapojeny do zasuvky v

zavislosti od zmeny okolitej teploty alebo

zmeny pouZitia. To je normalne; ked
chladni¢ka dosiahne pozadovanu teplotu,
hluk sa automaticky znizi.

Odporucania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo ho odpgjite,

pockajte asporn 5 minut pred zapojenim

spotrebi¢a alebo jeho restartovanim, aby
sa prediSlo poSkodeniu kompresora.

Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as

pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),

odpojte ho. Spotrebi¢ vycistite v

sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte

dvere otvorené, aby ste tak zabranili

hromadeniu vihkosti a zapachu.

* Ak problém pretrvava aj potom, ¢o
ste postupovali podla vSetkych vyssie
uvedenych pokynov, kontaktujte

najblizSie autorizované servisné
stredisko.

« Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty len na

pouzitie vdomacnosti. Nie je vhodny pre
komercné alebo bezné pouzivanie. Ak
spotrebitel pouziva spotrebi¢ spésobom,
ktory nie je v sulade s tymito pokynmi,
zdbéraznujeme, ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru¢nej doby.

8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1.

Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom
sInku a nie v blizkosti tepelného zdroja
(napr. radiator alebo sporak), inak by sa
mala pouZzit izolacna doska.

. Teplé potraviny a napoje nechajte pred

ich vloZzenim do spotrebica vychladnut.

. Rozmrazované jedlo vlozte do

chladiaceho priestoru, ak je k dispozicii.
Nizka teplota zmrazenych potravin
pomdze chladit po€as rozmrazovania
chladiaci priestor. Tym sa usetri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebica vedie k
plytvaniu energiou.

. Napoje alebo iné tekutiny by mali byt

vo vnutri spotrebiCa zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vlhkost
vo vnutri spotrebica, preto spotrebic
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich vonu a chut.

. Vyvarujte sa otvaraniu dveri na dlhy ¢as

a vyhybaijte sa aj ich ¢astému otvéaraniu,
kedZe do spotrebica bude vchadzat teply
vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne
Casto zapinat.

. Kryty Casti s rozli¢nymi teplotami

(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziacu Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a

pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymerite.
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9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom &titku na vnatornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR kod na energetickom Stitku dodanom
so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatelskou priru¢kou
a vSetkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mbzete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.

10 INFORMACIE PRE
SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna vola sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dalsich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.

11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, i mate k dispozicii tieto
Udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje mozZete najst na vyrobnom $titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy §titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho priec€inka dole na lavej strane.
P&vodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
www.vestel-germany.de

SK - 131






	02- 2407ELID - Yeni Reg - PL.pdf
	1 INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
	1.1 Ogólne ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa
	1.2 Ostrzeżenia dotyczące instalacji
	1.3 Podczas użytkowania

	2 �OPIS URZĄDZENIA
	2.1 Wymiary

	3 KORZYSTANIE Z URZĄDZENIA
	3.1 Wyświetlacz i panel sterowania
	3.2 Obsługa lodówki
	3.2.1 Przycisk ustawiania temperatury
	3.2.2 Ustawienia temperatury
	3.2.3 Tryb szybkiego zamrażania Super Freeze
	3.2.4 Tryb szybkiego chłodzenia
	3.2.5 Tryb gotowości (STAND-BY)
	3.2.6 Funkcja alarmu otwartych drzwi

	3.3 Ostrzeżenia dotyczące ustawień temperatury
	3.4 Wskaźnik temperatury
	3.5 Akcesoria
	3.5.1 Tacka do lodu (w wybranych modelach)
	3.5.2 Pokrętło świeżości (w wybranych modelach)


	4 PRZECHOWYWANIE ŻYWNOŚCI
	4.1 Komora chłodzenia
	4.2 Komora zamrażarki

	5 �CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
	5.1 Rozmrażanie

	6 �DOSTAWA I ZMIANA MIEJSCA MONTAŻU
	6.1 �Transport i zmiana położenia

	7 �PRZED KONTAKTEM Z DZIAŁEM OBSŁUGI POSPRZEDAŻNEJ
	8 WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OSZCZĘDZANIA ENERGII


	9 DANE TECHNICZNE
	10 INFORMACJE DLA INSTYTUCJI PRZEPROWADZAJĄCYCH BADANIA
	11 OBSŁUGA KLIENTA I SERWIS



	03- 2407ELID - Yeni Reg - HU.pdf
	1 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	1.1 Általános biztonsági figyelmeztetések
	1.2 Telepítési figyelmeztetések
	1.3 Használat közben

	2 �A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
	2.1 Méretek

	3 A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA
	3.1 Kijelző- és vezérlőpanel
	3.2 A hűtőszekrény üzemeltetése
	3.2.1 Hőmérséklet-beállító gomb
	3.2.2 Hőmérséklet-beállítások
	3.2.3 Szuper fagyasztás üzemmód
	3.2.4 Szimbólum
	3.2.5 Készenléti üzemmód
	3.2.6 „Ajtó nyitva“ riasztási funkció

	3.3 Hőmérséklet-beállítási figyelmeztetések
	3.4 Hőmérséklet-kijelző
	3.5 Tartozékok
	3.5.1 Jégkockatartó (bizonyos modelleknél)
	3.5.2 Frissentartó nyílás (bizonyos modelleknél)


	4 AZ ÉLELMISZER TÁROLÁSA
	4.1 A hűtőrekesz
	4.2 A fagyasztórekesz

	5 �TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	5.1 Leolvasztás

	6 �SZÁLLÍTÁS ÉS ELHELYEZÉS
	6.1 �Szállítás és áthelyezés

	7 �A VEVŐSZOLGÁLAT FELKERESÉSE ELŐTT
	8 ENERGIATAKARÉKOSSÁGI TIPPEK
	9 MŰSZAKI ADATOK
	10 INFORMÁCIÓK TESZTELŐ INTÉZETEK SZÁMÁRA
	11 ÜGYFÉLSZOLGÁLAT ÉS SZERVIZ



	05- 2407ELID - Yeni Reg - CS.pdf
	1 BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	1.1 Obecná bezpečnostní upozornění
	1.2 Upozornění ohledně instalace
	1.3 Během provozu

	2 �POPIS SPOTŘEBIČE
	2.1 Rozměry

	3 POUŽÍVÁNÍ SPOTŘEBIČE
	3.1 Displej a ovládací panel
	3.2 Obsluha vaší chladničky
	3.2.1 Tlačítko nastavení teploty
	3.2.2 Nastavení teploty
	3.2.3 Režim super mrazení
	3.2.4 Režim super chlazení
	3.2.5 Pohotovostní režim
	3.2.6 Funkce alarmu při otevřených dveřích

	3.3 Upozornění při nastavení teploty
	3.4 Ukazatel teploty
	3.5 Příslušenství
	3.5.1 Zásobník na led (u některých modelů)
	3.5.2 Otočný regulátor (U některých modelů)


	4 SKLADOVÁNÍ POTRAVIN
	4.1 Chladicí prostor
	4.2 Mrazicí prostor

	5 �ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	5.1 Odmrazování

	6 �DOPRAVA A PŘEMÍSTĚNÍ
	6.1 �Přeprava a přemístění

	7 �NEŽ SE OBRÁTÍTE NA POPRODEJNÍ SERVIS
	8 TIPY PRO ÚSPORU ENERGIE
	9 TECHNICKÉ ÚDAJE
	10 INFORMACE PRO ZKUŠEBNÍ INSTITUTY
	11 PÉČE O ZÁKAZNÍKY A SERVIS



	06- 2407ELID - Yeni Reg - SK.pdf
	1 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
	1.1 Všeobecné bezpečnostné varovania
	1.2 Montážne varovania
	1.3 Počas používania

	2 �OPIS SPOTREBIČA
	2.1 Rozmery

	3 POUŽÍVANIE SPOTREBIČA
	3.1 Displej a ovládací panel
	3.2 Obsluha chladničky
	3.2.1 Tlačidlo nastavenia teploty
	3.2.2 Nastavenie teploty
	3.2.3 Režim super mrazenia
	3.2.4 Režim super-chladenia
	3.2.5 Pohotovostný režim
	3.2.6 Funkcia upozornenia na otvorené dvierka

	3.3 Upozornenia pri nastaveniach teploty
	3.4 Indikátor teploty
	3.5 Príslušenstvo
	3.5.1 Nádobka na ľad (len pri niektorých modeloch)
	3.5.2 Otočný regulátor (U niektorých modelov)


	4 USKLADNENIE POTRAVÍN
	4.1 Chladnička
	4.2 Mraziaci priestor

	5 �ČISTENIE A ÚDRŽBA
	5.1 Odmrazovanie

	6 �DODANIE A PREMIESTNENIE
	6.1 �Preprava a zmena polohy

	7 �PREDTÝM, AKO KONTAKTUJETE SERVISNÉ STREDISKO
	8 TIPY NA ÚSPORU ENERGIE
	9 TECHNICKÉ ÚDAJE
	10 INFORMÁCIE PRE SKÚŠOBNÉ INŠTITÚCIE
	11 ZÁKAZNÍCKA STAROSTLIVOSŤ A SERVIS




